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PRO JET lJE LOI 

sur les brevets d'invention 

RAPPORT 

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION 
DE L'ECONOMIE (1) 

PAR M. MOORS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

I. - Exposé introductif 
du Ministre des Affaires économiques 

Le Ministre des Affaires économiques rappelle tout 
d'abord que la loi actuelle sur les brevets d'invention date 
de 1854. C'est dire que sa révision s'impose depuis de lon­ 
gues années. Si celle-ci s'est fait attendre si longtemps, c'est 
parce qu'il a été convenu d'harmoniser le droit des brevets 
sur une vaste échelle et qu'une révision globale a été pré­ 
férée à des ajustements successifs. 

Un bref historique éclairera le cheminement de la réforme 
actuelle : 

1) l'idée d'une uniformisation du droit des brevets est 
lancée au sein du Conseil de l'Europe en 1949; elle aboutit 
à la Convention de Strasbourg de 1963 sur l'unification de 
certains éléments du droit des brevets; 

(1) Composition de la Commission : 
Président : M. Desaeyere. 
A. - Membres : MM. Ansoms, Desmarets, Dupré, Lcstienne, Moors, 

M. Olivier, \1:111 den Brande, N. - MM. Bossuyr, Burgeon, W. Claes, 
Coëme, De Batselier, Rigo, Urbain. - MM. Denys, Ducarrne, Kubla, 
L. Michel, Sprockeels, Verl.erckmoes. - MM. Desaeyere, Meynrjens. 

B. - Suppléants: MM. Beerden, Bockstal, Coppieters, d'Alcantara, 
Mlle Devos, MM. Lernoux, Steuerlvnck, Wa11thv, N. - Ml'vl. Anselme, 
Baudson, M. Colla, Col/art, Mme· Detiège, MM. Guillaume, Leclercq, 
Temmerman, - MM. Beysen, Bril, D'bondt, Grootjans. Henrion, Pans, 
Petitjean, - MM. Caudron, Schiltz, Veruaet. 
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Kamer 
van V olksvertegenwoordigen 

ZITTING 1983-1984 

20 OKTOBER 1983 

WETSONTWERP 

op de uitvindingsoctrooien 

VERSLAG 

NAMENS DE COMMISSIE 
VOOR HET BEDRIJFSLEVEN (1) 

UITGEBRACHT DOOR DE HEER MOORS 

DAMES EN HEREN, 

I. - Inleidende uiteenzetting 
van de Minister van Economische Zaken 

De Minister van Economische Zaken herinnert er voor­ 
eerst aan dat de huidige wet op de uitvindingsoctrooien 
dateert van 1854. Dit wil zeggen dat zij sedert lange jaren 
moest herzien worden. Deze herziening is evenwel zolang 
uitgebleven omdat er overeengekomen werd het octrooi­ 
recht ruim te harmoniseren en omdat een globale herzie­ 
ning werd verkozen boven opeenvolgende aanpassingen. 

Een korte historische schets verduidelijkt de weg die de 
huidige herziening heeft afgelegd : 

1) de gedachte van een eenmaking van het octrooirecht 
wordt gelanceerd in de Raad van Europa in 1949. Ze 
mondt uit op het Verdrag van Straatsburg van 1963 betref­ 
fende de eenmaking van bepaalde onderdelen van het oc­ 
trooirecht; 

(1) Samenstelling van de Commissie : 
Voorzitter : Je heer Desaeycre. 
A. - Leden : de heren Ansoms, Desmarets, Dupré, Lestienne, 

Moors, M. Olivier, Van den Brande, N. - de heren Bossuyt, Burgeon, 
W. Claes, Coëme, De Barselier, Rigo, Urbain. - · de heren Denys, 
Ducarrne, Kubla, L. Michel, Sprockeels, Verberckmoes. - de heren 
Desaeye~e, Meyntjens. 

B. - Plaatsvervangers: de heren Beerden, Bockstal, Coppieters, d'Al­ 
cantara, Mei. Devos, de heren Lernoux, Steverlvnck, W,mthy, N. - de 
heren Anselme, Baudsou, M. Colla, Col/art, Mevr. Detiège, de heren 
Guillaume, Leclercq, Temmerman, - de heren Beysen, Bril, D'hondt, 
Grootjans, Henrion, Pans, Petitjean. - de heren Caudron, Schiltz, 
Vewaet. 
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!.) k, l·.1.11s ,k l.1 { .1Jll1lllllll,llllc' ,·11r,ij:,,·1111L' 0111 L'•.-.,1yc, 
d'aburd :\ ~i, ,k 1959 .\ IW).\, 1111is ,\ ()i,. ,k Cl"l'L'I' 1111 hrc­ 
ver 1111iL1irc·, ;1fi11 de Sll1'1'l'i111,-r ks fruntil'l'L'~; en L'L' qui con­ 
L'LTl\e la prorcction des inventions ù linrcricur du i\"LlrchL; 
cn111111u11. Ces dforts ont .ihout i ;1 Li LTL<ttio11 du brevet eu­ 
ropcen, ;\ la suite dL' la Convcuriou de Munich dl' 197.1, 
puis ,\ la sig11;1t1tl'L' de Li Convention de l.uxcmbouru sur k 
hrcver com;m,1uuLlirL' en 19-5; · 

.1) enfin, d,111s le cidre de l'Orgunisntion mondiale de h 
propriété intellectuelle, b volonté de simplifier la procé­ 
dure pour l'obtention des brevets ,1 mené au tr ~ité de 
Washington de 1970. 
Tous ces actes ont été approuvés par la loi du 8 juillet 

1977, qui a associé la Belgique aux grands mouvements 
internationaux dans ce domaine. Cependant, une étape reste 
à franchir : la mise en harmonie du droit belge et du droit 
européen afin -:l'éviter la dualité de régimes entre le brevet 
national et le brevet européen délivré pour la Belgique. 

C'est le but essentiel du présent projet de loi. La nouvelle 
loi répond à l'engagement de notre pays d'aligner les dis­ 
positions de son droit des brevets sur des règles communes, 
règles qui, pour la plupart, sont déjà en vigueur en Belgique 
quant aux titres délivrés par l'Office européen des brevets. 

A cet égard, il convient de jeter un coup d'œil sur les 
statistiques en rnariere de brevets. Cela permettra à la fois 
de prendre conscience de l'importance relative des droits na­ 
tiouaux et des protections accordées sur un territoire plus 
large, et de se convaincre de l'absolue nécessité du change­ 
ment juridique qu'appellent de leurs vœux tous les milieux 
intéressés, Il est à noter, d'entrée de jeu, que les mêmes varia­ 
tions, en pourcentage du nombre des dépôts, se retrouvent 
dans tous les pays voisins. 

Au cours des dernières années, l'évolution du nombre des 
demandes de brevet est caractéristique : 

- de 1960 à 1969, ce nombre passe de 12 506 à 17 624, 
maximum historique; 

- de 1970 à 1979, l'évolution est inverse: le nombre des 
demandes régresse de 17 187 à 7 717; 
- de 1980 à ce jour, Ic nombre passe de 5 969 à 4 724, 

3 857 et l 660 pour les 6 premiers mois de l'année 1983. 

Parallèlement, le nombre de demandes de brevets euro­ 
péens compense, et même au-delà, celui des demandes dépo­ 
sées nationalement: en 1974, les désignations de la Bel­ 
gique dans les demandes européennes se montent à un peu 
plus de 7 000, en 1980 à 10 700 et en 1982 à plus de 
15 000. Au total cumulé, d'après les dernières statistiques 
connues, le nombre toral d-s désignations de la Belgique 
atteint 51 250. 

L'harmonie entre le régime du brevet national et le bre­ 
vet européen doit être réal' :ie dans la lettre même des textes 
pour éviter toute divergence d'interprétation. 

C'est ainsi qu'ont été reprises, le plus souvent mot à mot, 
les dispositions sur les critères de brevetabilité, la revendi­ 
cation du droit au brevet, le contenu et la division de la 
demande, l'étendue de la protection conférée par le brevet, 
le transfert des brevets et leur nullité. 

.~) dl' Sr.ucn 1 .111 dL· lurupc:«. Cl'111l·ensch;1p hebben ge­ 
l'' a ig,I, l'L•rst mer Zl's Y ;1 n l 'J.59 tot l 965, vervolgens met 
Tien, een ccnhcidsocrrooi tl' scheppen, ten einde de grenzen 
betreffende dl' hcschnming v;111 de uitvindingen binnen de 
Ccruccnschuppclijkc Markt af te schaffen. Deze pogingen 
hebben geleid tor de rorsr.indkominu van het Europees oc­ 
trooi te,; gevolge van het Verdrag ;,111 Muuchen van 1973 
en de ondertekening van het Verdrag van Luxemburg over 
het gcmeenschapsacrrooi in 197S; 

.3) tenslotte, in het kader van de Wereldorganisatie van 
de Intellectuele Eigendom, heeft de wil om de procedure 
van het verkrijgen van, octrooien te vereenvoudigen geleid 
tot het Verdrag van Washington van 1970. 

Al deze verdragen werden goedgekeurd door de wet van 
8 juli 1977, die België heeft geassocieerd mer de grote inter­ 
nationale bewegingen in dit domein. Nochtans blijft er één 
fase ter verwezenlijken, nl. de harmonisering van het Bel­ 
gisch recht en van het Europees recht, ten einde de duali­ 
teit van regimes tussen het nationaal octrooi en het door 
België verleende Europees octrooi, te vermijden. 

Dit is het essentieel doel van het onderhavige wets­ 
ontwerp. De nieuwe wet beantwoordt aan het engagement 
van ons land de bepalingen van zijn octrooirecht op ge­ 
meenschappelijke regels te stoelen, regels die meestal al in 
België van kracht zijn inzake de titels verleend door de 
Europees Octrooibureau. 

In dit verband past het een blik te werpen op de statistie­ 
ken inzake de octrooien. Zulks zal ons terzelfdertijd in de 
mogelijkheid stellen bewust te worden van het relatief be­ 
lang tussen de nationale rechten en de bescherming toege­ 
staan op een breder grondgebied, alsmede ons overtuigen 
van de absolute noodzaak van een juridische verandering 
die alle geïnteresseerde middens wensen. Van begin af aan 
dient opgemerkt te worden dat dezelfde variaties, in percen­ 
tage van het aantal neerleggingen, teruggevonden worden 
in alle omliggende landen. 

ln de loop der laatste jaren is de evolutie van het aantal 
octrooiaanvragen karakteristiek : 

- van 1960 tot 1969 evolueert het aantal van 12 506 
tot 17 624, een historisch maximum; 

- van 1970 tot 1979 is de evolutie omgekeerd, d.w.z. 
van 17187 tot 7 717; 
- van 1980 tot op heden vermindert het aantal van 

5 969, 4 724, 3 857 tot 1 660 voor de eerste 6 maanden 
van het jaar 1983. 

Parallel hiermee compenseert en overschrijdt zelfs het 
aantal aanvragen van Europese octrooien het aantal aan­ 
vragen die nationaal werden gedeponeerd. ln 1974 bedra­ 
gen de aanwijzingen van België in de Europese aanvragen 
een weinig meer dan 7 000, in 1980 10 700 en in 1982 meer 
dan 15 000. In totaal bedraagt, volgens de laatste gekende 
statistieken, het aantal aanwijzingen van België 51 2S0_ 

De harmonie tussen het regime van het nationaal octrooi 
en het Europees octrooi moet verwezenlijkt worden in de 
letter zelf van de teksten om elk verschil van interpretatie 
te vermijden. 

Aldus werden, meestal woordelijk, de bepalingen over­ 
genomen betreffende de criteria van octrooimogelijkheid, 
de aanspraak op het recht op het octrooi, de inhoud en de 
splitsing van de aanvraag, de draagwijdte van de bescher­ 
ming verleend door het octrooi, de overdracht van de oc­ 
trooien en hun nietigheid. 
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Deux .mrrcs 1110,lifi,.11in11s dPi\-l'l1\ routdois erre souli­ 
glll'l'S eu p.uï iculicr: 

1) pour obtenir u11 brcvcr dunc du:·L·,· 111.1,i111;1k ,k 20 
.ms, un rapport de recherche sur b nouvc.nrtr de 1111\'L'll· 
riou devra désormais ètrc et al-li. ( :,:tt,· rdt1r111L' L'St c.ipi­ 
tule pour Li vnlorisat iou du brevet belge. D'une part, elk 
permet au demandeur d,· connaître l'eut de b technique et 
éventuellement de presenter une nouvelle rédaction Jes re­ 
vendications et une description modifiée de l'invention; 
d'autre part, elle informe: les tiers de la valeur et de la nou­ 
vcauré des brevets, grâce ;\ Li mise ;1 disposition du public 
des résultats de la recherche et des brevets cités dans le 
rapport; 

2) enfin, le projet introduit, ;1 l'instar de toutes les légis­ 
lations modernes des pays industrialises, des dispositions 
sur l'octroi de licences obligatoires. Ces mesures sont indis­ 
pensables dans la lutte contre les abus pouvant résulter Je 
l'exercice du monopole conféré par le brevet. 

Les circonstances dans lesquelles les licences non volon­ 
taires peuvent être octroyées sont de deux ordres : 

- pour défaut ou insuffisance d'exploitation de l'inven­ 
tion en Belgique, après u.: certain délai et sans que le titu­ 
laire du brevet ne justifie son inaction par des excuses 
légitimes; 

- pour dépendance vis-à-vis des droits arrachés à un 
brevet ayant une date légale antérieure, pour autant que le 
brevet dépendant présente un intérêt technique notable. 

La licence d'exploitation d'une invention couverte par 
un brevet qui présente un intérêt public spécial n'a pas été 
retenue pour les motifs qui ont été indiqués dans la justi­ 
fication des amendements présentés par le Gouvernement. 

Le Ministre attire par ailleurs l'attention sur un autre 
amendement du Gouvernement visant à faciliter la conclu­ 
sion d'un accord entre le titulaire du brevet et le deman­ 
deur de licence. Le délai qui leur a été imparti, à compter 
de la notification de la décision octroyant la licence, est 
porté de 2 à 4 mois. De même, la décision judiciaire fixant 
les droits et obligations réciproques sera susceptible d'appel. 

Les autres modifications découlent de la suppression de 
la licence pour intérêt public spécial à laquelle il est fait 
allusion ci-dessus. 

Les cas de licences non volontaires sont toujours excep­ 
tionnels. Dans les grands pays voisins (France et Allemagne), 
ils se comptent par unités, non par dizaines, sur une année. 

Néanmoins, l'absence de disposirions ocrrnettant ;:i l'Etat 
de remédier par des licences au monopole absolu du breveté 
se fait cruellement sentir; c'est pourquoi il est grand temps 
que la législation belge soit alignée une fois de plus sur la 
législation européenne, voire sur celle de l'ensemble du 
monde occidental. 

Tels sont, conclut le Ministre, les principes qui ont présidé 
à Ia rédaction du présent projet. Ces principes répondent 
aux plus vives aspirations des inventeurs et des bénéficiaires 
des nouvelles technologies et constituent un pas de plus dans 
la voie du progrès et du renouveau économique dont le 
pays a grand besoin. 

Î\\'L'l' .111d,'l'l' wij1igi11gc11 moeren echter in het bijzonder 
1 ,mkr~ITl'L'('t wc, rdcn : 

1) 0111 ecu octrooi v.m een m:1:-..:i111,1k duur \·;111 20 [aar 
te bekomen, 1al voortaan een verslag van nieuwheidson­ 
dcrzock moeten worden opgesteld. Deze hervorming is van 
kapitaal belang voor de valorisatie van het Belgisch octrooi. 
Ze maakt het enerzijds de aanvrager mogelijk de stand 
van de techniek te kennen en, eventueel, de nieuwe redactie 
van de eisen en een gewijzigde beschrijving van de uitvin­ 
ding voor te stellen. Anderzijds informeert ze derden 
betreffende de waarde en de nieuwheid van de octrooien, 
dank zij het ter beschikking stellen van het publiek van de 
resultaten van het onderzoek en van de octrooien die in 
het verslag worden aangehaald; 

2) tenslotte voert het ontwerp, zoals alle moderne wet­ 
gevingen van de geïndustrialiseerde landen, beschikkingen 
in betreffende de verlening van verplichte licenties. Deze 
maatregelen zijn onontbeerlijk in de strijd tegen de mis­ 
bruiken die het gevolg kunnen zijn van het uitoefenen van 
het monopolie toegekend door het octrooi. 

De omstandigheden waarin de niet vrijwillige octrooien 
kunnen worden toegekend zijn tweeërlei : 

- wegens gebrek aan of ontoereikbaarheid van de uit­ 
bating van de uitvinding in België na een zekere termijn en 
zonder dat de houder van het octrooi zijn inertie verant­ 
woordt door rechtmatige verontschuldigingen; 

- wegens afhankelijkheid ten opzichte van de rechten 
verbonden aan een octrooi dat een vroegere wettelijke datum 
heeft, dit slechts voor zover dat het afhankelijk octrooi een 
aanzienlijk technisch belang vertoont. 

De exploitatievergunning van een uitvinding die gedekt 
is door een octrooi dat een bijzonder publiek belang ver­ 
toont, wordt niet in aanmerking genomen om redenen die 
in de verantwoording van de regeringsarnendernenten wer­ 
den aangehaald. 

De Minister wijst verder nog op een ander regerings­ 
amendement dat de totstandkoming van een akkoord wil 
vergemakkelijken tussen de houder van het octrooi en de 
Iicentieannvrager. De termijn die hen werd toegekend, te 
rekenen vanaf -de betekening van de beslissing tot toeken­ 
ning van licentie, wordt gebracht van 2 op 4 maand. De 
gerechtelijke beslissing die de wederzijdse rechten en ver­ 
plichtingen bepaalt, zal eveneens voor beroep vatbaar zijn. 
De andere wijzigingen zijn het gevolg van de afschaffing 

van de hogervermelde licentie voor bijzonder publiek belang. 

De gevallen van niet vrijwillige licenties zijn altijd uit­ 
zonderlijk. In de grote naburige landen, Frankrijk en Duits­ 
land, worden zij voor een jaar per eenheden, niet per tien­ 
tallen, geteld. 
Nochtans bat de afwezigheid van wetsbeschikkingen, 

die het de Staat mogelijk maken door licenties het absoluut 
monopolie van de geoctrooieerde tegen te gaan, zich scherp 
gevoelen. Het is daarom dringend noodzakeijk dat de Bel­ 
gische wetgeving nogmaals met de Europese, om niet te 
zeggen met die van het geheel van de westerse wereld, in 
overeenstemming wordt gebracht. 

Deze zijn, besluit de Minister, de beginselen die tot de 
redactie van het onderhavige ontwerp hebben geleid. Zij 
beantwoorden aan de betrachtingen van de uitvinders en 
van de beneficianten van de nieuwe technologieën. Zij zijn 
een stap meer in de richting van de vooruitgang en van 
het economisch herstel, waaraan het land dringend be­ 
hoefte heeft. 
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11. - Discussion cr Y<lll.'s 

Les articles 1 ;\ 30 xour adoptes c'1 \'1111;t11i111itL' par Li 
Commission. 

En œ qui concerne la première partie de l'amendement 
du Couvcrncmcnr ù l'article .) 1 du projet (Doc, 11" 71512), 
un membre plaide en faveur du maintien du 3" du § l 
dont le Gouvernement propose la suppression. Il rappelle 
que les notions Li'" intérêt public spécial " et de « besoins 
du pays ,. sont régulièrement utilisées dans la législation. 

Le membre cite ainsi l'article 2 de la loi du 27 m.» l 960 
sur la protection de l'abus de puissance économique. De 
nombreuses lois étrangères sur les brevets d'invention font 
également appel ù ces notions. Dans la Convention de 
Luxembourg elle-même, il est question, aux articles 46 
et 47, de « licences obligatoires concédées dans l'intérêt 
public». 

Un autre membre fait quant 21 lui observer que, con­ 
trairement 21 l'expropriation de biens matériels, l'expropria­ 
tion d'une propriété intellectuelle peut engendrer une situa­ 
tion d'insécurité juridique. li estime que le maintien du § 1, 
3°, de l'article 31 contribuera à décourager plutôt qu'à 
encourager la recherche scientifique et technique. 

Le premier intervenant rappelle alors que la controverse 
sur ce point n'est pas .ieuve. C'est ainsi que dès octobre 
1963, le Sénateur R olin précisait dans un avis que la légalité 
des licences obligatoires concédées dans l'intérêt public spé­ 
cial était incontestable. Considérant que la loi ne donne pas 
de définition d'un certain nombre de notions fondamen­ 
tales telles que l'intérêt public ou l'ordre public, ce en 
raison de leur évolution, l'intervenant insiste une nouvelle 
fois pour que le § 1, 3°, de l'article 31 soit maintenu. 

Le Ministre des Affaires économiques souligne qu'il ne 
faut pas déduire de la proposition du Gouvernement de 
supprimer le 3° du § 1 que l'on renoncera à l'exploita­ 
tion d'une invention si le titulaire du brevet reste passif. 
Il renvoie à ce propos au 1 ° du § 1. 

Le 3° du § 1 constitue en fait une répétition des dispo­ 
sitions de ce 1°, en vertu desquelles le titulaire du brevet 
doit assurer « une fabrication sérieuse et continue en Bel­ 
gique». 

Ces dispositions devraient normalement permettre de 
couvrir les besoins du pays. Le Gouvernement propose dès 
lors de supprimer le 3°, d'autant plus que le 2° du § 1 
présente également un caractère suffisamment restrictif. 

Les amendements du Gouvernement (Doc. n° 715/2) à 
l'article 31 du projet sont adoptés par 8 voix contre 3 et 
une abstention. 

L'article 31 ainsi modifié est adopté par la Commission 
par le même nombre de voix. 
Les amendements du Gouvernement (Doc. n" 715/2) 21 

l'article 32 sont également adoptés par !c même nombre de 
voix, tandis que l'article 32 ainsi modifié est adopté par 
8 voix et 4 abstentions. 
En ce qui concerne le oeuxièrne amendement du Gouver­ 

nement à cet article 32, votre rapporteur propose d'amé­ 
liorer la formulation du texte néerlandais en le rédigeant 
comme suit: « wanneer die het mogelijk maakt andere 
goederen te vervaardigen dan die welke vereist zijn om te 
voorzien in de behoeften waarvan sprake is in artikel 31, 
§l,l0en2°». 

Après l'adoption de l'article 33 à l'unanimité, l'amende­ 
ment du Gouvernement (Doc. 11° 715/2) visant 21 supprimer 
l'article 34 est adopté par 8 voix contre 3 et une abstention. 

11. -- lkspn:king en stemmingen 

DL· ;1 rrkclcu I tot en mer 30 worclcn ccnp.iru; door de 
C:< ;111111 isvic .i.mgcuoutcn. 

I111.;1ke het eerste deel v,111 het Rcgerings.uncndcrncnt 
(Stuk 11" 715/2) tot weglating van het 3~ va1~ § 1 v,111 arti­ 
kel 31 van het ontwerp, pleit een lid voor het behoud van 
de tekst van dit Y· van § l. Hij herinnert eraan dat d~ 
begrippen " bijzonder algemeen belang " en « 's lands be­ 
hoeften " regelmatig worden gehanteerd in de wetgeving. 
Zo verwijst het lid naar artikel 2 van de wet van 

27 mei 1960 tot bescherming tegen het misbruik van eco­ 
nomische machtspositie. Ook vele buitenlandse wetten op 
de uitvindingsoctrooicn beroepen zich op deze begrippen. 
Aldus verwijst het Verdrag van Luxemburg zelf in zijn 
artikelen 46 en 47 naar de " gedwongen licenties wegens 
het algemeen belang verleend ... 

Een ander lid repliceert dat in tegenstelling met het geval 
van onteigening van materiële goederen, er rechtsonzeker­ 
heid kan ontstaan in het geval van onteigening van geeste­ 
lijke eigendom. Volgens dit lid betekent bijgevolg het be­ 
houd van het § 1, 3" van artikel 31 eerder een ontmoediging 
dan een aanmoediging van de wetenschappelijke en tech­ 
nische opzoekingen. 
Deze repliek leidt de eerste spreker ertoe eraan te herin­ 

neren dat het hier een reeds oude discussie betreft. Aldus 
schreef Senator Rolin reeds in oktober 1963 in een advies 
dat de wettigheid van de gedwongen licentie wegens een 
bijzonder algemeen belang buiten betwisting staat. Om­ 
wille van de evolutie van een aantal basisprincipes, zoals 
het algemeen belang, de openbare orde, geeft de wet geen 
omschrijving van deze begrippen. Deze overweging laat 
hem toe nogmaals aan te dringen op het behoud van § 1, 
3° van artikel 31. 

De Minister van Economische Zaken beklemtoont dat 
uit het voorstel van de Regering tot schrapping van het 3° 
van § 1 niet mag afgeleid worden dat verzaakt wordt aan 
de exploitatie van een uitvinding indien de octrooihouder 
passief blijft. Hij verwijst ten deze naar het 1 ° van § 1. 
Het behoud van het 3° van § 1 is in feite een herhaling 

van de bepalingen van dit 1°, krachtens welke de octrooi­ 
houder verplicht is voor « een wezenlijke en doorlopende 
fabricage in België » te zorgen. 
Op grond van dit voorschrift zouden in 's lands be­ 

hoeften normalerwijze moeten zijn voorzien. Derhalve stelt 
de Regering, mede door het voldoende restrictief karakter 
van ook het 2° van § 1, de schrapping van het 3° voor. 
De amendementen van de Regering (Stuk n' 715/2) op 

artikel 31 van het ontwerp worden aangenomen met 8 
tegen 3 stemmen en 1 onthouding. 

Met dezelfde stemmen wordt het aldus gewijzigde arti­ 
kel 31 door de Commissie aangenomen. 

Eveneens met dezelfde stemmen worden de amende­ 
rr-enren van de Regering (Stuk n' 715/2) op artikel 32 aan­ 
genomen. Het aldus gewijzigde artikel 32 wordt daaren­ 
tegen aangenomen met 8 stemmen en 4 onthoudingen. 

Inzake het tweede amendement van de Regering op dit 
artikel 32 stelt uw rapporteur voor dt' Nederlandse tekst 
taalkundig keuriger te formuleren als volgt : « Wanneer 
die het mogelijk maakt andere goederen te vervaardigen 
dan die welke vereist zijn om te voorzien in de behoeften 
waarvan sprake is .in artikel 31, § 1, 1° en 2° ». 

Nadat artikel 33 eenparig is aangenomen, wordt het Re­ 
gcringsamendement (Stuk n' 715/2) tot weglating van ar­ 
tikel 34 aangenomen met 8 tegen 3 stemmen en 1 ont­ 
houding. 
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L'amendement du Gouvernement (Doc n" 715/2) visant 
;\ remplacer le § 1 de l'article J5 est ensuite adopté ;\ 
l'unanimité, de même que cet article ainsi modifié. 

Par 8 voix contre J et une abstention, la Commission 
adopte l'amendement du Gouvernement (Doc 11" 715/2) 
rendant à supprimer l'article 36. L'article 37 est adopté à ' 
l'unanimité. 

La Commission adopte ensuite, par 8 voix contre 3 et 
une abstention, les amendements du Gouvernement aux 
articles 38 et 39 (Doc. n" 71512), de même que ces articles 
ainsi modifiés. Par le même nombre de voix, la Commission 
adopte les amendements du Gouvernement visant à suppri­ 
mer l'article 40 (Doc. n° 715/2) ~t à adapter le texte de 
l'article 41 (Doc. n° 715/3), de même que cet article 41 
ainsi modifié. 

Les articles 4:L à 54 sont adoptés à l'unanimité. 

L'amendement du Gouvernement (Doc. n° 715/3) à l'ar­ 
ticle 55 et cet article ainsi modifié sont adoptés par 8 voix 
contre 3 et une abstention. 

Après avoir adopté à l'unanimité les articles 56 à 81, 
la Commission adopte l'ensemble du projet ainsi modifié 
par 11 voix et 2 abstentions. 

Le Rapporteur, Le Président a.i.,_ 

CH. MOORS J. DESMARETS 

Vervolgens worden het Regeringsumendemenr (Stuk n' 
715/2) tot vervanging van § l van artikel 35 alsook dit 
aldus gewijzigde artikel eenparig aangenomen. 

Met 8 tegen 3 stemmen en 1 onthouding neemt de Com­ 
missie het amendement van de Regering (Stuk n' 715/2) 
tot weglating van artikel 36 aan. Eenparig wordt artikel 37 
aangenomen. 

De Commissie neemt vervolgens .· -.: regen 3 stemmen 
en 1 onthouding c'e amendementen v.m :..,e Regering op de 
artikelen 38 en 3';; (Stuk n' ïl.5/2) alsook deze aldus ge­ 
wijzigde artikelen aan. Met dezelfde stemmen neemt de 
Commissie de amendementen van de Regering tot weg­ 
lating van artikel 40 (Stuk n' 715/2) en tot aanpassing 
van de tekst van artikel 41 (Stuk n' 715/3) en dit aldus 
gewijzigde artikel 41 aan. 

De artikelen 42 tot en met 54 worden eenparig aange­ 
nomen. 

Het amendement van de Regering (Stuk n' 715/3) op 
artikel 55 en dit aldus gewijzigde artikel worden aange­ 
nomen met 8 tegen 3 stemmen en 1 onthouding. 
Nadat de Commissie de artikelen 56 tot en met 81 een­ 

parig heeft aangenomen wordt het aldus gewijzigde ont­ 
werp door de Commissie aangenomen met 11 stemmen 
en 2 onthoudingen. 

De Rapporteur, 

CH. MOORS 

De Voorzitter a.i., 

J. DESMARETS 
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TEXTE ADOPTE PAR l./\ COMMISSION 

CHAPITRE I"' 

Généralités 

Article 1,·, 

§ ter. Pour l'application de la présente loi, il faut entendre 
par: 

- Convention de Paris: la Convention pour la protec­ 
tion de la propriété industrielle, signée à Paris le 20 mars 
1883 et approuvée par la loi du 5 juillet 1884, y compris 
chacun de ses Actes révisés ratifiés par la Belgique; 

- Traité de coopération : le traité de coopération en 
matière de brevets, fait à Washington le 19 juin 1970 et 
approuvé par la loi du 8 juillet 1977; 

-- Convention sur le brevet européen : la Convention sur 
la délivrance de brevets européens, faite à Munich le 
5 octobre 1973 et approuvée par la loi du 8 juillet 1977; 

- Loi du 10 janvier 1955 : la loi relative à la divulga­ 
tion et à Ia mise en œuvre des inventions et secrets de 
fabrique intéressant la défense du territoire ou b sûreté' 
de l'Etat; 

-- Loi du 4 août 1955 : la loi concernant la sûreté de 
l'Etat dans le domaine de l'énergie .nucléaire; 

- Office européen des brevets : l'Office européen des 
brevets institué par la Convention sur le brevet européen; 

- Ministre : le Ministre ayant la propriété industrielle 
dans ses attributions; 

- Office : l'Office de la propriété industrielle auprès 
du Ministère des Affaires économiques et, pour l'applica­ 
tion des articles 55 à .59, 61, 66 et 69, en outre, les services 
publics désignés par le Roi en application de l'article 14; 

- Registre : le Registre des brevets d'invention; 

- Recueil : le Recueil des brevets d'invention. 

§ 2. La présente loi ne porte pas atteinte aux dispositions 
d'un traité ou d'une convention applicable en Belgique. 

CHAPITRE II 

Du brevet d'invention 

SECTION Ière 

Dispositions générales 

Art. 2 

Sous les conditions et dans les limites fixées par la pré­ 
sente loi, il est accordé sous le nom de « brevet d'inven­ 
tion » appelé ci-après brevet, un droit exclusif et tempo­ 
raire d'exploitation pour toute invention qui est nouvelle, 
implique une activité inventive et est susceptible d'appli­ 
cation industrielle. 

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

HOOFDSTUK I 

·- Algemeenheden 

Artikel 1 

§ 1. Voor de toepassing van deze wet wordt begrepen 
onder: 

- Verdrag van Parijs : het Verdrag tot bescherming van 
de industriële eigendom ondertekend te Parijs op 20 maart 
1883 en goedgekeurd bij de wet van 5 juli 1884, inbegrepen 
iedere herzieningsakte die door België werd bekrachtigd; 

-- Samenwerkingsverdrag · het Verdrag tot samenwt>r­ 
king inzake octrooien, opgemaakt te Washington op 19 juni 
1970 en goedgekeurd door de wet van 8 juli 1977; 

- Europees Octrooiverdrag: het Verdrag inzake de ver­ 
lening van Europese octrooien, opgemaakt te Munchen op 
5 oktober 1973 en goedgekeurd bij de wet van 8 juli 1977; 

- Wet van 10 januari 1955 : de wet betreffende de 
bekendmaking en de toepassing der uitvindingen en fa­ 
brieksgeheimen die de verdediging van het grondgebied of 
de veiligheid van de Staat aangaan; 

- Wet van 4 augustus 1955 : de wet betreffende de 
veiligheid van de Staat op het gebied van de kernenergie; 

- Europees Octrooibureau : het Europees Octrooibu­ 
reau ingesteld door het Europees. Octrooiverdrag; 

- Minister : de Minister die de industriële eigendom 
onder zijn bevoegdheid heeft; 

- Dienst : de Dienst voor de industriële eigendom bij 
het Ministerie van Economische Zaken en, voor de toe­ 
nassing van de artikelen 55 tot 59, 61, 66 en 69, bovendien, 
de openbare diensten die door de Koning met toepassing 
van artikel 14 zijn aangewezen; 

- Register : het Register der uitvindingsoctrooien; 

- Verzameling: de Verzameling der uitvindingsoctrooien. 

§ 2. Deze wet doet geen afbreuk aan de in België uitvoer­ 
bare bepalingen van een verdrag. 

HOOFDSTUK II 

Het uitvindingsoctrooi 

AFDFLING 1 

Algemene bepalingen 

Art. 2 

Onder de voorwaarden en binnen de grenzen van deze 
wet wordt onder de naam « uitvindingsoctrooi », hierna 
octrooi genoemd, een uitsluitend en tijdelijk recht van 
exploitatie verleend voor iedere uitvinding die nieuw is, 
op uitvinderswerkzaamheid berust en vatbaar is voor toe­ 
passing op het gebied van de nijverheid. 
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Art. J 

§ 1,·,. Ne sont pas considérées comme des inventions au 
sens de l'article 2 notamment: 

1) les découvertes ainsi que les théories scientifiques et 
les méthodes mathématiques; 

2) les créations esthétiques; 
3) les plans, principes et méthodes dans l'exercice d'acti­ 

vités intellectuelles, en matière de jeu ou dans le domaine 
des activités économiques, ainsi que les programmes d'ordi­ 
nateurs; 

4) les présentations d'informations. 

§ 2. Les dispositions du paragraphe 1"' n'excluent la 
brevetabilité des éléments énumérés auxdites dispositions 
que dans la mesure où la demande de brevet ou le brevet 
ne concerne que l'un de ces éléments, considéré en tant que 
tel. 

Art. 4 

§ 1 cr. Sont exclus de la protection prévue par la présente 
loi: 

1) les obtentions \ cgérales d'espèces ou de variétés béné­ 
ficiant du régime de protection institué par la loi du 20 mai 
1975 sur la protection des obtentions végétales, 

2) les races animales; 
3) les procédés essentiellement biologiques d'obtention 

de végétaux ou d'animaux. 
La présente disposition ne s'applique pas aux procédés 

microbiologiques et aux produits obtenus par ces procédés. 

§ 2. Les brevets ne sont pas délivrés pour les inventions 
dont la publication ou la mise en œuvre serait contraire à 
l'ordre public ou aux bonnes mœurs, la mise en œuvre 
d'une invention ne pouvant être considérée comme telle 
du seul fait qu'elle est interdite par une disposition légale 
ou réglementaire. 

Art. 5 

§ 1er. Une invention est considérée comme nouvelle si elle 
n'est pas comprise dans l'état de la technique. 

§ 2. L'état de la technique est constitué par tout ce qui 
a été rendu accessible au public avant la date de dépôt de 
la demande de brevet par une description écrite ou orale, 
un usage ou tout autre moyen. 

§ 3. Est également considéré comme compris cians l'état 
de la technique le contenu de demandes de brevet belge et 
de demandes de brevet européen ou internationales dési­ 
gnant la Belgique, telles qu'elles ont été déposées, qui ont 
une date de dépôt antérieure à celle mentionnée au § 2 et 
qui n'ont été publiées qu'à cette date ou qu'à une date 
postérieure. 

§ 4. Les dispositions des§§ 1er et 3 n'excluent pas la breve­ 
tabilité, pour la mise en œuvre d'une des méthodes visées 
à l'article 7, § 2, d'une substance ou composition exposée 
dans l'état de la technique, à condition que son utilisation 
pour toute méthode visée audit paragraphe ne soit pas 
contenue dans l'état de la technique. 

Art. 3 

§ 1. ln de 1i11 \';111 artikel 2 worden in het bijzonder niet 
als uitvindingen hcschouwd : 

1) ontdekkingen alsmede natuurwetenschappelijke theo­ 
rieën en wiskundige methoden; 

2) esthetische vormgevingen; 
3) stelsels, regels en methoden voor het verrichten van 

geestelijke arbeid, voor het spelen of voor de bedrijfs­ 
voering, alsmede computerprogramma's; 

4) presentatie van gegevens. 

§ 2. De bepalmgen van § 1 sluiten de octrooieerbaar­ 
heid van de aldaar genoemde onderwerpen of werkzaam­ 
heden alleen dan uit voor zover de octrooiaanvraag of 
het octrooi betrekking heeft op een van die onderwerpen 
of werkzaamheden als zodanig. 

Art. 4 

§ 1. Zijn van de bij deze wet voorziene bescherming 
uitgesloten : 

1) kweekprodukten van soorten cf van rassen vallend 
onder het beschermingsstatuut ingesteld bij de wet van 20 
mei 1975 tot bescherming van kweekprodukten; 

2) dierenrassen; 
3) werkwijzen van wezenlijk biologische aard voor de 

voortbrenging van planten of dieren. 
Deze bepaling is niet van toepassing op microbiologische 

werkwijzen en hierdoor verkregen voortbrengselen. 

§ 2. De uitvindingsoctrooien worden niet verleend voor 
uitvindingen waarvan de openbaarmaking of de toepassing 
strijding zou zijn met de openbare orde of met de goede 
zeden, met dien versr mde dat niet als strijdig in deze zin 
zal worden beschouwd het enkele feit dat de toepassing 
van de uitvinding door een wettelijke of reglementaire bepa­ 
ling is verboden. 

Art. 5 

§ 1. Een uitvinding wordt als nieuw beschouwd indien 
zij geen deel uitmaakt van de stand van de techniek. 

§ 2. De stand van de techniek wordt gevormd door al 
hetgeen vóór de datum van indiening van de octrooiaan­ 
vraag openbaar toegankelijk is gemaakt door een schrifte­ 
lijke of mondelinge beschrijving, door toepassing of op 
enige andere wijze. 

§ 3. Als behorend tot de stand van de techniek wordt 
tevens aangemerkt de inhoud van Belgische· octrooiaan­ 
vragen en van Europese of internationale octrooiaanvragen, 
waarbij België wordt aangewezen, zoals die zijn ingediend, 
waa rvan de datum van indiening gelezen is vóór de in 
§ 2 genoemde datum en die eerst op of na die datum zijn 
gepubliceerd. 

§ 4. De bepalingen van §§ 1 tot en met 3 sluiten niet 
de octrooieerbaarheid uit van tot de stand van de techniek 
behorende stoffen of mengsels, voor zover zij bestemd zijn 
voor toepassing van een van de in artikel 7, § 2, bedoelde 
methoden, mits de toepassing daarvan van enige in die 
paragraaf bedoelde methode niet tot de stand van de 
techniek behoort. 
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§ 5. Une divulgation dl' l'iuvcnrion n'est pas prise Cl1 
considération pour l'établissement de l'crnr de la technique 
si elle n'est pas intervenue plus rôt que six mois avant k 
dépôt de la demande de brevet et si elk résulte directement 
ou indirectement : 

a) d'un abus évident ;\ l'égard du demandeur ou de 
son prédécesseur en droit ou 

b) du fait que le demandeur ou son prédécesseur en droit 
a exposé l'invention dans des expositions officielles ou offi­ 
ciellement reconnues au sens de la Convention concernant 
les expositions internationales, signée à Paris le 22 novem­ 
bre 1928, et à condition que le demandeur déclare, lors du 
dépôt de la demande, que l'invention a été réellement 
exposée et qu'il produise une at.cstarion à l'appui de sa 
déclaration dans le délai et dans les conditions fixés par le 
Roi. 

Art. 6 

Une invention est considérée comme impliquant une acti­ 
vité intensive si, pour un homme du métier, elle ne découle 
pas d'une manière évidente de l'état de la technique. Les 
documents visés à l'article 5, § 3, ne sont pas pris en consi­ 
dération pour l'appréciation de l'activité inventive. 

Art. 7 

§ 1er. Une invention est considérée comme susceptible 
d'application industrielle si son objet peut être fabriqué ou 
utilisé Jans tout genre .l'industrie, y compris l'agriculture. 

§ 2. Ne sont pas considérées comme des inventions sus­ 
ceptibles d'application industrielle au sens du § 1 cr, les 
méthodes de traitement chirurgical ou thérapeutique du 
corps humain ou animal et les méthodes de diagnostic appli­ 
quées au corps humain ou animal. Cerre disposition ne 
s'applique pas aux produits, notamment aux substances 
ou compositions, pour la mise en œuvre d'une de ces mé­ 
thodes. 

SECTION 2 

Du droit d'obtenir un brevet d'invention 

Art. 8 

Le droit au brevet appartient à l'inventeur ou à son ayant 
cause. 

Si plusieurs personnes ont réalisé l'invention indépen­ 
damment l'une de l'autre, le droit au brevet appartient à 
celle qui a déposé la demande de brevet dont la date de 
dépôt est la plus ancienne. 

Dans la procédure devant l'Office, le demandeur est 
réputé habilité à exercer le droit au brevet. 

Art. 9 

§ 1er. Si un brevet a été demandé soit pour une invention 
soustraite à l'inventeur ou à ses ayants cause, soit en viola­ 
tion d'une obligation légale ou conventionnelle, la personne 
lésée peut, sans préjudice de tous autres droits ou actions, 
revendiquer le transfert de la demande ou du brevet délivré 
en qualité de titulaire. 

§ S. Fen opcuba.innuking v;111 de uitvinding blijft buiten 
beschouwing voor het vaststellen v.m de stand van de 
techniek, indien deze niet eerder is geschied dan zes ma;111- 
den voor de indiening van de octrooiaanvraag en indien deze 
direct of indirect het gevolg is van : 

a) een kennelijk misbruik ten opzichte van de aanvrager 
of diens rechtsvoorganger, of 

b) het feit dat de aanvrager of diens rechtsvoorganger 
de uitvinding heeft tentoongesteld op van overheidswege ge­ 
houden of erkende tentoonstellingen in de zin van het 
Verdrag nopens internationale tentoonstellingen, onderte­ 
kend te Parijs op 22 november 1928, en op voorwaarde 
dat de aanvrager bij de indiening van zijn aanvraag ver­ 
klaart dat de uitvinding inderdaad is tentoongesteld en een 
bewijsstuk daarvoor overlegt binnen de termijn en over­ 
eenkomstig de voorwaarden gesteld door de Koning. 

Art. 6 

Een uitvinding wordt ais het resultaat van uitvinders­ 
werkzaamheid aangemerkt, indien zij voor een deskundige 
niet op een voor de hand liggende wijze voortvloeit uit 
de stand van de techniek. De documenten als bedoeld in 
artikel 5, § 3, worden bij de beoordeling van de uitvinders­ 
werkzaamheid buiten beschouwing gelaten. 

Art. 7 

§ 1. Een uitvinding wordt voor toepassing op het gebied 
van de nijverheid vatbaar geacht, indien het onderwerp 
daarvan kan worden vervaardigd of toegepast op enig gebied 
van de nijverheid, de landbouw daaronder begrepen. 

§ 2. Methoden van behandeling van het menselijke of 
dierlijke lichaam door chirurgische ingrepen of geneeskun­ 
dige behandeling en diagnosemethoden die worden toege­ 
past op het menselijke of het dierlijke lichaam worden niet 
beschouwd als uitvindingen die vatbaar zijn voor toepassing 
op het gehied van de nijverheid in de zin van § 1. Deze 
bepaling is niet van toepassing op voortbrengselen, met 
name stoffen en mengsels, voor de toepassing van één van 
deze methoden. 

AFDELING 2 

Het recht om een uitvindingsoctrooi te bekomen 

Art. 8 

Her recht op een octrooi komt toe aan de uitvinder of 
aan zijn rechtverkrijgende. 

Indien verscheidene personen de uitvinding onafhanke­ 
lijk van elkaar hebben gedaan, heeft degene wiens octrooi­ 
aanvraag de oudste datum van indiening heeft recht op het 
octrooi. 

Bij de procedure voor de Dienst wordt de aanvrager 
geacht gerechtigd te zijn het recht op een octrooi te doen 
gelden. 

Art. 9 

§ 1. Indien een octrooi is aangevraagd, hetzij voor een 
uitvinding die aan de uitvinder of zijn rechtverkrijgende 
afhandig is gemaakt, hetzij met terzijde stelling van een 
wettelijke of contractuele verplichting, kan de benadeelde 
persoon eisen dat het octrooi aan hem wordt overgedragen, 
onverminderd alle andere rechten of rechtsvorderingen. 
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§ 2. Si Li personne lésl'L' 11':1 droit q11':1 une p.irt ic de Li 
dl·111;111lk- 011 du brevet .lclivn', l'lk peut ni11fun11(·111L'lll .111, 
dispositions du § l '", en revendiquer Ic transfert en qualité 
de co-riruluirc. 

§ J. Ll's droits visés aux §§ l",. et 2 doivent être exercés au 
plus tard Jeux ans après Li délivr.mcc du brevet. Cette 
disposition ne s'applique pas si Ic titulaire du brevet savait, 
au moment de Li délivrance 011 de l'acquisition du brevet, 
qu'il n'avait pas droit au brevet. 

§ 4. L'introduction d'une demande en justice foit l'objet 
d'une inscription au Registre. Sont également inscrits la déci­ 
sion passée en force de chose jugée concernant la demande 
en justice ou tout abandon de celle-ci. Ces inscriptions ont 
lieu à l'intervention du greffier de Li juridiction saisie, sur 
requête du demandeur ou de toc intéressé. 

Art. 10 

§ l"'. Lorsqu'un changement intégral de propriété d'une 
demande de brevet ou d'un brevet est intervenu à la suite 
d'une demande en justice visée au § 4 de l'article 9, les 
licences et autres droits s'éteignent par l'inscription de la 
personne habilitée au Registre. 

§ 2 Si, avant l'inscription de l'introduction de la de­ 
mande en justice, 

a) le titulaire dt :.1 demande de brevet ou du brevet a 
exploité l'invention en Belgique ou fait des préparatifs effec­ 
tifs et sérieux à" cette fin, ou si 

b) le concessionnaire d'une licence l'a obtenue et a ex­ 
ploité l'invention sur le territoire belge ou fait des prépa­ 
ratifs effectifs et sérieux à cette fin, 
ils peuvent poursuivre cette exploitation, à condition de 
demander une licence non exclusive au nouveau titulaire de 
la demande de brevet ou du brevet inscrit au Registre. ils 
disposent pour ce faire, du délai prescrit par le Roi. La 
licence doit être concédée pour une période et à des condi­ 
tions raisonnables. 

§ 3. Le paragraphe précédent n'est pas applicable si le 
titulaire de la demande de brevet ou du brevet ou Ie licencié 
était de mauvaise foi au moment du commencement de 
l'exploitation ou des préparatifs effectués à cette fin. 

Art. 11 

Les dispositions des articles 9 et 10, sont applicables lors­ 
que la contestation relative à la propriété d'une demande 
de brevet ou d'un brevet est portée devant un tribunal 
arbitral. 

Art. 12 

L'inventeur a Ie droit d'être mcntioru.é comme t(>l dans le 
brevet; il peut également s'opposer à cette mention. 

SECTION .1 

De la délivrance du brevet d'invention 

Art. 13 

Quiconque veut obtenir un brevet d'invention est tenu de 
déposer une demande. Cette demande doit satisfaire aux 
conditions et formes fixées par la présente loi et par le Roi. 

~; 2. lu.lien de bcn.nlccldc persoon slechts recht heeft 
op een dl·l·I \':111 de Ol'lTooi:1:111,·r:1;1g of v.in het verleende 
odrul>i, k.111 hij llll'l"l'l'llkomstig § 1 eisen d;tt de a.mvraag 
of het octrooi ;1;111 hem .ils mcdcrcchrhebbcnde wordt over­ 
ucdr.rucn. t"t b 

§ J. De in §§ .1 en 2 bedoelde rechten moeten ten laatste 
2 jaar na de verlening van het octrooi in rechte worden uit­ 
geoefend. Deze bepaling is niet van toepassing indien de 
octrooihouder ren tijde van de verlening of de verkrijging 
v,111 het octrooi wist dat hij geen recht op het octrooi had. 

§ 4. Het instellen van een rechtsvordering wordt inge­ 
schreven in het Register. Ook wordt ingeschreven de in 
kracht van gewijsde gegane beslissing op deze vordering of 
een andere beëindiging v;:111 de procedure. Deze inschrijvin­ 
gen vinden plaats door bemiddeling van de griffier van de 
aangezochte rechterlijke instantie, op verzoek van de aan­ 
vrager of van elke belanghebbende. 

Art. 10 

§ l. Bij een volledige verandering in het houderschap 
van een octrooiaanvraag of een octrooi ingevolge een 
rechtsv ordering op grond van artikel 9, § 4, vervallen licen­ 
ties en andere rechten door inschrijving van de rechtheb­ 
bende in het Register. 

§ 2. Indien vóór de inschrijving van het instellen van 
deze rechtsvordering, 

a) de houder van de octrooiaanvraag of van het octrooi 
de uitvinding in België heeft toegepast of hiertoe daad­ 
werkelijke en wezeniijke voorbereidingen heeft getroffen, 
of indien 

b) een licentiehouder een licentie heeft verkregen en de 
uitvinding op het Belgisch grondgebied heeft toegepast of 
getroffen, 
kunnen zij de toepassing voortzetten mits zij de nieuwe 
in het Register ingeschreven houder van de octrooiaanvraag 
of van he: octrooi om een niet uitsluitende licentie verzoe­ 
ken. Dit verzoek dient binnen de door de Koning voor­ 
geschreven termijn te worden gedaan. De licentie moet voor 
een redelijke periode en tegen redelijke voorwaarden worden 
verleend. 

§ 3. Het bepaalde in de vorige paragraaf is niet van toe­ 
passing indien de houder van de octrooiaanvraag of van 
het octrooi of de licentiehouder te kwader trouw was toen 
hij met de toepassing van de uitvinding of de voorbereiding 
hiertoe begon. 

Art. 11 

Het bepaalde in artikel 9 en 10 is van toepassing wan­ 
neer het geschil inzake het houderschap van een octrooi­ 
aanvraag of van een octrooi voor een scheidsgerecht wordt 
gebracht. 

Art. 12 

De uitvinder heeft het recht als dusdanig in het octrooi 
vermeld te worden; hij kan zich ook tegen een dergelijke 
vermelding verzetten. 

AFDELING 3 

De aflevering van het uitvindingsoctrooi 

Art. 13 

Degene die een uitvindingsoctrooi wenst te bekomen 
moet een aanvraag indienen. Deze aanvraag moet voldoen 
aan de voorwaarden en vormen vastgelegd in de huidige 
wet en door de Koning. 
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An. 14 

Sans préjudice de lapplicariou des dispositions dl! ch.ipi­ 
tre lil de li présente loi, Ic dépùt dl· Li de111;111de de brevet 
est effectué ;\ l'Office, soit en personne, soit p.ir envoi 
postal. li peut i'.·g;1kmL'llt èrre dfrctllc en personne auprès 
des services publics du royaume désignés ;\ cet effet par 
le Roi. 

Un procès-verbal, dressé sans frais soit par Ic fonction­ 
naire de l'Office délégué ;\ cet effet par le Ministre, soit 
par le fonctionnaire compétent du service public, constate 
chaque dépôt en énonçant le jour et l'heure de la réception 
des pièces. Il est signé par le déposant, si le dépôt est fait 
en personne. 

Art. 15 

§ 1 '". La der.iande de brevet doit contenir : 

1) une requête en délivrance d'un brevet adressée au 
Ministre; 

2) une description de l'invention; 
3) une ou plusieurs revendications; 
4) les dessins auxquels se réfèrent la description ou les 

revendications; 
5) un abrégé. 

§ 2. Toute demande de brevet donne heu au paiement de 
la taxe de dépôt; la preuve du paiement de cette raxe doit 
parvenir à l'Office au plus tard un mois apres le dépôt de 
la demande. 

Art. 16 

§ l ". Pour autant qu'il soit satisfait aux dispositions de 
l'article 14, la date de dépôt de la demande de brevet est 
celle à laquelle le demandeur a produit des documents qui 
contiennent : 

1) une déclaration selon laquelle un brevet est demandé; 
2) les indications permettant d'identifier le demandeur; 
3) une description de l'invention et une ou plusieurs 

revendications, même si la description et les revendications 
ne sont pas conformes aux autres exigences de la présente 
loi et de ses arrêtés d'exécution. 

§ 2. La demande de brevet qui ne satisfait pas aux condi­ 
tions visées au § ter du présent article n'est pas acceptée. 

§ 3. Sans préjudice de l'application des dispositions des 
lois du 10 janvier 1955 et du 4 août 1955, mention du 
dépôr des demandes de brevet est faite au Registre. 

Art. 14 

§ ter. La demande de brevet doit contenir une description 
de l'inventior. suffisamme-:; claire et complète pour qu'un 
homme du métier puisse la mettre en œuvre. 

Lorsque l'invention concerne l'utilisation d'un micro­ 
organisme auquel le public n'a pas accès, une culture du 
micro-organisme doit être déposée auprès d'un organisme 
habilité à cet effet par le Roi. 

§ 2. La ou les revendications définissent l'objet de la pro­ 
tection demandée. Elles doivent être claires et concises et 
se fonder sur la description. 

Onverminderd de toepassing v;111 de bepalingen v,111 hoofd­ 
stuk lil ,·;111 deze wet wordt de indiening van de octrooi­ 
;1;111vr;L1g, het1.ij i11 persoon, hetzij per post, bij de Dienst 
gcd.um. De indiening kan eveneens in persoon geschieden 
bij de door de Koning daartoe aangeduide openbare dien­ 
sten van het koninkrijk. 

Een proces-verbaal kosteloos opgesteld, hetzij door een 
daartoe door de Minister aangewezen ambtenaar van de 
Dienst, hetzij door de bevoegde ambtenaar van de openbare 
dienst, stelt elke indiening vast met vermelding van de dag 
en het uur van de ontvangst der stukken. Indien de indiening 
in persoon geschiedt wordt dit proces-verbaal door de neer­ 
legger getekend. 

Art. 15 

§ 1. De octrooiaanvraag moet bevatten : 

1) een tot de Minister gericht verzoek tot verlening van 
een octrooi; 

2) e-?•1 beschrijving van de uitvinding; 
3) één of meer conclusies; 
4) de tekeningen waarnaar de beschrijving of de con­ 

clusies verwijzen; 
S) een uittreksel. 

§ 2. Elke octrooiaanvraag geeft aanleiding tot betaling 
van de indieningsraks; het bewijs van betaling van deze taks 
dient uiterlijk één maand 11<1 de indiening van de aanvraag 
aan de Dienst toe te komen. 

Art. 16 

§ 1 Voor zover aan de bepalingen gesteld in het artikel 14 
is voldaan, is de datum van de indiening van de octrooi­ 
aanvraag de datum waarop de aanvrager documenten over­ 
legt die bevatten : 

l) een verklaring dat een octrooi wordt aangevraagd; 
2) gegevens waaruit de identiteit van de aanvrager blijkt; 
3) een beschrijving van de uitvinding en één of meer 

conclusies, zelfs indien de beschrijving en de conclusies niet 
overeenstemmen met de andere vereisten van deze wet en 
haar uitvoeringsbesluiten. 

§ 2. De octrooiaanvraag die niet voldoet aan de in § 1 
van dit artikel bedoelde voorwaarden wordt niet aanvaard. 

§ 3. Onverminderd de toepassing van de bepalingen der 
wetten van 10 januari 1955 en van 4 augustus 1955, wordt 
melding gemaakt van de indiening der aanvragen in het 
Register. 

Art. 17 

§ l. De uitvinding moet in de octrooiaanvraag zodanig 
duidelijk en volledig worden beschreven dat zij door een 
deskundige kan worden toegepast. 

Wanneer de uitvinding betrekking heeft op het gebruik 
van een micro-organisme dat niet openbaar toegankelijk is, 
dient een cultuur van het micro-organisme gedeponeerd te 
worden bij een door de Koning daartoe gemachtigde instel­ 
ling. 

§ 2. De conclusie(s) beschrijven het onderwerp waarvoor 
bescherming wordt gevraagd. Zij dienen duidelijk en be­ 
knopt te zijn en steun te vinden in de beschrijving. 
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~ .1. Des dessins sont joints s'ils sont néccss.iircs ;J l'inrcl­ 
ligcncc de l'invention. 

§ 4. L\lhn:gé accompagné, si necessaire, d'un dessin sert 
ex~·ll!si\'e111cm' ;1 des fins :1ï11tor111atio11 technique: il ne peut 
être pris en considérarion pour aucune aurrc fin. Il est sou­ 
mis au conrróle de l'Office. 

Art. 18 

La demande de brevet ne peut concerner qu'une invention 
ou une pluralité d'inventions liées entre elles de telle sorte 
qu'elles ne forment qu'un seul concept inventif général. 

Toute demande qui ne s-itisfair pas aux dispositions de 
l'alinéa précédent doit être divisée dans le délai prescrit. 

Une demande divisionnaire ne peut être déposée que pour 
des éléments qui ne s'étendent pas au-delà du contenu de 
la demande initiale telle qu'elle a été déposée; dans la me­ 
sure où il est satisfait à cette exigence, la demande division­ 
naire est considérée comme déposée à la date de dépôt 
de la demande initiale et, s'il y a lieu, bénéficie du droit de 
priorité de cette demande initiale. 

Est rejetée toute demande de brevet qui n'a pas été divi­ 
sée conformément aux dispositions <lu présent article. 

Art. 19 

§ l"'. Le demandeur d'un brevet qui veut se prévaloir de 
Ia priorité, prévue par la Convention de Paris, d'un dépôt 
antérieur est tenu de produire une déclaration de priorité 
et une copie de la demande antérieure dans les conditions et 
délais fixés par le Roi. 

Le dépôt antérieur peut être constitué par un premier 
dépôt régulier d'une demande de brevet belge ou d'une de­ 
mande de brevet européen ou internationale désignant la 
Belgique. 

Le droit de priorité attaché à un premier dépôt fait dans 
un Etat qui n'est pas partie à Ia Convention de Paris ne 
peut être revendiqué, dans les conditions et avec des effets 
équivalents à ceux prévus par cette Convention, que dans 
la mesure où cet Etat accorde, en vertu d'un accord inter­ 
national, sur la base d'un premier dépôt d'une demande de 
brevet belge ou d'une demande de brevet européen ou inter­ 
nationale désignant la Belgique, un droit de priorité soumis 
à des conditions et ayant des effets équivalents à ceux pré­ 
vus par la Convention de Paris. 

§ 2. Des priorités multiples peuvent être revendiquées 
pour une demande de brevet même si elles proviennent 
d'Etats différents. Le cas échéant, Jes priorités multiples 
peuvent être revendiquées pour une même revendication. 
Si des priorités multiples sont revendiquées, les délais qui 
ont pour point de départ la ciare de priorité sont calculés à 
compter de Ia date de la priorité Ia plus ancienne. 

§ 3. Lorsqu'une ou plusieurs priorités sont revendiquées 
pour une demande de brevet, Ie droit de priorité ne couvre 
que les éléments de la demande de brevet qui sont contenus 
dans la demande ou dans les demandes dont la priorité est 
revendiquée. 

§ 4. Si certains éléments de l'invention pour lesquels la 
priorité est revendiquée ne figurent pas parmi les revendi­ 
cations formulées dans la demande antérieure, il suffit, pour 
que la priorité puisse être accordée, que l'ensemble des 
pièces de la demande antérieure révèle d'une façon précise 
lesdits éléments. 

~ 3. Tekeningen worden toegevoegd indien zij nodig zijn 
0111 de uitvinding tl' begrijpen. 

§ 4. Het uittreksel, zo nodig vergezeld van een tekening, 
is alleen bedoeld als technische informatie; het kan niet in 
aanmerking komen voor enig ander doel. Het wordt onder­ 
worpen aa;, de controle van~ de Dienst. 

Art. 18 

De octrooiaanvraag mag slechts op één enkele uitvinding 
betrekking hebben of op een groep van uitvindingen, die 
zodanig onderling verbonden zijn dat zij op een enkele alge­ 
mene uitvindingsgedachte berusten. 

Iedere aanvraag welke niet aan de in het vorige lid ge­ 
stelde bepalingen voldoet dient binnen de voorgeschreven 
termijn gesplitst te worden. 

Een afgesplitste aanvraag kan alleen worden ingediend 
voor onderwerpen die door de inhoud van de oorspronke­ 
lijke aanvraag zoals die is ingediend worden gedekt; voor 
zover nan deze eis wordt voldaan, wordt de afgesplitste 
aanvraag geacht te zijn ingediend op de datum van indie­ 
ning van de oorspronkelijke aanvraag en geniet zij het recht 
van voorrang daarvan. 

Elke niet overeenkomstig de bepalingen van dit artikel 
afgesplitste octrooiaanvraag wordt afgewezen. 

Art. 19 

~ 1. De octrooiaanvrager die zich wil beroepen op het 
in het Verdrag van Parijs voorziene recht van voorrang van 
een eerdere octrooiaanvraag moet een verklaring van voor­ 
rang alsook een afschrift van de eerdere aanvraag in de 
door de Koning bepaalde voorwaarden en termijnen indie­ 
nen. 

De eerdere octrooiaanvraag mag bestaan uit een eerste 
regelmatige indiening van een Belgische octrooiaanvraag of 
van een Europese of internationale octrooiaanvraag met 
aanwijzing van België. 
Het voorrangsrecht voortvloeiend uit een eerste indiening 

in een Staat die geen partij is bij het Verdrag van Parijs 
mag slechts, onder dezelfde voorwaarden en met dezelfde 
gevolgen als bepaald in dat Verdrag, worden opgeëist indien 
deze Staat, krachtens een internationaal verdrag, op grond 
van een eerste indiening van een Belgische octrooiaanvraag 
of van een Europese of internationale octrooiaanvraag met 
aanwijzing van België, een voorrangsrecht erkent onder ver­ 
gelijkbare voorwaarden en met vergelijkbare rechtsgevolgen 
als die welke zijn bedoeld in het Verdrag van Parijs. 

§ 2. Voor een octrooiaanvraag kan op meer dan één recht 
van voorrang een beroep worden gedaan, zelfs indien de 
rechten van voorrang uit verschillende Staten afkomstig zijn. 
Ook kan voor eenzelfde conclusie op meer dan één recht 
van voorrang een beroep worden gedaan. Indien op meer 
dan één recht van voorrang een beroep wordt gedaan, 
worden de termijnen, die beginnen op de voorrangsdatum, 
berekend vanaf de vroegste voorrangsdatum. 

§ 3. Indien voor een octrooiaanvraag op één of meer rech­ 
ten van voorrang een beroep wordt gedaan, geldt het recht 
van voorrang alleen voor die elementen van de octrooi­ 
aanvraag, die zijn vervat in de aanvraag of aanvragen, waar­ 
op het beroep op het recht van voorrang steunt. 

§ 4. Indien bepaalde elementen van de uitvinding, waar­ 
voor een beroep op het recht van voorrang is gedaan, niet 
voorkomen in de conclusies welke staan vermeld in de 
eerdere aanvraag, kan voorrang worden erkend, indien uit 
de gezamenlijke stukken van de eerdere aanvraag deze ele­ 
menten duidelijk blijken. 
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§ 5. 11.11' l'l'ffl't du droit de priorité, l.1 date 1.k prtoritc 
est cousidcrcc comme celle du dép1'it de la dl'111,111de de bre­ 
vet pom l'application de l'article S, §§ 2 et 3. 

§ 6. La revendication de chaque droit de priorité est sou­ 
mise à une taxe à acquitter dans le délai et suivant les moda­ 
lités fixés par le Roi. 

§ 7. L'inobservation des délais, conditions et modalités 
prévus par le présent article entraîne de plein droit, pour 
la demande de brevet considérée, la perte du droit de prio­ 
rité. 

Art. 20 

§ 1,·r. Si la demande de brevet satisfait aux conditions 
fixées à l'article i6 mais ne répond pas aux autres conditions 
légales ou réglementaires, le demandeur peut procéder à la 
régularisation de la demande dans le délai prescrit et moyen­ 
nant le paiement d'une taxe. Au terme du délai, Ia demande 
non régularisée est rejetée. 

§ 2. Les effets de la demande de brevet sont réputés nuls 
et non avenus lorsque la demande de brevet a été retirée 
ou lorsqu'elle a été rejetée en vertu d'une décision qui n'est 
plus susceptible de recours. La présente disposition ne porte 
pas atteinte aux dispositions de Ia Convention de Paris rela­ 
tive à l'acquisition du droit de priorité. 

Art. 21 

§ t=. La demande de brevet donne lieu à l'établissement 
d'un rapport de recherche sur l'invention. 

§ 2. Le rapport de recherche est établi par un organisme 
intergouvernemental désigné par le Roi. 

Ce rapport est établi sur la base des revendications, en 
tenant compte de la description et, le cas échéant, des des­ 
sins. Il cite les éléments de l'état de la technique qui peuvent 
être pris en considération pour apprécier la nouveauté de 
l'invention et l'activité inventive. 

§ 3. Le demandeur est tenu d'acquitter une taxe de re­ 
cherche dans le délai et suivant les modalités fixés par le 
Roi. 

§ 4. L'Office avertit le demandeur de l'approche du terme 
du délai dans lequel il doit acquitter la taxe de recherche 
et de la conséquence qui découlerait de l'absence de paie­ 
ment de cette taxe. Une copie de l'avertissement est trans­ 
mise par l'Office à l'usufruitier, au créancier gagiste ou sai­ 
sissant et au licencié inscrits au Registre. 

Une copie de l'avertissement est également transmise par 
l'Office à la personne dont l'action en revendication de Ia 
demande de brevet a été in~Lrite au Registre. 

Par dérogation à la disposition du § 3 du présent article, 
le revendiquant peut acquitter Ia taxe de recherche dans Ie 
délai visé audit paragraphe. Si le titulaire de Ia demande de 
brevet acquitte également cette taxe, l'Office rembourse au 
revendiquant Ia taxe payée par ce dernier. 

En cas de rejet ou d'abandon de l'action en revendication, 
le revendiquant qui a acquitté Ia taxe de recherche ne peut 
réclamer le remboursement de cette taxe ni à l'Office ni au 
titulaire de la demande de brevet lorsque ce titulaire s'est 
abstenu de payer la taxe. 

§ 5. Voor de toepassing van artikel 5, §§ 2 en J, heeft 
het voorr.mgsrcchr voor gevolg dat de datum van voorrang 
l-cschouwd wordt :ils zijnde dl' d.1tu111 v:111 de indiening van 
de octrooiaanvraag. 

§ 6. De opeising van ieder voorrangsrecht is onderworpen 
aan een taks welke dient gekweten te worden binnen de 
termijn en overeenkomstig de door de Koning vastgestelde 
modaliteiten. 

§ 7. Het niet in acht nemen van de bij deze wet voorziene 
termijnen, voorwaarden en modaliteiten brengt van rechts­ 
wege het verlies van het voorrangsrecht mede ten aanzien 
van de beschouwde octrooiaanvraag. 

Art. 20 

§ 1. Indien de octrooiaanvraag wel beantwoordt aan de 
in het artikel 16 gestelde voorwaarden doch niet aan de 
andere wettelijke of reglementaire voorwaarden, kan èP 
aanvrager overgaan tot het regulariseren van de aanvraag 
binnen de voorgeschreven termijn en mits betaling van een 
taks. E:; het verstrijken van die termijn wordt de niet­ 
geregulariseerde aanvraag verworpen. 

§ 2. De uit de octrooiaanvraag voortvloeiende rechtsge­ 
volgen worden als nietig en van generlei waarde beschouwd, 
indien de octrooiaanvraag is ingetrokken of is afgewezen 
bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing. Deze bepa­ 
ling doet geen afbreuk aan de bepalingen van het Verdrag 
van Parijs houdende de verkrijging van het voorrangsrecht, 

Art. 21 

§ 1. De octrooiaanvraag wordt gevolgd door het opstellen 
van een verslag van nieuwheidsonderzoek aangaande de uit­ 
vinding. 

§ 2. Het verslag van nieuwheidsonderzoek wordt opge­ 
maakt door een door de Koning aangewezen intergouver­ 
nementele instelling. 

Dit verslag wordt opgesteld op grond van de conclusies, 
rekening houdende met de beschrijving en desgevallend met 
de tekeningen. Het vermeldt de gegevens van de stand der 
techniek welke kunnen in acht worden genomen bij de be­ 
oordeling van de nieuwheid van de uitvinding, en van de 
uitvinderswerkzaamheid. 

§ 3. De aanvrager dient een taks voor opzoeking te kwij­ 
ten binnen de termijn en op de wijze door de Koning vast­ 
gesteld. 

§ 4. De Dienst verwittigt de aanvrager van het naderende 
einde van de termijn binnen welke hij zijn opzoekinzsraks 
dient te kwijten en van de gevolgen die zouden voortvloeien 
uit het niet-betalen van die taks. Een afschrift van deze 
verwittiging wordt door de Dienst overgemaakt aan de 
vruchtgebruiker, pandhouder of beslaglegger en aan de licen­ 
tiehouder die in het Register zijn ingeschreven. 

Een afschrift van de verwittiging wordt door de Dienst 
eveneens overgemaakt aan de persoon wiens vordering tot 
opeising van de octrooiaanvraag in het Register werd inge­ 
schreven. 

ln afwijking van het bepaalde in ~ 3 van dit artikel, 
mag de opeiser zijn opzoekingstaks kwijten in de door deze 
paragraaf aangegeven termijn. Indien de houder van de 
octrooiaanvraag eveneens deze taks kwijt, betaalt de Dienst 
aan de opeiser de door hem betaalde taks terug. 

Ingeval van afwijzing of afstand van vordering tot opei­ 
sing kan de opeiser dié de opzoekingstaks heeft betaald de 
terugbetaling van deze taks niet opeisen bij de Dienst, noch 
bij de houder van de octrooiaanvraag, wanneer de houder 
nagelaten heeft de taks te betalen. 
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Les avvrtisscmcnrs et les copies so11t l'll\'OYl'S par l'Office 
;\ Li dernière adresse qu'il couuair lks interesses. l.c dd:1111 
d'envoi ou Lk réception de ces nvcrtisscmcuts et copies ne 
dispense pas du paiement de la taxe de recherche dans k 
délai prescrit; il ne peut être invoqué ni en justice ni ;\ 
l'égard de l'Office. 

§ 5. L'Office notifie le rapport de recherche au demandeur 
qui peut déposer une nouvelle rédaction des revendications 
et de l'abrégé. La nouvelle réduction des revendications ne 
peut étendre la portée de la demande de brevet. Sur requête, 
le demandeur qui a déposé une nouvelle rédaction des reven­ 
dications peut être autorisé par l'Office à modifier la des­ 
cription uniquement pour en éliminer les éléments qui ne 
seraient plus en concordance avec les nouvelles revendica­ 
tions. 

§ 6. Le Roi fixe les conditions et délais pour l'établisse­ 
ment du rapport de recherche· et pour la modification des 
revendications, de la description et de l'abrégé. 

§ 7. Si l'invention, objet de la demande de brevet, est 
soumise aux dispositions de la loi du 10 janvier 1955 ou à 
celles de la loi du 4 août 1955, la procédure prévue par le 
présent article ne peut ête engagée qu'à partir de la levée du 
secret frappant l'invention, sans préjudice de l'application de 
l'article 22, § 2, troisième alinéa. 

§ 8. Le Roi peut décider que, si un rapport de recherche, 
établi par l'organisme intergouvernementai visé au § 2 du 
présent article et portant sur une invention identique à celle 
pour laquelle une demande de brevet .est déposée en Belgi­ 
que, a été produit, avant :•expiration du délai fixé pour l'ac­ 
quittement de la taxe de recherche visée au § 3, dans la pro­ 
cédure de délivrance d'un brevet étranger, ce rapport de 
recherche pourra, sous les conditions fixées par Lui, être uti­ 
lisé, sur requête du demandeur, dans la procédure de déli­ 
vrance du brevet belge. 

§ 9. Sur requête du demandeur adressée à l'Office dans le 
délai visé au § 3, l'Office soumet l'invention, objet de la 
demande de brevet, à la recherche de type international 
visée à l'article 15, alinéa 5, a) du Traité de coopération. 
Cette recherche est réputée constituer la recherche sur l'in­ 
vention visée au § 1"' du présent article. 

La présentation de la requête est soumise au paiement 
d'une taxe. 

Art. 22 

§ I°'. Sous réserve des dispositions de l'article 39, § 3, 
l'accomplissement des formalités prescrites pour la détivran­ 
ce du brevet est sanctionné par un arrêté ministériel. Cet 
arrêté constitue le brevet. 

§ 2. L'arrêté est délivré aussitôt que possible après l'ex­ 
piration d'un délai de dix-huit mois à compter de la date 
de dépôt de la demande de brevet ou, si le droit de priorité 
prévu par la Convention de Paris a été revendiqué confor­ 
mément aux dispositions de l'article 19, à compter de la 
priorité Ia plus ancienne indiquée dans la déclaration de 
priorité. 

Le demandeur peut requérir que l'arrêté soit délivré dès 
l'accomplissement des formalités prescrites pour l'octroi du 
brevet. 

Ik vcrwirtigingcn en de afschriften worden door de Dienst 
11a:1r her laatsrgckcuclc adres van de belanghebbende gezon­ 
den. Het nier-verzenden of het niet-ontvangen van deze ver­ 
wirrigingcn of afschriften geeft geen vrijstelling van betaling 
van de opzoekingsruks binnen de voorgeschreven termijn; 
daarop kan noch in rechte, noch ten opzichte van de Dienst 
beroep worden gedaan. 

§ 5. De Dienst betekent het verslag van nieuwheidsonder­ 
zoek aan de aanvrager die een nieuwe tekst van de conclusies 
en van het uittreksel kan indienen. De nieuwe redactie der 
conclusies mag niet verder reiken dan de octrooiaanvraag. 
Op verzoek kan de aanvrager, die een nieuwe redactie der 
conclusies heeft ingediend, de toestemming van de Dienst 
verkrijgen om de beschrijving te wijzigen enkel om de ele­ 
menten uit te schakelen die niet meer in overeenstemming 
zouden zijn met de nieuwe conclusies. 

§ 6. De Koning bepaalt de voorwaarden en stelt de ter­ 
mijnen vast binnen welke het verslag van nieuwheidson­ 
derzoek dient opgemaakt te worden en de wijzigingen aan 
de conclusies, aan de beschrijving en aan het uittreksel die­ 
nen te geschieden. 

§ 7. Indien de uitvinding, waarvoor een octrooi aange­ 
vraagd wordt, onder de toepassing valt van de wet van 
10 januari 1955 of van de wet van 4 augustus 1955, mag de 
procedure voorzien in dit artikel slechts aangewend worden 
vanaf het ogenblik waarop het uitvindingsgeheim opgeheven 
wordt, onverminderd de toepassing van artikel 22, § 2, 
derde lid. 

§ 8. Indien een verslag van nieuwheidsonderzoek, opge­ 
maakt door de intergouvernementele instelling bedoeld in 
§ 2 van dit artikel en dat handelt over een uitvinding die 
identiek is aan deze waarvoor een octrooiaanvraag in België 
ingediend is, vóór de afloop van de termijn vastgelegd voor 
de kwijting van de opzoekingstaks bedoeld in § 3 in de ver­ 
leningsprocedure van een buitenlands octrooi ingediend 
werd, mag de Koning beslissen dat dit verslag van nieuw­ 
heidsonderzoek, onder de voorwaarden door Hem vastge­ 
legd, zal kunnen aangewend worden, op verzoek van de 
aanvrager, bij de verleningsprocedure van het Belgisch 
octrooi. 

§ 9. Op verzoek van de aanvrager, gericht aan de Dienst 
binnen de termijn bepaald in § 3, onderwerpt de Dienst de 
uitvinding, voorwerp der octrooiaanvraag, aan het nieuw­ 
heidsonderzoek van het internationale type zoals bedoeld in 
artikel 15, lid 5, a) van het Samenwerkingsverdrag. Dit 
onderzoek maakt het nieuwheidsonderzoek uit aangaande 
de in § l van onderhavig artikel bedoelde uitvinding. 

De indiening van het verzoek is onderworpen aan de be­ 
taling van een taks. 

Art. 22 

§ 1. Onder voorbehoud van "de bepalingen van artikel 
39, § 3, wordt de vervulling van de formaliteiten die voorge­ 
schreven zijn voor de verlening var. het octrooi bekrachtigd 
door een ministerieel besluit. Dit besluit maakt het octrooi 
uit. 

§ 2. Het besluit wordt zo vlug mogelijk verleend na het 
verstrijken van een termijn van achttien maanden te rekenen 
vanaf de datum van indiening van de octrooiaanvraag of 
indien een recht van voorrang, voorzien bij het Verdrag van 
Parijs, werd ingeroepen overeenkomstig het bepaalde in 
artikel 19, vanaf de oudste voorrang aangeduid in de ver­ 
klaring van voorrang. 
De aanvrager mag eisen dat het besluit wordt verleend 

van zodra de formaliteiten, die voorgeschreven zijn voor 
de verlening van het octrooi, vervuld zijn. 



Ll'S ,ili11é:1s prl'ù'lk111s du present p,1r;1gr;q1he sont l'/\,de­ 
ment applic.ibk -s si, d,111s 1111 dl·Lii ,'i lixcr p,1r Ic R11i cr pre­ 
nam cours ,\ la date de dl·p1'it dr L1 dl·111,111,lc d,· hrcvcr, Ic 
demandeur dont l'invention est soumise au, dispositions de 
la loi du lO janvier 1955 ou ,1 Cl·llcs de b loi du 4 août 
1955, informe par écrit l'Office de sa dccisiou de 11,· pas 
acquitter b taxe de recherche prévue ,\ l'article 21, ~ ."\. Le 
présent alinéa n'est toutefois pas applicable si, d.ms Ic délai 
qui y est visé, l'introducrion d'une action en revendication 
de la propriété de la demande de hrcver a fait l'objet d'une 
inscription au Registre. 

§ 3. La délivrance des brevets se fait sans examen préula­ 
ble de la brevetabilité des inventions, sans garantie du méri­ 
te des inventions ou de l'exactitude de la description de cel­ 
les-ci et aux risques et périls des demandeurs. 

§ 4. Sans préjudice de l'application des dispositions des 
lois du 10 janvier 1955 et du 4 août 1955, mention de la 
délivrance des l-revets est faite au Registre. 

Art. 23 

A la date de la délivrance du brevet, sous réserve de l'ap­ 
plication des dispositions de la loi du 10 janvier 1955 et de 
la loi du 4 août 1955, le dossier du brevet est mis à la dis­ 
position du public à l'Office. A partir de cette date, copie 
peut en être obtenue aux conditions et dans les formes 
fixées par le Roi. 

Le dossier comprend, en particulier, l'arrêté ministériel de 
délivrance, la description de l'invention, les revendications, 
les dessins auxquels se réfère la description ainsi que, le cas 
échéant, le rapport de recherche sur l'invention, la nouvelle 
rédaction des revendications, la description modifiée et les 
documents relatifs à la revendication du droit de priorité 
prévu par la Convention de Paris. 

Art. 24 

Le droit exclusif visé à l'article 2 prend effet à compter 
du jour où le brevet est mis à la disposition du public. 

Art. 25 

§ 1 °'. Les modalités de la tenue du Registre sont détermi­ 
nées par le Ministre. Il est fait mention au Recueil des in­ 
scriptions figurant au Registre. Le Registre est ouvert à l'in­ 
spection publique à l'Office. 

§ 2. L'Office assure la publication intégrale des brevets 
délivrés. Ceux-ci sont également publiés en substance dans 
le Recueil. 

Le Roi fixe les conditions d'abonnement au Recueil. 

SECTION 4 

Des droits et obligations attachés au brevet d'invention 
et à la demande de brevet d'invention 

Art. 26 

L'étendue de la protection conférée par le brevet est 
déterminée par la teneur des revendications. Toutefois, la 
description et les dessins servent à interpréter les revendica­ 
tions. 

Ik \'origl' leden v.in dc;r p.ir.igruaf z.1111 eveneens van 
rocp.rssinu, indien, hi111lL'11 een door de Koning te bepalen 
termijn c11 111et 111g:111g van de datum van indiening ,·;111 het 
octrooi, de a.mvr.igcr wiens uitvinding onderworpen is aan 
de bepalingen van de wet van 10 januari 19.55 of aan die 
van de wet van 4 augustus l 95.'i de Dienst schriftelijk laat 
weten dat hij beslist heeft de bij artikel 21, § 3, voorziene 
taks voor opzoeking niet te kwijten. Dit lid is echter niet van 
toepassing indien, binnen de bedoelde termijn, de indiening 
van de vordering tot opeising van het houderschap van een 
octrooiaanvraag werd ingeschreven in het Register. 

§ 3. De verlening van de octrooien geschiedt zonder 
voorafgaand onderzoek van hun octrooieerbaarheid, zonder 
waarborg voor hun waarde of van de juistheid van de be­ 
schrijving der uitvindingen en op eigen risico van de aan­ 
vrager. 

§ 4. Onverminderd de toepassing van de wetsbepalingen 
van 10 januari 1955 en van 4 augustus 1955, wordt meldmg 
gemaakt van de verlening der octrooien in het Register. 

Art. 23 

Zodr., het octrooi verleend is wordt, onder voorbehoud 
van de toepassing van de bepalingen van de wetten van 10 
januari 1955 en van 4 augustus 1955, het dossier van het 
octrooi ten zetel van de Dienst ter inzage gelegd van het 
publiek. Vanaf dat tijdstip kan hiervan, in de door de 
Koning vastgestelde voorwaarden en vormen, afschrift wor­ 
den bekomen. 
Het dossier omvat in het bijzonder het ministerieel be­ 

sluit van octrooiverlening, de beschrijving der uitvinding, de 
conclusies, de tekeningen waarnaar de beschrijving verwijst 
alsook in voorkomend geval, het verslag van nieuwheids­ 
onderzoek aangaande de uitvinding, de nieuwe tekst der 
conclusies, de gewijzigde beschrijving en de stukken welke 
betrekking hebben op het in het Verdrag van Parijs be- 
doelde recht van voorrang. · 

Art. 24 

Het in artikel 2 bedoeld uitsluitend recht heeft uitwerking 
vanaf de dag waarop het octrooi ter inzage van het publiek 
is gelegd. 

Art. 25 

§ 1. De Minister bepaalt de wijze waarop het Register 
wordt bijgehouden. In de Verzameling wordt melding ge­ 
maakt van de inschrijvingen in het Register. Dit Register 
kan door het publiek worden ingezien ten zetel van de 
Dienst. 

§ 2. De Dienst publiceert integraal de verleende octrooi­ 
en. De kenmerkende bestanddelen van deze octrooien wor­ 
den eveneens gepubliceerd in de Verzameling. 
De Koning bepaalt de abonnementsvoorwaarden op de 

Verzameling. 

AFDELING 4 

Rechten en verplichtingen verbonden aan het uitvindingsoctrooi 
en aan de aanvraag ervan 

Art. 26 

De beschermingsomvang van het octrooi wordt bepaald 
door de inhoud van de conclusies. Niettemin dienen de be­ 
schrijving en de tekeningen tot uitleg van de conclusies. 
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Si l'ohjcr du brcvcr pllrlL' sur un prm·L;Lk, ks droits ..:011- 
fL;rL'S p;H ..:c brevet s\·rc11Lk11t ;111x produits ohreuus directe­ 
ment par ..:c pn><.:L'Lk. 

Art, 2ï 

~ I'", Le brevet confère k droit d'interdire :1 tout tiers, en 
l'absence du consentement du titulaire du brevet : 

a) la fabrication, l'offre, la mise dans le commerce, l'uti­ 
lisation ou bien l'importation ou la détention aux fins préci­ 
tées du produit objet du brevet; 

b) l'utilisation d'un procédé objet du brevet ou, lorsque 
le tiers sait ou :,>rsque les circonstances rendent évident que 
l'utilisation du procédé est interdite sans le consentement du 
titulaire du brevet, l'offre de son utilisation sur le territoire 
belue: b ' 

c) l'offre, la mise dans le commerce ou l'utilisation uu 
bien l'importation ou la détention aux fins précitées du pro­ 
duit obtenu directement par le procédé objet du brevet. 

§ 2. Le brevet confère également le droit d'interdire à 
tout tiers, en l'absente du consentement du titulaire du bre­ 
vet, la livraison ou l'offre de livraison, sur le territoire belge, 
à une personne autre que celles habilirécs à exploiter l'in­ 
vention brevetée, des moyens de mise en œuvre, sur ce terri­ 
toire, de cette invention se rapportant à un élément essen­ 
tiel de celle-ci, lorsque k tiers sait ou lorsque Jes circonstan­ 
ces rendent évident que ces moyens sont aptes et destinés à 
cette mise en œuvre. 

Les dispositions de l'alinéa précédent ne sont pas applica­ 
bles lorsque les moyens de mise en œuvre sont des produits 
qui se trouvent couramment dans le commerce, sauf si le 
tiers incite la personne à qui il livre à commettre des actes in­ 
terdits par le § t=. 
Ne sont pas considérées comme personnnes habilitées à 

exploiter l'invention au sens de l'alinéa 1er du présent para­ 
graphe celles qui accomplissent les actes visés à l'article 28, 
sous a) à c). 

Art. 28 

§ 1 cr. Les droits conférés par le brevet ne s'étendent pas : 

a) aux actes accomplis dans un cadre privé et à des fins 
non commerciales; 

6) aux actes accomplis ~ titre expérimental qui portent 
sur l'objet de l'invention brevetée; 

c) à la préparation de médicaments faite extemporané­ 
ment et par unité dans les officines de pharmacie, sur ordon­ 
nance médicale, ni aux actes concernant les médicaments 
ainsi préparés; 

d) à l'emploi, à bord des navires des pays de l'Union 
de Paris pour la protection de la propriété industrielle au­ 
tres que la Belgique, de l'objet de l'invention brevetée, dans 
le corps du navire, dans b: machines, agrès, apparaux et 
autres accessoires, lorsque ces navires pénètrent temporaire­ 
ment ou accidentellement dans les eaux de la Belgique, sous 
réserve que ledit objet y soit employé exclusivement pour 
les besoins du navire; 

Indien het octrooi is verleend voor een werkwijze strek­ 
ken de aan dat octrooi verbonden rechten zich uit tot de 
voortbrengselen die rechtstreeks verkregen zijn door die 
werkwijze. 

Art. 27 

§ 1. Het octrooi geeft de octrooihouder het recht iedere 
derde die niet zijn toestemming hiertoe heeft verkregen te 
verbieden: 

a) een voortbrengsel waarop het octrooi betrekking heeft, 
te vervaardigen, aan te bieden, in het verkeer te brengen, te 
gebruiken, dan wel daartoe in te voeren of in voorraad te 
hebben; 

b) een werkwijze waarop het octrooi betrekking heeft, 
toe te passen of, indien de derde weet, dan wel het gezien 
de omstandigheden duidelijk is dat toepassing van de werk­ 
wijze verboden is zonder toestemming van de octrooihouder, 
voor toepassing op Belgisch grondgebied aan te bieden; 

c) een voortbrengsel dat rechtstreeks volgens de werk­ 
wijze waarop het octrooi betrekking heeft is verkregen, aan 
te bieden, in het verkeer te brengen, te gebruiken, dan wel 
daartoe in te voeren of in voorraad te hebben. 

§ 2. Het octrooi geeft de octrooihouder ook het recht 
iedere derde die niet zijn toestemming hiertoe heeft verkre­ 
gen te verbieden op Belgisch grondgebied aan een ander 
dan degenen die gerechtigd zijn de uitvinding toe te pas­ 
sen, middelen betreffende een wezenlijk bestanddeel van de 
uitvinding aan te bieden of te leveren voor de toepassing 
van de geoctrooieerde uitvinding op het grondgebied, indien 
de derde weet dan wel het gezien de omstandigheden duide­ 
lijk is, dat deze middelen voor die toepassing geschikt en be­ 
stemd zijn. 

De bepalingen van het vorige lid gelden niet indien de 
daarin bedoelde middelen algemeen in de handel verkrijg­ 
bare produkten zijn, tenzij de derde degene aan wie hij 
levert aanzet tot het verrichten van de krachtens § 1 ver­ 
boden handelingen. 

Worden niet geacht, in de zin van het eerste lid van deze 
paragraaf, gerechtigd te zijn tot toepassing van de uitvinding 
zij die de in artikel 28, sub a) tot en met sub c), bedoelde 
handelingen verrichten. 

Art. 28 

§ 1. De uit een octrooi voortvloeiende rechten strekken 
zich niet uit tot : 

a) handelingen die in de particuliere sfeer en voor niet­ 
commerciële doeleinden worden verricht; 

b) proefnemingen die het voorwerp van de geoctrooierr­ 
de uitvinding betreffen; 

c) de bereiding voor direct gebruik ten behoeve van indi­ 
viduele gevallen op medisch voorschrift van geneesmiddelen 
in apotheken noch tot handelingen betreffende de aldus be­ 
reide geneesmiddelen; 

d) het gebruik, aan boord van schepen van de landen, 
andere dan België, behorende tot de Unie van Parijs tot 
bescherming van de industriële eigendom, van datgene wat 
het voorwerp van het octrooi uitmaakt in het schip zelf, 
de machines, het scheepswant, de tuigage en andere bijbe­ 
horende zaken, wanneer die schepen tijdelijk of bij toeval 
de wateren van België binnen komen, mits bedoeld gebruik 
uitsluitend ten behoeve van het schip plaatsvindt; 
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l') ,\ l'emploi de l'obier ,le l'iuvcnnou hrt'\'l'lt'l' tL111s h 
construction ou k fo11L·t :<>111,Cllll'llt des t·11gi11s tk 1 oc, 11110- 
rion ,1tTil'1111L: ou terrestre ,k, pays de l'U11io11 de I'uri« pour 
b protection de 1.. propriété industrielle autres que la BL'l­ 
giquc, ou des accessoires de ces engins, lorsque ceux-ci 
pcnèrrcnr rcmporaircmcnr ou accidentellement sur k terri­ 
roire belge; 

f) aux acres prévus par l'nrricle 27 de la Convention Ju 
7 décembre 1944 relative ,\ l'aviation civile internuriouale, 
lorsque ces actes concernent des acroncfs d'un Etat, autre 
que Li Belgique, bénéficiant des dispositions de cet article. 

§ 2. Les droits conférés par le brevet ne s'étendent pas 
aux actes concernant le produit couvert par ce brevet, ac­ 
complis sur le territoire belge, après que ce produit a été 
mis dans le commerce en Belgique par le titulaire du bre­ 
vet ou avec son consentement exprès. 

Art. 29 

Une indemnité raisonnable fixée suivant les circonstances 
peut être exigée par le demandeur de brevet de tout tiers 
qui a fait de l'invention, entre la date à laquelle la demande 
de brevet a été soit rendue accessible au public sur requête 
du demandeur, soit remise en copie au tiers intéressé, et la 
date de la délivrance du brevet, une exploitation qui, après 
cette période, serait interdite en vertu du brevet. 

La copie visée au premier alinéa doit préalablement 
être certifiée conforme par le directeur de l'Office ou son 
délégué. 

A défaut d'accord entre ies parties, l'indemnité est fixée 
par le tribunal; celui-ci peut en outre imposer les mesures 
qu'il juge nécessaire à Ia sauvegarde des intérêts du deman­ 
deur de brevet et du tiers. 

L'étendue de la protection conférée à la demande de bre­ 
vet est déterminée par les plus récentes revendications dépo­ 
sées à l'Office. Après la délivrance du brevet, le tiers peut 
demander la restitution de l'indemnité payée dans la mesure 
où la rédaction finale des revendications a restreint la por­ 
tée des revendications initiales. 

L'usufruitier de la demande de brevet peut se prévaloir 
des dispositions du présent article. 

Lorsque la demande de brevet est rendue accessible au 
public sur requête adressée au Ministre, mention en est faite 
au Registre. 

L'action en indemnité er l'action en restitution sont 
prescrites par cinq ans à compter respectivement de la ces­ 
sation de l'exploitation de l'invention et de la date de 
délivrance du brevet. 

Art. 30 

§ r=. Toute personne qui avant la date de dépôt ou de 
priorité d'un brevet, utilisait ou possédait' de bonne foi sur 
le territoire belge l'invenuon, objet du brevet, a le droit, 
à titre personnel, d'exploiter l'invention malgré l'existence 
du brevet. 

§ 2. Les droits conférés par le brevet ne s'étendent pas 
aux actes concernant le produit couvert par ce brevet ac­ 
complis sur le territoire belge après que ce produit a été mis 
dans le commerce en Belgique par la personne qui jouit du 
droit visé au § 1er_ 

c) her gl'hruik v.in daï1•.t·nl· w.u het voorwerp van het 
octrooi uinna.ikr in de constructie of werking van voor Je 
voortbeweging in de lucht of te land dienende machines 
van dl' landen, andere d.m Bclgii.', hchorcndc tot de linie 
\''111 Parijs tor bcschcrmini; van de industriële eigendom, of 
van het toebehoren van deze machines, wanneer zij tijde­ 
lijk of bij toeval op Belgisch grondgebied komen; 
f) de handelingen vermeld in artikel 27 van het Verdrag 

van 7 december 1944 inzake de internationale burgerlijke 
luchtvaart, wanneer deze handelingen betrekking hebben op 
een luchtvaartuig van een andere Staat dan België, waar­ 
voor genoemd artikel van toepassing is. 

§ 2. De uit een octrooi voortvloeiende rechten strekken 
zich niet uit tot handelingen die een door dit octrooi be­ 
schcrrnd voortbrengsel betreffen en op Belgisch grond­ 
gebied worden verricht, nadat dit voortbrengsel door de 
octrooihouder of met zijn uitdrukkelijke toestemming in 
België in het verkeer is gebracht. 

Art. 29 

Een gezien de omstandigheden redelijke vergoeding kan 
door de octrooiaanvrager worden geëist van iedere derde 
die tussen de datum waarop hetzij de octrooiaanvraag op 
verzoek van de aanvrager toegankelijk is gemaakt, hetzij 
een afschrrtt ervan aan de betrokken derde werd bezorgd, 
en de datum van octrooiverlening, de uitvinding heeft toe­ 
gepast oo .een wijze die na deze periode verboden zou zijn 
op grond van het octrooi. 
Het in het eerste lid bedoelde afschrift wordt vooraf door 

de directeur van de Dienst of zijn afgevaardigde eensluidend 
verklaard. 

Bij gebreke van overeenstemming tussen de partijen 
wordt de vergoeding door de rechtbank vastgesteld, welke 
bovendien de naar haar oordeel noodzakelijke maatregelen 
kan opleggen ter vrijwaring van de belangen in hoofde van 
de octrooiaanvrager en van de derde. 
De draagwijdte van de aan de octrooiaanvraag verleende 

bescherming wordt bepaald door de ten zetel van de Dienst 
laatst neergelegde conclusies. Na de octrooiverlening kan 
de derde de betaalde vergoeding terugvorderen in de mate 
waarin de eindredactie der conclusies de draagwijdte der 
oorspronkelijke conclusies beperkt. 
De vruchtgebruiker van de octrooiaanvraag kan zich op 

de in dit artikel gestelde bepalingen beroepen. 
Wanneer de octrooiaanvraag voor het publiek toeganke­ 

lijk is gemaakt op een aan de Minister gericht verzoek, 
wordt dit in het Register vermeld. 
De vordering· tot vergoeding en de vordering tot terug­ 

betaling verjaren na vijf jaar, te rekenen vanaf de staking 
van de exploitatie der uitvinding, respectievelijk de datum 
van verlening van het octrooi. 

Art. 30 

§ 1. Wie te goeder trouw voor de datum van indiening 
van de octrooiaanvraag of van voorrang van een octrooi, 
de uitvinding, voorwerp van het octrooi, op Belgisch grond­ 
gebied in gebruik had of er in het bezit van gekomen was, 
heeft het recht de uitvinding ten persoonlijke titel te exploi­ 
teren ongeacht het bestaande octrooi. 

§ 2. De uit het octrooi voortvloeiende rechten strekken 
zich niet uit tot handelingen die een door het octrooi be­ 
schermd voortbrengsel betreffen en op Belgisch grond­ 
gebied worden verricht, nadat het voortbrengsel in het ver­ 
keer in België is gebracht door de persoon die geniet van 
het recht bedoeld in § 1. 
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~ .1. l.cs droits reconnus par k présent .irticlc m· peu- 
1·c11t 0trc rr.msmis qu'avec l'entreprise ;1 laquelle ils sont 
artuchés. 

§ 1 ,·r. Le Ministre peut octroyer, conformément aux arti­ 
cles 32 .1 34, une licence d'cxploitntion d'une invention cou­ 
verte par un brevet : 

1" lorsqu'un délai de quarre années i compter de la date 
de dépôt de la demande <.k brevet, ou de trois années à 
compter de la délivrance du brevet, le délai qui expire le 
plus tard devant être appliqué, s'est écoulé sans que l'in­ 
vention brevetée soit exploitée p: r une fabrication sérieuse 
et continue en Belgique et sans que le titulaire du brevet 
justifie son inaction par des excuses légitimes. 

Dans le cas .I'un brevet ayant pour objet une machine, 
la fabrication sérieuse et continue en Belgique par le titu­ 
laire du nrevet de produits obtenus à l'aide de cette ma­ 
chine peut ètre considérée comme valant exploitation de 
l'invention brevetée en Belgique lorsque cette fabrication 
apparaît comme plus imper tante pour l'économie du pays 
que celle de la machine elle-même. 

Une licence obligatoire pour défaut ou insuffisance d'ex­ 
ploitation ne peut être concédée lorsque le produit cou­ 
vert par le brevet belge, fabriqué dans un Etat faisant par­ 
tie avec la Belgique d'une même Union ou Communauté 
économique, est mis dans Ic commerce sur le territoire belge 
en quantité suffisante pour satisfaire aux besoins sur le 
territoire national; 
2° lorsqu'une invention, couverte par un brevet appar­ 

tenant au demandeur de la licence, ne peut être exploitée 
sans porter atteinte aux droits attachés à un brevet issu 
d'un dépôt antérieur et pour autant que le brevet dépen­ 
dant présente un intérêt cerhnique notable; 

§ 2. Le demandeur de la licence doit établir : 

1) dans les cas visés au paragraphe précédent : 

a) que le titulaire du brevet tombe sous l'application de 
l'une de ces dispositions; 
b) qu'il s'est vainement adressé au titulaire du brevet 

pour obtenir une licence à l'amiable; 

2) en outre, si la licence est réclamée par application du 
1° du paragraphe précédent, qu'il disposerait, dans l'hypo­ 
thèse où la licence lui serait octroyée, des moyens néces­ 
saires pour assurer une fabrication sérieuse et continue 
en Belgique d'après l'invention brevetée; 

§ 3. Toute action en cor:trefaçon d'une invention cou­ 
verte par un brevet dont une licence obligatoire est deman­ 
dée et intentée contre le demandeur d'une telle licence sus­ 
pend la procédure d'octroi de la licence jusqu'au moment 
où le jugement ou l'arrêt <cquiert force de chose jugée. Si 
la contrefaçon est établie, la demande de licence obligatoire 
est reietée. 

§ 4. Est réservée l'application des lois prévoyant l'octroi 
de licences d'exploitation d'inventions brevetées en des 
matières spéciales, notamment la défense nationale et l'éner­ 
gie nucléaire. 

% 3. Ik door dit artikel erkende rechten kunnen m.iar 
overgedragen worden samen 111l't de onderneming waar­ 
mede zij verbonden ziin. 

Art .. iî 

§ 1. De Minister kan overeenkomstig artikel 32 tot en 
met 34 een licentie tot exploitatie van een uitvinding be­ 
schermd door een octrooi verlenen : 

1° wanneer een termijn van vier jaar is verstreken te 
rekenen vanaf de indiening van de octrooiaanvraag of van 
drie jaar te rekenen vanar de octrooiverlening, waarbij de 
termijn die het laatst afloopt wordt toegepast, zonder dat 
het octrooi door een wezenlijke en doorlopende fabricage 
in België werd geëxploiteerd en zonder dat de octrooihou­ 
der dit door geldige redenen kan rechtvaardigen. 
\Vanneer een octrooi betrekking heeft op een machine 

kan de wezenlijke en doorlopende fabricage in België door 
de houder van het octrooi van produkten verkregen door 
het gebruik van deze machine als exploitatie van het oc­ 
trooi in België aanzien worden wanneer deze vervaardiging 
voor de economie van het land belangrijker is dan de ver­ 
vaardiging van de machine zelf. 

Een gedwongen licentie wegens niet of onvoldoende ex­ 
ploitatie kan niet worden verleend wanneer het voortbreng­ 
sel dat door het Belgisch octrooi gedekt is, vervaardigd is 
in een Staat die met België deel uitmaakt van eenzelfde 
economische Unie of Gemeenschap en in voldoende hoe­ 
veelheid in het verkeer gebracht is op Belgisch grondgebied 
om aan de nationale behoeften te voldoen; 

2° wanneer een uitvinding, beschermd door een octrooi 
toebehorend aan de aanvrager van de licentie, niet kan 
geëxploiteerd worden zonder dat inbreuk wordt gepleegd 
op de rechten verbonden aan een octrooi, verleend inge­ 
volge een oudere aanvraag en voor zover het afhankelijk 
octrooi een aanzienlijk technisch belang heeft; 

§ 2. De licentieaanvragcr moet bewijzen : 

1) in de gevallen bedoeld in de vorige paragraaf: 

a) dat de octrooihouder onder toepassing valt van een 
van deze bepalingen; 
b) dat hij zich tevergeefs tot de octrooihouder gewend 

heeft om een licentie in der minne te bekomen; 

2) indien de licentie is gevraagd bij toepassing van vorige 
paragraaf, onder 1°, dat hij bovendien beschikt, voor het 
geval de licentie hem zou toegekend worden, over de mid­ 
delen die voor een wezenlijke en doorlopende fabricage in 
België volgens de geoctrooieerde uitvinding noodzakelijk 
zijn; 

§ 3. Iedere vordering wegens inbreuk op een uitvinding, 
gedekt door een octrooi waarvoor een gedwongen licentie 
werd aangevraagd, en welke vordering gericht is tegen de 
aanvrager van een dergelijke licentie schorst de procedure 
van verlening der licentie tot op het ogenblik dat het vonnis 
of het arrest in kracht van gewijsde is getreden. Indien 
de inbreuk is bewezen, wordt de aanvraag voor een ge­ 
dwongen licentie atgewe-en. 

§ 4. Voorbehoud wordt gemaakt voor de toepassing van 
de wetten waarin het verlenen van licenties tot exploitatie 
van geoctrooieerde uitvindingen voor bijzondere materies 
is voorzien, met name inzake de landsverdediging en de 
kernenergie. 
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% I''. Les licl'.llc·l·s olvlig.iroirc« octroyccx p.i r application 
de l'article 31 ne sont pas exclusives. 

§ 2. S.111s préjudice du deuxième ali111\1 du I" du ~ I"' 
de l'article 31, b licence octroyée par application dudit l'' 
ne confère au licencié que le droit d'exploiter l'invention 
brevetée p,1r Inbricntion sérieuse et continue en Belgique. 
Le Ministre fixe le délai dans lequel une telle fabrication 
doit être réalisée, cette fubricarion impliquant l'application 
intégrale du procédé éventuellement revendiqué d.ms le 
brevet. 

La licence obligatoire peut êtr _ limitée dans le temps ou 
à une partie seulement de l'invention lorsque celle-ci per­ 
met Ia réalisation d'autres fabricats que ceux requis pour 
satisfaire les be-oins dont question :1 l'article 31, § 1cr. 

Dès l'octroi de la licence obligatoire, les rapports entre 
le titulaire du brevet et Ie licencié sont assimilés, sauf déro­ 
gations prévues par l'arrêté de l'octroi, à ceux existant entre 
un concédant et un licencié contractuels. 

§ 3. La licence octroyée par application de l'article 31, 1 

§ 1 cr, 2°, est limitée à la partie de l'invention couverte par le 
brevet dominant èc--1t l'utilisation est indispensable pour 
l'exploitation de l'invention brevetée dépendante et ne per­ 
met cette utilisation qu'en liaison avec ladite exploitation. 

Le troisieme alinéa du § 2 du présent article est appli­ 
cable ;;, 1a licence obligntoire. 

Le titulaire du brevet auquel la licence obligatoire est 
imposée peut, si les deux inventions se rapportent au même 
genre d'industrie, se faire octroyer à son tour une licence 
du brevet dont le demandeur de la licence obligatoire s'est 
prévalu. 

Art. 33 

§ l"'. Dans les cas visés i1 l'article 31, § 1er, le Ministre 
octroie les licences obligatoires sur requête. 

§ 2. La requête est transmise par le Ministre à Ia Com­ 
mission des licences obligatoires afin que celle-ci entende 
les intéressés, les concilie s'il se peut et, dans le cas contraire, 
lui donne un avis motivé sur le bien-fondé de la demande. 
La Commission joint à son avis le dossier de l'affaire. 

Le Ministre décide de la suite à réserver à la requête 
et notifie sa décision aux intéressés par lettre recommandée 
à la poste. 

§ 3. Dans le cas visé a l'article 31, § t=, 2°, la demande 
de licence obligatoire est déclarée fondée si le titulaire du 
brevet dominant ne conteste ni la dépendance du brevet du 
demandeur de la licence, ;,i sa validité, ni son intérêt tech­ 
nique notable. 

Le fait, pour le titulaire du brevet anterieur, de nier la 
dépendance du brevet du demandeur de la licence emporte 
de plein droit pour ce dernier autorisation d'exploiter l'in­ 
vention décrite dans son propre brevet ainsi que l'invention 
dite dominante sans pouvoir de ce chef être poursuivi en 
contrefaçon par le titulaire du brevet antérieur. 

Art. .32 

§ l. De gedwongen 'rcentics toegekend bij toepassing 
van artikel 31 zijn niet uitsluitend. 

§ 2. Onverminderd het tweede lid van artikel 31, § 1, 
1 ", geeft de licentie verleend met toepassing van § 1, 
I ", ;1;111 de licentiehouder alleen het recht de geoctrooieerde 
uitvinding te exploiteren door een wezenlijke en door­ 
lopende fabricage in België. De Minister stelt de termijn 
vast binnen welke een zodanige fabricage moet verwezen­ 
lijkt zijn, met die verstande dat die fabricage de volledige 
toepassing van het procédé waarop in het octrooi gebeurlijk 
aanspraak gemaakt wordt, onderstelt. 

De gedwongen licentie kan beperkt worden in de tijd 
of tot een gedeelte van de uitvinding, wanneer die het 
mogelijk maakt andere goederen te vervaardigen dan die 
welke vereist zijn om te voorzien in de behoeften waar­ 
van sprake is in artikel 31, ~ l. 

Vanaf de toekenning van de.gedwongen licentie worden 
de betrekkingen tussen de octrooihouder en de licentie­ 
houder, behoudens afwijkingen in het toekenningsbesluit, 
gelijkgesteld met deze die bestaan bij contractuele licentie­ 
geving-licentieneming. 

§ .3. De licentie toegekend met toepassing van artikel 
31, § 1, 2", is beperkt tot het gedeelte van de uitvinding 
door het heersend octrooi beschermd waarvan het gebruik 
onontbeerlijk is voor het exploiteren van het afhankelijk 
octrooi en laat dit gebruik slechts toe in verband met deze 
exploitatie. 
Het derde lid van § 2 van dit artikel is toepasselijk op 

de gedwongen licentie. 
De octrooihouder aan wie de gedwongen licentie is opge­ 

legd kan zich, indien de twee uitvindingen betrekking heb­ 
ben op éénzelfde soort industrie, op zijn beurt een licentie 
doen toekennen op het octrooi waarop de aanvrager van 
de gedwongen licentie zich beroepen heeft. 

Art. 33 

§ 1. In de gevallen bedoeld in artikel 31, § 1, verleent de 
Minister de gedwongen licenties op aanvraag. 

~ 2. De aanvraag wordt door de Minister overgemaakt 
.,;;n de Commissie voor de gedwongen licenties om de 
betrokkenen te horen, ze zo mogelijk te verzoenen en indien 
dit niet mogelijk is, de Minister een met redenen omkleed 
advies te verstrekken over de gegrondheid van de aanvraag. 
De Commissie voegt het dossier van de zaak bij haar advies. 

De Minister beslist over het gevolg dat aan het verzoek 
zal gegeven worden en maakt zijn beslissing aan de betrok­ 
kenen bekend bij een ter post aangetekende brief. 

§ .1. ln het geval bedoeld bij artikel 31, § l, 2°, wordt 
de »ar-vraag voor een )jedwonge,, licentie gegrond ver­ 
Idaard indien de houder van het heersend octrooi noch de 
afhankelijkheid van het octrooi van de aanvrager van de 
licentie noch zijn geldigheid, noch zijn aanzienlijk tech­ 
nisch belang betwist. 
Het feit dat de houder van het oudere octrooi de afhan­ 

kelijkheid ontkent van het octrooi van de aanvrager van de 
licentie, geeft aan deze laatste van rechtswege de toelating 
de uitvinding te exploiteren die in zijn eigen octrooi is 
beschreven evenals de zogenaamde hoofduitvinding zonder 
daarvoor wegens inbreuk vervolgd te kunnen worden door 
de houder van het vroegere octrooi. 
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l.a contcsr.ition dl' L1 v;1lidité Ju brevet dépendant sus­ 
pend la procédure adminisrrntivc relative ;\ la reconnais­ 
sauce Ju hicu-foudé Je la demande de licence ,\ condition 
soit qu'une action en nullité dudit brevet soit déjà intro­ 
duite devant la juridiction compétente par le titulaire du 
brevet dominant, soit que celui-ci cite Ic: demandeur de la 
licence devant Ic tribunal dans les deux mois de la notifi­ 
cation qui lui a été faite du dépôt de la demande de licence. 

La contestation de l'intérêt technique notable du brevet 
dépendant suspend la procédure administrative relative à la 
reconnaissance du bien-fondé de la demande de licence à 
condition que le titulaire du brevet dominant introduise, 
dans les deux mois de la notification qui lui a été faite du 
dépôt de la demande de licence, une requête au tribunal, 
siégeant comme en référé. La dt'. ... ision judiciaire n'est pas 
susceptible d'appel ou d'opposition. 

L'inobservation du délai prévu aux deux alinéas précé­ 
dents entraine forclusion du droit du titulaire du brevet 
dominant de faire valoir sa contestation devant le tribunal. 

Art. 34 
(ancien art. 35) 

§ 1 cr. Dans les quatre mois Je la notification de la déci­ 
sion, le titulaire J..i 1:- rever et le demandeur de licence con­ 
cluent une convention écrite concernant leurs droits et leurs 
obligations réciproques. Le Ministre en es, informé. A 
défaut d'une convention dans le délai susvisé, les droits et 
les obligations réciproques seront fixés par le tribunal 
siégeant comme en référé, sur citation de la partie la plus 
diligente. 

Une copie du jugement définitif est immédiatement trans­ 
mise au Ministre par le greffier. 

§ 2. Le Ministre octroie la licence par un arrêté motivé. 

La licence obligatoire et les décisions s'y rapportant sont 
inscrites au Registre. 

L'arrêté est publié au Moniteur belge et mentionné au 
Recueil. 

Art. 35 

(ancien art. 37) 

§ 1er. Il est institué au sein du Conseil central de l'éco­ 
nomie une Commission des licences obligatoires qui a pour 
mission d'accomplir les tâches qui lui sont dévolues par les 
articles 33, 36, 37 et 38. 

La Commission est composée, outre le président, de huit 
membres nommés par le Ministre. 

Six membres sont désignes en nombre égal sur propo­ 
sition: 

a) d'une part, des organisations représentatives de l'in­ 
dustrie, de l'agriculture, du commerce et des petites et 
moyennes entreprises industrielles; 

b) d'autre part, des organisations représentatives des tra­ 
vailleurs et des coopératives de consommation. 

Deux des trois membres désignés par chacun des groupes 
repris sous les litteras a) et b) ci-dessus doivent être membres 
du Conseil central de l'économie. 

Ik betwisting over de geldigheid van het afhankelijk oc­ 
trooi schorst de administratieve procedure met betrekking 
tot de erkenning van de gegrondheid van de aanvraag voor 
een licentie op voorwaarde dat hetzij een vordering tot 
nietigverklaring van dit octrooi reeds ingesteld is voor de 
bevoegde rechter door de houder van het heersend octrooi, 
hetzij deze een vordering voor de rechtbank instelt tegen de 
.uiuvrnger van de licentie binnen twee maanden nadat hem 
kennis gegcven werd \';111 het indienen van een aanvraag 
voor een licentie. 

De betwisting over het aanzienlijk technisch belang van 
het afhankelijk octrooi schorst de administratieve procedure 
met betrekking tot de erkenning van de gegrondheid van de 
aanvraag voor een licentie op voorwaarde dat de houder 
van het heersend octrooi, binnen twee maanden nadat 
hem van het indienen van een aanvraag voor een licentie 
kennis werd gegeven een verzoekschrift indient bij de recht­ 
bank, zetelend zoals in kortgeding. De gerechtelijke beslis­ 
sing is niet vatbaar voor hoger beroep of verzet. 
Het niet in acht nemen van de termijn voorzien in de 

twee voorgaande leden sluit het recht uit van de houder van 
het heersend octrooi om zijn betwisting te doen gelden voor 
de rechtbank. 

Art. 34 
(vroeger art. 35) 

§ l. Binnen vier maanden na de mededeling van de 
beslissing wordt door de octrooihouder en de licentie­ 
houder een schriftelijke overeenkomst aangaande de weder­ 
zijdse rechten en verplichtingen afgesloten. De Minister 
wordt hiervan in kennis gesteld. Bij ontstentenis van een 
overeenkomst binnen de voormelde- termijn worden de 
wederzijdse rechten en verplichtingen vastgesteld door de 
rechtbank, zetelend zoals in kortgeding, op dagvaarding van 
de meest gerede partij. 

De griffier zendt onmiddellijk een afschrift van het defi­ 
nitieve vonnis naar de Minister. 

§ 2. De Minister verleent de licentie bij een met redenen 
omkleed besluit. 
De gedwongen licentie en de desbetreffende beslissingen 

worden in het Register ingeschreven. 
Het besluit wordt in het Belgisch Staatsblad bekendge­ 

maakt en in de Verzameling vermeld. 

Art. 35 

(vroeger art. 37) 

§ 1. ln de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven wordt een 
Commissie voor de gedwongen licenties ingesteld . die tot 
taak heeft de haar krachtens de artikelen 33, 36, 37 en 38 
toevertrouwde opdrachten uit te voeren. 

De Commissie bestaat, benevens de voorzitter, uit acht 
leden benoemd door de Minister. 

Zes leden worden in even aantal aangewezen op voor­ 
stel van : 

a) enerzijds, de representatieve organisaties van de nij­ 
verheid, de landbouw, de handel en de kleine en middelgrote 
nijverheidsondernemingen; 

b) anderzijds, de representatieve organisaties van de werk­ 
nemers en de verbruiksverenigingen. 

Twee van de drie leden aangewezen door ieder van Je 
onder littera a) en b) hierboven vermelde groepen moeten 
lid zijn van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven. 
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1 )l'lt\ mcruhrcx sour lk·sigt1L'S, sur proposition conjointe 
dL's grnupes l'L'pris sous ks lirrcrus ;1) cr h) L'i-dessus, parmi 
ks mcml-rc» du Conseil superieur de Li propriété industrielle. 

Li Co1111111ssion compte autant de membres suppléants 
que de mernhrcs effectifs, SL·til k membre suppléant rem­ 
pl.ic.mt un membre effectif de son groupe ;1 voix délibérative. 

La C:0111111issio11 est présidée par le Président du Conseil 
central de l'économie. En cas d'empèchement de ce dernier, 
la présidence est assurée par le secrétaire du Conseil, qui est 
également secrétaire de la Commission. Le président a voix 
délibérative. 

Le secrétariat de b Commission est assuré par le secré­ 
r.iriar du Conseil central de l'économie. 

Le mandat de membre de la Commission est d'une durée 
correspondante à celle du mandat des membres du Conseil 
central de l'économie; il prend fin en même temps que le 
mandat de ces derniers. Il est renouvelable. 

Lorsque le Conseil pourvoit au remplacement d'un mem­ 
bre effectif ou suppléant, la personne nommée achève le 
mandat de son prédécesseur. 
LI Commission établit elle-même son règlement d'ordre 

intérieur qui est soumis à l'approbation du Conseil central 
de l'économie. 
L1 Commission ne peut délibérer valablement que si la 

moitié au moins des membres sont présents. Toutefois, après 
une deuxième convocation, la Commission délibère valable­ 
ment quel que soit le nombre des membres orésenrs. Les 
avis et décisions sont pris à la majorité simple des voix. En 
cas de parité, la voix du président est prépondérante. 

Les avis et décisions ù..: la Commission sont motivés. 

§ 2. Le Roi nomme auprès de la Commission des licences 
obligatoires, parmi les membres des parquets des cours et 
tribunaux en fonction depuis au moins cinq ans, un commis­ 
saire-rapporteur, ainsi que deux commissaires adjoints qui 
exercent la même mission sous la surveillance et la direction 
du commissaire-rapporteur. 

Leur mandat est de cinq ans; il est renouvelable. 

Le Roi fixe le montant Jes jetons de présence et des 
indemnités de vacation alloués au commissaire-rapporteur 
et aux commissaires-rapporteurs adjoints, ainsi qu'évenruel­ 
lement leurs indemnités pour frais de voyage et de séjour. 

Le commissaire-rapporteur recueille tous renseignements, 
reçoit toutes dépositions ou tous témoignages écrits ou 
oraux, se fait communiquer, quel qu'en soit le détenteur, 
tous documents ou éléments d'information qu'il estime 
nécessaires à l'accomplissement de sa mission, procède sur 
place aux constatations nécessaires, commet des experts dont 
il détermine la mission. 

Il dispose clans les limites ci-après précisées du droit de 
perquisition. Il a le libre accès aux locaux et lieux 0Ù il a 
des raisons de croire qu'il trouvera des documents ou élé­ 
ments d'information qu'il estime nécessaires à l'accomplisse­ 
ment de son instruction. 

Il ne peut saisir sauf sur place, ni apposer des scellés. 

Il ne peut procéder à des perquisitions dans les apparte­ 
ments privés qu'au domicile des chefs d'entreprises, adminis­ 
trateurs, gérants, directeurs et comptables et qu'entre le 
lever et le coucher du soleil. Il doit être accompagné d'un 
des agents de l'Etat désigné par le Roi. 

Dans l'accomplissement de sa mission, il peut requérir 
les agents de la force publique. 

Twee leden worden op gn.;111wlijk voorstel v;111 dl' onder 
lirtcru a) en b) hierboven vermelde groepen onder de leden 
v.m de Hoge Raad voor de Nijverheidseigendom aange­ 
wezen. 

De Commissie telt evenveel plaatsvervangende als wer­ 
kende leden. Alleen het plaatsvervangend lid dat een wer­ 
kend lid van zijn groep vervangt is stemgerechtigd. 

De Commissie wordt voorgezeten door Je voorzitter van 
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven Indien deze laatste 
verhinderd is wordt het voorzitterschap waargenomen door 
de secretaris van de Raad, die tevens secretaris is van de 
Commissie. De voorzitter is stemgerechtigd. 
Het secretariaat van de Commissie wordt waargenomen 

door het secretariaat van de Centrale Raad voor het Bedrijfs­ 
leven. 

Het mandaat van lid van de Commissie heeft dezelfde 
duur als het mandaat van de leden van Je Centrale Raad 
voor het Bedrijfsleven; het neemt terzelfdertijd een einde 
als het mandaat van deze laarsren. Het is hernieuwbaar. 
\1(/anneer de Raad voorziet in de vervanging van een 

werkend of plaatsvervangend lid, voleindigt de benoemde 
persoon het mandaat van zijn voorganger. 

De Commissie stelt zelf haar huishoudelijk reglement op 
dat ter goedkeuring aan de Centrale Raad voor het Bedrijfs­ 
leven wordt voorgelegd. 

De Commissie kan slechts geldig beraadslagen wanneer 
ten minste de helft van de leden aanwezig is. Na eer tweede 
bijeenroeping evenwel beraadslaagt de Commissie geldig 
ongeacht het aantal leden dat aanwezig is. De adviezen en 
beslissingen worden bij eenvoudige meerderheid van stem­ 
men genomen. Bij staking van stemmen is de stem van de 
voorzitter doorslaggevend. 

De adviezen en beslissingen van de Commissie zijn met 
redenen omkleed. 

§ 2. Uit de leden van de parketten bij de hoven en recht­ 
banken, die sedert tenminste vijf jaar in dienst zijn, benoemt 
de Koning bij de Commissie voor de gedwongen licenties, 
een commissaris-verslaggever en twee adjunct-commissaris­ 
sen die onder het toezicht en de leiding van de commissaris­ 
verslaggever dezelfde opdracht hebben. 
Hun mandaat geldt voor vijf jaar; het kan worden her­ 

nieuwd. 
De Koning bepaalt het bedrag van het aan de commis­ 

saris-verslaggever en aan de adjunct-commissarissen-verslag­ 
gevers toegekend presentie- en vacatiegeld en eventueel hun 
vergoedingen voor reis- en verblijfkosten. 

De commissaris-verslaggever verzamelt alle inlichtingen, 
neemt alle geschreven of mondelinge verklaringen en getui­ 
genissen af, doet zich, wie ook de houder ervan is, alle 
bescheiden of gegevens mededelen welke hij voor het ver­ 
vullen van zijn opdracht nodig acht, doet ter plaatse de 
nodige vaststellingen, stelt deskundigen aan en bepaalt hun 
opdracht. 
Hij beschikt over het recht van huiszoeking, binnen de 

hierna bepaalde grenzen. Hij heeft vrije toegang tot de 
lokalen en plaatsen, waar hij vermuedt bescheiden en gege­ 
vens te kunnen vinden, welke hij voor het vervullen van 
zijn onderzoekstaak nodig acht. 
Hij kan enkel ter plaatse beslag leggen en kan niet verze­ 

gelen. 
Hij kan geen huiszoeking in private vertrekken verrichten 

tenzij in de woonplaats van de ondernemingshoofden, be­ 
heerders, zaakvoerders, directeurs en boekhouders, en slechts 
tussen zonsopgang en zonsondergang. Hij dient vergezeld te 
zijn van één der door de Koning aangewezen leden van het 
rijkspersoneel. 

Bij het vervullen van zijn opdracht, kan hij een beroep 
doen op de openbare macht. 
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S;111s préjudice des lots particulieres qui g;1r;111tissl'nt k 
:SL'l°l"L't dl's J1'.-.:Lir;nions, les administrations publiques sont 
tenues de prêrer leur concours au commissaire-rapporteur 
Jans l'exercice de ~a mission, not.uurnent de communiquer 
tous les documents cr déments d'informations qui leur se­ 
r.iicnt demandés. 

Le commissairc-rapporrcur se fait assister Jans les tâches 
d'information par des agents de l'Etat désignés ;\ cette fin 
p;H le Roi. 

Dans l'exercice de leur mission d'information les agents 
cités ;1 l'ulinéu précédent sont habilités à réunir toute docu­ 
mentation propre à les éclairer. Ils peuvent, de plus, enten­ 
dre toutes les personnes qui sont :\ même de leur procurer 
des renseignements utiles. 
Toutefois, les perquisitions ne peuvent être faites que par 

deux agents conjointement au rr.oins et avec l'autorisation 
préalable du commissaire-rapporteur. 

Dans l'exercice des missions qui leur sont confiées par le 
commissaire-rapporteur, ces agents sont soumis à sa sur­ 
veillance. 

§ 3. Le commissaire-rapporteur dépose son rapport au 
secrétariat de la Commission des licences obligatoires et y 
joint son avis. La Commission n'émet son avis qu'après 
avoir entendu le titulaire du brevet et, le cas échéant, la 
personne qui requiert ou a obtenu l'octroi d'une licence 
obligatoire. Ces personnes peuvent se faire assister ou repré­ 
senter, soit par un avocat, soit par une personne que la 
Commission agrée spécialement dans chaque affaire. La 
Commission entend egalcment les experts et lts personnes 
qu'elle juge utile d'interroger. Elle peut charger le commis­ 
saire-rapporteur de procéder à un complément d'informa­ 
tion. 

Un mois au moins avant la date Je la réunion de la 
Commission, le secrétaire avise par lettre recommandée à 
la poste les personnes qui doivent être entendues au cours 
de cette réunion. En cas d'urgence, le délai est réduit de 
moitié. 

§ 4. Tous empêchements ou entraves volontaires à l'exer­ 
cice de la mission confiée par la présente loi au commissaire­ 
rapporteur et aux agents cités au § 2, dixième alinéa, 
du présent article sont punis d'un emprisonnement de 
huit jours à trois mois et d'une amende de 26 F à 10 000 F 
ou d'une de ces peines seulement. 

Toute fausse déclaration est punie des mêmes peines. 

Sont considérés notamment comme empêchant ou entra­ 
vant volontairement l'exercice de la mission ceux qui : 

1) refusent de fournir les renseignements ou de commu­ 
niquer les documents demandés; 

2) fournissent sciemment des renseignements ou des do­ 
cuments inexacts. 

Les dispositions du livre premier du Code pénal, sans 
exception du chapitre VII et de l'article 85, sont applicables 
aux infractions visées par le présent paragraphe, 

§ 5. Les frais de fonctionnement de la Commission des 
licences obligatoires sont à charge du budget du Conseil 
central de l'économie. 

Art. 36 
(ancien art. 38) 

Pour autant que des éléments nouveaux soient inter­ 
venus, il peut être procédé, à la requête du titulaire du 
brevet ou du licencié, à la révision des décisions prises en 
ce qui concerne leurs obligations réciproques et, le cas 

Ouvcruundcrd dl' bijzondere wetten dil' de gchcunhouding 
v.in de mededelingen waarborgen, moeten de openbare be­ 
sturen de commiss.iris-vcrslaggcver in Je uitvoering van zijn 
opdracht behulpzaam zijn, met name hem alle gevraagde 
bescheiden en gegevl'ns mededelen. 

De commissaris-verslaggever laat zich voor het verrichten 
van het vooronderzoek bijstaan door leden van het rijks­ 
personeel die de Koning te dien einde aanwijst. 

Bij het vervullen van hun opdracht tot vooronderzoek 
kunnen de in het vorige lid genoemde ambtenaren elke in 
dit verband dienstige documentatie verzamelen. Zij kunnen 
bovendien alle personen horen die hun nuttige inlichtingen 
kunnen verschaffen. 
Huiszoeking mag evenwel slechts geschieden door ten 

minste twee gezamenlijk optredende ambtenaren en met 
voorafgaande machtiging van de commissaris-verslaggever. 

In het volbrengen van hun door de commissaris-verslag­ 
gever opgedragen taak, staan deze ambtenaren onder zijn 
toezicht. 

§ 3. De commissaris-verslaggever legt zijn verslag samen 
met zijn advies voor aan het secretariaat van de Commissie 
voor de gedwongen licenties. De Commissie brengt slechts 
advies uit, na de octrooihouder en, in voorkomend geval, 
de persoon die de gedwongen licentie aanvraagt of reeds 
verkregen heeft, gehoord te hebben. Deze personen kun­ 
nen zich laten bijstaan of vertegenwoordigen door een advo­ 
kaat of een persoon die de Commissie voor elke zaak spe­ 
ciaal aanvaardt. De Commissie hoort ook de deskundigen en 
personen waarvan zij een ondervraging nuttig acht en kan 
de commissaris-verslaggever gelasten een aanvullend onder­ 
zoek te doen. 
Ten minste één maand vóór de datum van de vergade­ 

ring van de Commissie verwittigt de secretaris bij een ter 
post aangetekende brief de personen die tijdens de ver­ 
gadering moeten worden gehoord. In dringende gevallen 
wordt deze termijn gehalveerd. 

§ 4. Hij die de commissaris-verslaggever of de in § 2, 
tiende lid, van dit artikel bedoelde personeelsleden vrij­ 
willig beier hun door deze wet toevertrouwde opdracht te 
vervullen of hen daarin belemmert, wordt gestraft met 
gevangenisstraf van acht dagen tot drie maanden en met 
geldboete van 26 F tot 10 000 F of met één van die straffen 
alleen. 

Op valse aangifte staan dezelfde straffen. 

Worden onder meer geacht het vervullen van de opdracht 
vrijwillig te beletten of te belemmeren, zij die : 

1) weigeren de gevraagde inlichtingen of bescheiden mede 
te delen; 

2) wetens en willens onjuiste inlichtingen of bescheiden 
bezorgen. 

De bepalingen van het eerste boek van het Strafwetboek, 
hoofdstuk VII en · artikel 85 niet uitgezonderd, zijn toe­ 
passelijk op de in deze paragraaf bedoelde misdrijven. 

§ 5. De werkingskosten van de Commissie voor de 
gedwongen licenties komen ten laste van de begroting van 
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven. 

Art. 36 
(vroeger art. 38) 

In zover nieuwe elementen zich zouden hebben voor­ 
gedaan kan er, op verzoek van de octrooihouder of van 
de licentiehouder, overgegaan worden tot de herziening 
van de getroffen beslissing voor wat hun wederzijdse ver- 
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L·,-hL<1111, ks conditions dcxploit.uinn. L1 compercncc dt· 
r(·risiun .rpp.uricut ;\ l'uurorirc de qui Li décision émane et 
la procedure il suivre est la 111~111t: que celle qui est prévue 
pour conduire ;\ Li décision soumise ,\ révision. 

Art. 3ï 
(ancien an. 39) 

§ 1,·,. A la demande du titulaire du brevet, le Ministre 
retire la licence obligatoire s'il résulte d'un jugement coulé 
en force de chose jugée que le licencié s'est rendu cou­ 
pable à l'égard du titulaire du brevet d'un acte illicite ou 
qu'il a manqué à ses obligations. 

§ 2. A la demande de tout intéressé, le Ministre peut 
retirer la licence obligatoire concédée pour défaut d'exploi­ 
tation si, à l'expiration du délai fixé par le Ministre pour 
l'exploitation, le licencié n'a pas assuré en Belgique une 
exploitation de l'invention brevetée par une fabrication 
sérieuse et continue. 

§ 3. Les décisions de retrait sont soumises par le Ministre 
pour avis, à la Commission des licences obligatoires. 

Le retrait fait l'objet d'une décision motivée. Celle-ci 
mentionne le cas échéant la raison pour laquelle l'avis de 
la Commission n'a pas été suivi. 

L'arrêté de retrait est puhlié par extrait au i\1011iteur 
belge et mentionné au Recueil. 

Art. 38 
(ancien art. 41) 

Le titulaire d'une licence obligatoire ne peut transférer 
par cession ou sous-licence à des tiers les droits attachés 
à la licence qu'avec la partie de l'entreprise ou du fonds 
de commerce affectée à l'exploitation de la licence. 

L'article 45 est applicable par analogie. 

Art. 39 
(ancien art. 42) 

§ ter. Le brevet s'éteint au terme de la vingtième année à 
compter du jour du dépôt de la demande, sous réserve du 
paiement des taxes annuelles visées à l'article 40. 

§ 2. Sous réserve du paiement des taxes annuelles, le 
brevet s'éteint toutefois au terme de la sixième année à 
compter du jour du dépôt de la demande si le demandeur 
n'acquitte pas dans le délai prescrit la taxe de recherche 
prévue à l'article 21, § 3, ou, le cas échéant, s'il ne fait pas 
parvenir à l'Office, avant 1::- terme de le délai, le rapport 
de recherche dont question à l'article 21, § 8. 

§ 3. Dans le cas prévu à l'article 21, § 7, et pour autant 
que le demandeur de brevet ne fasse pas usage de la faculté 
offerte à l'article 22, § 2, troisième alinéa, et que la levée 
du secret frappant l'invention intervienne plus de six ans 
après la date de dépôt de la demande de brevet, cette der­ 
nière cesse de produire ses effets, sous réserve du paiement 
des taxes annuelles, à l'expiration du délai prescrit pour le 
paiement de la taxe de recherche, si cette taxe n'a pas été 
acquittée. 

plichtingcn betreft L'I\ ,ksgcLllll'nd ook voor wat de cxplui­ 
raricvoorw.iardcn betreft. Oc bevoegdheid om de beslissing 
te herzien komt toe aan de autoriteit van wie de beslissing 
uitging en de te volgen procedure is dezelfde als die welke 
voorzien is om de beslissing te nemen die het voorwerp is 
van de herziening. 

Art. 37 
(vroeger art . .39) 

§ 1. Op verzoek van de octrooihouder trekt de Mi­ 
nister de gedwongen licentie in indien uit een in kracht 
van gewijsde gegaan vonnis blijkt dat de licentiehouder 
zich ten aanzien van de octrooihouder aan een ongeoor­ 
loofde handeling schuldig heeft gemaakt dan wel aan zijn 
verplichtingen tekort is gekomen. 

§ 2. Op verzoek van elke belanghebbende kan de Mi­ 
nister de wegens gebrek aan exploitatie verleende gedwon­ 
gen licentie intrekken indien, na verloop van de door c,; 
Minister voor de exploitatie vastgestelde termijn, de licentie­ 
houder de geoctrooieerde uitvinding in België niet door een 
wezenlijke en doorlopende fabricage heeft geëxploiteerd. 

§ 3. De beslissingen tor intrekking worden door de 
Minister voor advies aan de Commissie voor gedwongen 
licenties voorgelegd. 

De intrekking geschiedt bij een met redenen omklede 
beslissing. ln voorkomend geval vermeldt deze de reden 
waarom van het advies van de Commissie is afgeweken. 
Het intrekkingsbesluit wordt bij uittreksel in het Belgisch 

Staatsblad bekendgemaakt en in de Verzameling vermeld. 

Art. 38 
(vroeger art. 41) 

De houder van een gedwongen licentie kan de aan de 
licentie verbonden rechten niet overdragen aan derden of 
in onderlicentie verlenen dan samen met het deel van de 
onderneming of handelszaak dat voor de exploitatie van 
de licentie wordt aangewend. 

Artikel 45 is van overeenkomstige toepassing. 

Art. 39 
(vroeger art. 42) 

§ 1. Het octrooi eindigt na afloop van het rwintigsre 
jaar te rekenen van de datum van indiening van de aan­ 
vraag onder voorbehoud van de betaling der jaartaksen 
bedoeld in artikel 40. 

§ 2. Onder voorbehoud van de betaling der jaartaksen 
houdt het octrooi nochtans op uitwerking te hebben bij 
het verstrijken van het zesde jaar te rekenen vanaf de 
indieningsdatum · indien de aanvrager de taks voor op­ 
zoeking voorzien in artikel 21, § 3, niet kwijt binnen de 
voorgeschreven termijn, of, in voorkomend geval, indien 
hij, vóór het verstrijken van de termijn, het verslag van 
nieuwheidsonderzoek waarvan sprake in artikel 21, § 8, 
niet aan de Dienst doet geworden. 

§ 3. In het geval voorzien in artikel 21, § 7, en voor 
zover de octrooiaanvrager geen gebruik maakt van de bij 
artikel 22, § 2, derde lid, geboden mogelijkheid en indien 
het geheim dat op het octrooi betrekking heeft meer dan 
zes jaar na de indieningsdatum van de octrooiaanvraag op­ 
geheven wordt, houdt deze aanvraag op uitwerking te 
hebben, onder voorbehoud van de betaling van de jaar­ 
taksen na afloop van de voor de betaling der opzoekings­ 
taks voorgeschreven termijn, indien deze taks niet werd 
gekweten. 
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Art. -40 
(uucicn arr. --U) 

S , .... En vue de son maintien en vigueur, toute demande 
de brevet ou tout brevet donne lieu, ;'1 partir de la troisième 
année ;\ compter de la date de dépôt de la demande, au 
paiement de taxes annuelles, 

La taxe annuelle doit être acquittée par anticipation. 
Son paiement vient !i échéance le dernier jour du mois de 
la date anniversaire du dépôt de la demande de brevet. La 
taxe annuelle ne peut être valablement acquittée plus de 
six mois avant son échéance. 

Lorsque le paiement de la taxe annuelle n'a pas été 
effectué à son échéance, ladite taxe peut encore être 
acquittée 

a) sans surtaxe, dans le mois suivant l'échéance; 

b) augmentée d'une surtaxe, dans un délai de grâce de 
six mois à compter de l'échéance de la taxe annuelle, si 
celle-ci n'a pas été payée dans le mois suivant l'échéance. 

§ 2. A défaut de paiement de la taxe annueile dans le 
délai de grâce de six mois prévu au paragraphe précédent, le 
titulaire de la demande de brevet ou du brevet est déchu de 
plein droit de ses droits. La déchéance prend effet à la date 
de l'échéance de la taxe annuelle non acquittée. La dé­ 
chéance est inscrite au Registre. 

Art. 41 
(ancien art. 44) 

§ 1 ,.,_ Dans le cas visé à l'article 40, § 2, le titulaire de la 
demande de brevet ou du brevet peut demander à être 
restauré dans ses droits. s'il justifie d'une excuse légitime du 
non-paiement de la taxe annuelle. 

§ 2. La requête en restauration doit être adressée au 
Ministre dans les deux mois à compter de l'expiration du 
délai de· grâce prévu à l'article 40, § 1 cr. La requête en 
restauration est inscrite au Registre. 

Si la restauration est accordée, elle ne sort ses effets que 
si le titulaire de la demande de brevet ou du brevet acquit­ 
te, dans un délai d'un mois à compter de la date de l'arrêté 
de restauration, outre la taxe annuelle et la surtaxe une taxe 
complémentaire égale au montant des taxes restant en 
souffrance. 

La restauration est inscrite au Registre. 

§ 3. Quiconque, entre le moment de la déchéance des 
droits prévue à l'article 40, § 2, et celui où la restauration 
de ces droits sort ses effets conformément au § 2 du présent 
article, a de bonne foi utilisé en Belgique l'i nven tic, •• objet 
du brevet ou pris à cette fin les mesures nécessaires peut 
continuer à utiliser cette invention pour les besoins de sa 
propre entreprise. Le droit reconnu par le présent paragra­ 
phe ne peut être transmis qu'avec l'entreprise à laquelle il 
est attaché. Est réservée l'application des lois du 10 janvier 
1955 et du 4 août 1955. 

L'alinéa précédent est applicable lorsque la protection 
prévue à l'article 29, alinéa I'", reprend effet par suite de 
la restauration de la demande de brevet. 

Art. 40 
(vroeger art. 4.3) 

§ 1. Met het oog op de instandhouding ervan geeft 
iedere octrooiaanvraag of ieder octrooi aanleiding tot de 
betaling van [aartuksen, vanaf het derde jaar te rekenen 
van de indieningsdatum van de octrooiaanvraag. 

De [aurtaks is vooraf te betalen. De betaling vervalt op 
de laatste dag van de maand die overeenstemt met de 
maand waarin de datum van indiening van de octrooi­ 
aanvraag valt. De [aartuks kan niet geldig worden gekwe­ 
ten meer dan zes maanden vóór de vervaldatum. 

Wanneer de betaling van de jaartaks niet op de verval­ 
dag werd gekweten, kan deze taks alsnog betaald worden 

a) zonder toeslag, gedurende de maand volgend op de 
vervaldag; 

b) vermeerderd met een toeslag, binnen een respijt­ 
termijn van zes maanden te rekenen vanaf de vervaldag 
van de iaarraks, indien deze niet werd betaald tijdens de 
maand volgend op de vervaldag. 

§ 2. Indien de jaartaks niet betaald wordt binnen de 
respijtterrnijn van zes maanden voorzien in de vorige para­ 
graaf, is de houder van de octrooiaanvraag of van het 
octrooi van rechtswege vervallen verklaard van zijn rechten. 
Het verval heeft uitwerking op de vervaldatum van de nier 
betaalde jaartaks, Het verval wordt in het Register inge­ 
schreven. 

Art. 41 
(vroeger art. 44) 

§ l. ln het geval bedoeld in artikel 40, § 2, kan herstel 
in rechten worden aangevraagd door de houder van de 
octrooiaanvraag of van het octrooi indien hij een geldige 
reden voor de niet-betaling van de jaartaks kan inroepen. 

§ 2. De aanvraag tot herstel moet gestuurd worden aan 
de Minister binnen twee maanden te rekenen vanaf het ein­ 
de van de respijttermijn voorzien in § 1 van artikel 40. Het 
verzoek tot herstel wordt in het Register ingeschreven. 

Ingeval van herstel heeft deze slechts uitwerking indien 
de houder van de octrooiaanvraag of van het octrooi bin­ 
nen de termijn van een maand te rekenen van de datum van 
het herstelbesluit, benevens de jaartaks en de toeslag, ook 
een bijkomende taks gelijk aan het bedrag van de onbetaald 
gebleven taksen betaalt. 
Het herstel wordt in het Register ingeschreven. 

§ 3. Degene die, tussen het moment waarop de rechten, 
als bepaald in artikel 40, § 2, vervallen en dat waarop het 
herstel van deze rechten uitwerking heeft overeenkomstig 
§ 2 van dit artikel, in België te goeder trouw gebruik heen 
gemaakt van de uitvinding die het voorwerp uitmaakt van 
het octrooi of daartoe de nodige maatregelen heeft getrof­ 
fen, mag deze uitvinding blijven gebruiken tot nut van zijn 
eigen onderneming. Het recht erkend door deze paragraaf 
mag slechts overgedragen worden met de onderneming 
waaraan het verbonden is. Voorbehoud wordt gemaakt voor 
de toepassing van de wetten van 10 januari 1955 en van 
4 augustus 1955. 
Het voorgaande lid is van toepassing wanneer de be­ 

scherming voorzien in artikel 29, 1 s'0 lid, opnieuw uitwer­ 
king heeft ten gevolge van het herstel van de octrooiaan­ 
vraag. 
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Art. -12 
(ancien art. 45) 

§ i'". Le tirulaire d'un brevet peur y renoncer pur une dé­ 
claration écrire et signée adressée au Ministre; la renoncia­ 
tion peut ètre limité~ ,\ une ou plusieurs revendications du 
brevet. La déclaration de renonciation est inscrite au Regis­ 
tre. 

§ 2. La renonciation totale entraine la déchéance du 
brevet à la date de l'inscription de la déclaration au Regis­ 
tre. Toutefois si, à cette date, la taxe annuelle pour le main­ 
tien en vigueur du brevet n'a pas encore été acquittée, la 
déchéance du brevet prend effet au terme de la période 
couverte par la dernière taxe annuelle acquittée. 

§ 3. La renonciation partielle entraîne la déchéance, à la 
date de l'inscrip..on de la déclaration au Registre, des droits 
attachés à la ou aux revendications auxquelles il est renoncé. 

§ 4. En cas de copropriété, la renonciation, totale ou par­ 
tielle, doit être effectuée par tous les co-propriétaires. 

§ 5. Si des droits d'usufruit, de gage ou de licence ont 
été inscrits au Registre, il ne peut être renoncé au brevet, en 
totalité ou en partie, qu'avec l'accord des titulaires de ces 
droits. 

§ 6. Il ne peut être renoncé, en totalité ou en partie, à un 
brevet qui fait l'objet d'une revendication de propriété, à 
un brevet saisi ou à un brevet ayant fait l'objet d'une déci­ 
sion d'octroi de licence uoligaroire. 

§ 7. Les dispositions du présent article sont applicables 
par analogie à la demande de brevet. 

SECTION 5 

Du brevet d'invention 
et de Ja demande de brevet d'invention comme objets de propriété 

Art. 43 
(ancien art. 46) 

§ 1 cr. A défaut de convention, la copropriété d'une deman­ 
de de brevet ou d'un brevet est régie par les dispositions du 
présent article. 

§ 2. Chaque copropriétaire a le droit d'exploiter person­ 
nellement l'invention. 

Un copropriétaire ne peut grever d'un droit la demande 
de brevet ou le brevet, concéder une licence d'exploitation 
ou intenter une action en contrefaçon qu'avec l'accord de 
l'autre copropriétaire ou, à défaut d'accord, avec l'autori­ 
sation du tribunal. 

Les quotes-parts indivises sont présumées égales. 
Si un copropriétaire désire céder sa quote-part, l'autre 

copropriétaire dispose d'un droit de préemption pendant 
trois mois à compter de la notification du projet de cession. 

La partie la plus diligente peut demander au président 
du tribunal de désigner un expert selon les règles du référé 
afin de fixer les conditions de la cession. Les conclusions de 
l'expert lient les parties, à moins que, dans le mois de leur 
notification, une des parties ne fasse savoir qu'elle renonce 
à la cession, les dépens afférents étant dans ce cas mis à sa 
charge. 

Art. 42 
(vroeger art. 45) 

§ I. De octrooihouder kan afst.iud doen van het octrooi 
door een geschreven en ondertekende verklaring te sturen 
aan de Minister. De afstand kan beperkt worden tot één of 
meerdere conclusies van het octrooi. De verklaring van af­ 
stand wordt in het Register ingeschreven. 

§ 2. De gehele afstand heeft het verval van het octrooi 
tot gevolg op de dag van de inschrijving van de verklaring 
in het Register. Indien echter op die dag de jaarraks voor 
het instandhouden van het octrooi nog niet betaald is dan 
heeft het verval van het octrooi uitwerking op het einde 
van de periode waarvoor de laatste jaartaks werd betaald. 

§ 3. De gedeeltelijke afstand heeft het verval tot gevolg, 
op de dag van de inschrijving van de verklaring in het Regis­ 
ter, van de rechten verbonden aan de conclusie(s) waarvan 
afstand is gedaan. 

§ 4. ln geval van medeëigendorn moet de gehele of ge­ 
deeltelijke afstand gebeuren met akkoord van alle mede­ 
eigenaars. 

§ 5. Indien rechten van vruchtgebruik, inpandgeving of 
licentie ingeschreven zijn in het Register kan er geen afstand 
van het octrooi geschieden, noch geheel noch gedeeltelijk 
tenzij met akkoord van de titularissen van deze rechten. 

§ 6. Er kan geen afstand geschieden, noch geheel noch 
gedeeltelijk, van een octrooi waarvan het houderschap is 
opgeëist, van een octrooi waarop beslag is gelegd, of waar­ 
op een gedwongen licentie werd verleend. 

§ 7. De bepalingen van dit artikel zijn van overeenkom­ 
stige toepassing op de octrooiaanvraag. 

AFDELING 5 

Het octrooi 
en de octrooiaanvraag als deel van het vermogen 

Art. 43 
(vroeger art. 46) 

§ 1. Bij ontstentenis van een overeenkomst wordt de 
medeëigendom op een octrooiaanvraag of op een octrooi 
geregeld door de bepalingen van dit artikel. 

§ 2. Elke medeëigenaar heeft het recht om de uitvinding 
persoonlijk te exploiteren. 

Geen medeëigenaar mag de octrooiaanvraag of het oc­ 
trooi met een recht bezwaren, een exploitatielicentie ver­ 
lenen of een vordering wegens inbreuk instellen dan met in­ 
stemming van de andere medeëigenaar of, bij ontstentenis 
daarvan, met machtiging van de rechtbank. 

De onverdeelde aandelen worden vermoed gelijk te zijn. 
Wanneer een medeëigenaar zijn aandeel wenst over te 

dragen heeft de andere medeëigenaar een recht van voor­ 
koop gedurende drie maanden nadat hem van het voor­ 
nemen tot overdracht kennis is gegeven. 
De meest gerede partij kan de voorzitter van de recht­ 

bank vragen om volgens de regelen van het kortgeding een 
deskundige te benoemen om de voorwaarden van de over­ 
dacht vast te stellen. De conclusies van de deskundige zijn 
bindend tenzij binnen een maand na de mededeling ervan 
een partij laat weten dat zij van de overdracht afziet, in 
welk geval de desbetreffende uitgaven ten hare laste vallen. 
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§ 3. Les dispositions des sections I et IV du chapitre VI 
du titre premier du livre 1H du Code civil ne sont pas appli­ 
cables à la copropriété d'une demande de brevet ou d'un 
brevet. 

§ 4. Le copropriétaire d'une demande de brevet ou d'un 
brevet peut notifier aux autres copropriétaires sa décision 
d'abandonner à leur profit sa quote-part. A compter de 
l'inscription de cet abandon au Registre, ce copropriétaire 
est déchargé de toutes obligations à l'égard des autres copro­ 
priétaires; ceux-ci se répartissent la quote-part abandonnée 
en proportion de leurs droits dans la copropriété, sauf con­ 
vention contraire. 

Art. 44 
(ancien art. 47) 

§ ter. Toute cession ou mutation, totale ou partielle, d'une 
demande de brevet ou d'un brevet doit être notifiée à 
l'Office. 

§ 2. La cession entre vifs d'une demande de brevet ou 
d'un brevet doit être faite par écrit à peine de nullité. 

§ 3. La notification visée au § 1er doit être accompagnée : 

1) soit d'une copie certifiée conforme de l'acte de cession 
ou du document officiel constatant la mutation des droits, 
soit d'un extrait certifié conforme de cet acte ou de ce 
document suffisant pour constater le transfert; 

2) de la preuve du paiement de la taxe. 

§ 4. Les notifications sont inscrites au Registre dans l'or­ 
dre chronologique de leur réception. 

§ 5. Sous réserve du cas prévu à l'article 9, le transfert 
ne porte pas atteinte aux droits acquis par des tiers avant la 
date du transfert. 

§ 6. La cession ou mutation n'a d'effet à l'égard de 
l'Office et n'est opposable aux tiers qu'après l'inscription 
de sa notification au Registre et dans les limites qui résul­ 
tent de l'acte ou du document visés au § 3. Toutefois, avant 
l'inscription de la notification, la cession ou mutation est 
opposable aux tiers qui ont acquis des droits après la date 
de la cession ou de la mutation, mais qui avaient connais­ 
sance de celle-ci lors de l'acquisition de ces droits. 

An. 45 
(ancien an. 48) 

S ter. Une demande de brevet ou un brevet peut faire, en 
totalité ou en partie, l'objet de licences contractuelles pour 
tout ou partie du royaume. Les licences peuvent être exclu­ 
sives ou non exclusives. Elies doivent être faites par écrit à 
peine de nullité. 

~ 2. Les droits conférés par la demande de brevet ou par 
le brevet peuvent être invoqués à l'encontre d'un licencié 
oui enfreint l'une des limites de sa licence imposées en vertu 
du § r=. 

§ 3. L'article 44, § 5, est applicable à la concession d'une 
licence d'une demande de brevet ou d'un brevet. 

§ 3. De bepalingen van de afdelingen I en IV van hoofd­ 
stuk VI van de eerste titel van boek III van het Burgerlijk 
Wetboek zijn niet van toepassing op de medeëigendom van 
een octrooiaanvraag of van een octrooi. 

§ 4. Een medeëigenaar van een octrooiaanvraag of van 
een octrooi kan aan de andere medeëigenaars zijn beslissing 
bekend maken om in hun voordeel af te zien van zijn aan­ 
deel. Vanaf de inschrijving van deze afstand in het Register 
wordt deze medeëigenaar ontlast van alle verplichtingen 
ten opzichte van de andere medeëigenaars; deze verdelen het 
afgestane aandeel onder elkaar naar verhouding van hun 
rechten in de medeëigendom, tenzij er een andere overeen­ 
komst bestaat. 

Art. 44 
(vroeger art. 47) 

§ 1. Iedere overdracht of overgang, geheel of gedeelte­ 
lijk, van een octrooiaanvraag of var. een octrooi moet aan 
de Dienst medegedeeld worden. 

§ 2. De overdracht onder levenden van een octrooiaan­ 
vraag of van een octrooi moet op straffe van nietigheid bij 
schriftelijke akte geschieden. 

§ 3. Bij de mededeling bedoeld in § 1 moet worden ge­ 
voegd: 

1) hetzij een eensluidend verklaard afschrift van de akte 
van overdracht of van het officieel document waaruit de 
overgang van rechten blijkt, hetzij een eensluidend verklaard 
uittreksel van die akte of van dat document waaruit de 
overgang genoegzaam blijkt; 

2) het bewijs van betaling van de taks. 

§ 4. De mededelingen worden ingeschreven in het Regis­ 
ter in chronologische orde van hun ontvangst. 

§ 5. Onder voorbehoud van het geval voorzien bij arti­ 
kel 9, laat de overgang de door derden vóór de datum van 
de overgang verkregen rechten ongewijzigd. 

§ 6. Een overdracht of overgang kan eerst na inschrij­ 
ving in het Register uitwerking hebben ten opzichte van de 
Dienst en tegenstelbaar zijn aan derden in de omvang die 
blijkt uit de stukken bedoeld in S 3. De overdracht of over­ 
gang kan evenwel vóór de inschrijving worden tegengesteld 
aan derden die na de datum van overdracht of overgang 
rechten hebben verkregen, maar bij de verkrijging van deze 
rechten kennis van de overdracht of overgang droegen. 

Art. 45 
(vroeger art. 48) 

~ 1. Een octrooiaanvraag of een octrooi kan, geheel of 
gedeeltelijk, het voorwerp uitmaken van contractuele licen­ 
ties voor het Rijk of voor een deel ervan. De licenties kun­ 
nen uitsluitend of niet-uitsluitend zijn. Ze moeten op straffe 
van nietigheid bij schriftelijke akte geschieden. 

§ 2. De uit de octrooiaanvraag of uit het octrooi voort­ 
vloeiende rechten kunnen worden ingeroepen tegen een 
licentiehouder die een van de in S 1 bedoelde grenzen van 
zijn licentie overschrijdt. 

§ 3. Artikel 44, § 5, is van toepassing op het verlenen 
van een licentie voor een octrooiaanvraag of voor een 
octrooi. 
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§ 4. La concession d'une licence d'une demande de brevet 
ou d'un brevet et toute modification apportée à la décla­ 
ration visée à l'alinéa suivant doivent être notifiées à l'Office. 

Cette notification s'effectue par l'introduction d'une décla­ 
ration signée par les parties. Le Roi détermine Ic contenu 
et les modalités de cette déclaration et fixe le montant de 
la taxe qui est perçue préalablement à l'inscription de la 
déclaration au Registre. 

§ 5. La concession d'une licence d'une demande de brevet 
ou d'un brevet et toute modification apportée à la décla­ 
ration prévue au paragraphe précédent n'ont d'effet à 
l'égard de l'Office et ne sont opposables aux tiers qu'après 
l'inscription au Registre de la déclaration ou de la décla­ 
ration modificative et dans les limites qui résultent des­ 
dites déclarations. L'article 44, § 6, deuxième phrase, est 
applicable. 

§ 6. La trcnsmission d'une licence d'une demande de 
brevet ou d'un brevet doit être faite par écrit à peine de 
nullité. Elle doit être notifiée à l'Office. 

L'article 44, §§ 3 à 6, est applicable par analogie à la 
transmission de la licence. 

Art. 46 
(ancien art. 49) 

§ 1u. L'usufruit sur une demande de brevet ou sur un 
brevet ainsi que la mise en gage d'une demande de brevet 
ou d'un brevet doivent être notifiés à l'Office. 

§ 2. L'article 44, §§ 3 à 6, est applicable par analogie 
aux droits réels visés au paragraphe précédent. 

Art. 47 
(ancien art. 50) 

La saisie d'une demande de brevet ou d'un brevet s'effec­ 
tue selon la procédure prévue en matière de saisie mobi­ 
lière. 

Une copie certifiée conforme de l'exploit de saisie doit 
être notifiée à l'Office par le créancier saisissant; la saisie 
est inscrite au Registre. 

La saisie rend inopposables au créancier saisissant les 
modifications ultérieures apportées par le titulaire aux droits 
attachés à la demande de brevet ou au brevet. 

Art. 48 
(ancien art. 51) 

Les droits acquis par des tiers sur une demande de brevet 
conservent leurs effets à l'égard du brevet délivré sur cette 
demande. 

SECTION 6 

Nullité du i>revet d'invention 

Art. 49 
(ancien art. 52) 

§ ter. Le brevet est déclaré nul par le tribunal : 

1) si son objet tombe sous l'application des articles 3 
ou 4 ou ne répond pas aux dispositions des articles 2, 5, 
6 et 7; 

S 4. Het verlenen van een licentie voor een octrooiaan­ 
vraag of voor een octrooi en elke wijziging aangebracht aan 
de verklaring bedoeld in het volgende lid moeten aan de 
Dienst medegedeeld worden. 

Deze mededeling geschiedt door het indienen van een 
door de partijen ondertekende verklaring. De Koning be­ 
paalt de inhoud en de modaliteiten van deze verklaring en 
stelt het bedrag vast van de taks die, vóór de inschrijving 
van de verklaring in het Register, moet geïnd worden. 

§ 5. Het verlenen van een licentie voor een octrooiaan­ 
vraag of voor een octrooi en elke wijziging aangebracht 
aan de verklaring voorzien in voorgaande paragraaf kunnen 
ten opzichte van de Dienst slechts uitwerking hebben en aan 
derden worden tegengesteld na de inschrijving in het Regis­ 
ter van de verklaring of van de wijzigingsverklaring en 
wel in de omvang die blijkt uit voormelde verklaringen. 
Artikel 44, S 6, tweede zin, is van toepassing. 

§ 6. De overdracht van een licentie voor een octrooiaan­ 
vraag of voor een octrooi moet op straffe van nietigheid 
schriftelijk gebeuren. Zij moet aan de Dienst medegedeeld 
worden. 

Artikel 44, §§ 3 tot en met 6, is van overeenkomstige 
toepassing op de overdracht van de licentie. 

Art. 46 
(vroeger art. 49) 

§ 1. Vruchtgebruik op een octrooiaanvraag of op een 
octrooi alsmede de inpandgeving van een octrooiaanvraag 
of van een octrooi moeten aan de Diensten medegedeeld 
worden. 

§ 2. Artikel 44, §§ 3 tot en met 6, is van overeenkomstige 
toepassing op de zakelijke rechten bedoeld in de vorige para­ 
graaf. 

Art. 47 
(vroeger art. 50) 

Het beslag op een octrooiaanvraag of op een octrooi 
geschiedt volgens de voorziene procedure inzake roerend 
beslag. 

Een eensluidend afschrift van het beslagexploot moet aan 
de Dienst bezorgd worden door de beslagleggende schuld­ 
eiser; het beslag wordt in het Register ingeschreven. 
Het beslag brengt mee dat latere wijzigingen door de 

houder aan de met de octrooiaanvraag of met het octrooi 
verbonden rechten niet tegenstelbaar zijn aan de beslag­ 
leggende schuldeiser. 

Art. 48 
(vroeger art. 51) 

De door derden verkregen rechten op een octrooiaanvraag 
blijven gelden ten aanzien van het octrooi dat op deze aan­ 
vraag is verleend. 

AFDELING 6 

Nietigheid van het uitvindingsectrooi 

Art. 49 
(vroeger art. 52) 

S 1. Een octrooi wordt nietig verklaard door de recht­ 
bank: 

1) indien het voorwerp van het octrooi onder de toepas­ 
sing valt van de artikelen 3 of 4 of niet beantwoordt aan 
de voorschriften van de artikelen 2, 5, 6 en 7; 
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2) s'il n'expose pas l'invention de façon suffisamment 
claire et complète pour qu'un homme Ju métier puisse 
l'exécuter; 

.3) si son objet s'étend au-delà du contenu de la demande 
du brevet relie qu'elle a éré déposée 011, lorsque le brevet 
a cré délivn' sur la base d'une demande divisionnaire, si son 
objet s'étend au-delà du contenu de la demande initiale 
telle qu'elle a été déposée; 

4) si le titulaire du brevet n'avait pas le droit de l'obtenir 
aux termes de l'article 8. 

§ 2. Si les motifs de nullité n'affectent le brevet qu'en 
partie, la nullité est prononcée sous la forme d'une limi­ 
tation correspondante du brevet. La limitation peut être 
effectuée sous la forme d'une n . ..,dification des revendica­ 
tions, de la description ou des dessins. 

Art. 50 
(ancien art. 53) 

§ ter. L'annulation totale ou partielle d'un brevet a Ui1 

effet rétroactif au jour du dépôt de la demande de brevet. 

~ 2. Sous réserve des dispositions relatives soit aux 
recours en réparation du préjudice causé par la faute ou 
la mauvaise foi du i.tulaire du brevet, soit à l'enrichisse­ 
ment sans cause, l'effet rétroactif de la nullité du brevet 
n'affecte pas : 

1) les décisions en contrefaçon ayant acquis l'autorité 
de la chose jugée et exécutée antérieurement à la décision 
de nullité, 

2) les contrats conclus antérieurement à la décision de 
nullité, dans la mesure où ils ont été exécutés antérieurement 
à cette décision; toutefois, la restitution de sommes versées 
en vertu du contrat, dans la mesure où les circonstances le 
justifient, peut être réclamée pour des raisons d'équité. 

Art. 51 
(ancien art. 54) 

§ ter. Lorsqu'un brevet est annulé, en totalité ou en partie, 
par un jugement ou un arrêt ou par une sentence arbitrale, 
la décision d'annulation a contre tous l'autorité de la chose 
jugée sous réserve de la tierce opposition. 

Les décisions d'annulation passées en force de chose 
jugée sont inscrites au Registre. 

§ 2. En cas d'annulation des brevets, le pourvoi en cassa­ 
tion est suspensif. 

SECTION 7 

De la protection des droits conférés par le hrevet d'invention 

Art. 52 
(ancien art. 55) 

§ 1er. Constitue une contrefaçon engageant la responsabi­ 
lité de son auteur, toute atteinte portée aux droits du titu­ 
laire visés à l'article 27. La bonne foi n'est pas élisive de la 
contrefaçon. 

2) indien het niet t'en voldoende duidelijke en volledige 
beschrijving van de uitvinding bevat opdat een deskundige 
deze uitvinding zou kunnen toepassen; 

3) indien het onderwerp van het octrooi niet gedekt 
wordt door de inhoud van de octrooiaanvraag zoals die is 
ingediend, of door de inhoud van de oorspronkelijke aan­ 
vraag zoals die is ingediend indien het octrooi is verleend 
op een afgesplitste aanvraag; 

4) indien de octrooihouder luidens artikel 8 niet gerech­ 
tigd was dit octrooi te verkrijgen. 

§ 2. Indien de nietigheidsgronden het octrooi slechts 
gedeeltelijk aantasten, wordt het octrooi dienovereenkomstig 
beperkt. De beperking kan geschieden in de vorm van een 
wijziging van de conclusies, van de beschrijving of van de 
tekeningen. 

Art. 50 
(vroeger art. 53) 

§ î. De gehele of gedeeltelijke nietigverklaring van een 
octrooi heeft terugwerkende kracht tot op het ogenblik van 
het indienen van de octrooiaanvraag. 

§ 2. Onverminderd de bepalingen betreffende aanspraken 
op vergoeding van schade veroorzaakt door de nalatigheid 
of kwade trouw van de octrooihouder, of betreffende ver­ 
rijking zonder oorzaak, heeft de terugwerkende kracht van 
de nietigheid geen invloed op : 

1) een beslissing terzake van inbreuk die vóór de nietig­ 
verklaring in kracht van gewijsde is gegaan en ten uitvoer 
is gelegd; 

2) een vóór de nietigverklaring gesloten overeenkomst, 
voor zover deze vóór de nietigverklaring is uitgevoerd; uit 
billijkheidsoverwegingen kan echter terugbetaling worden 
geëist van op grond van deze overeenkomst betaalde bedra­ 
~en voor zover dit door de omstandigheden gerechtvaardigd 
IS. 

Art. 51 
(vroeger art. 54) 

§ 1. Wanneer een octrooi geheel of gedeeltelijk nietig ver­ 
klaard wordt door een vonnis of een arrest of door een 
scheidsrechtelijke uitspraak, heeft de beslissing tot nietig­ 
verklaring tegenover eenieder kracht van gewijsde, onder 
voorbehoud van derdenverzet. 

De in kracht van gewijsde gegane beslissingen tot nietig­ 
verklaring worden in het Register ingeschreven. 

§ 2. Ingeval van nietigverklaring van de octrooien heeft 
de voorziening in cassatie schorsende werking. 

AFDELING 7 

Bescherming van de door het uitvindingsoctrooi verleende rechten 

Art. 52 
(vroeger art. 55) 

§ 1. Wordt beschouwd als inbreuk waarvoor de dader 
verantwoordelijk geacht wordt, elke schending van de in 
het artikel 27 omschreven rechten van de octrooihouder. De 
goede trouw sluit de inbreuk niet uit. 
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Si l'obier du brevet est un procédé permettant d'obtenir 
un produit nouveau, tout produit identique fabriqué par 
une personne autre que Ic titulaire du brevet est, jusqu';\ 
preuve contraire, considéré comme obtenu par cc procédé. 
Dans la production de la preuve contraire sont pris en 
considération les intérêts légitimes du défendeur pour la 
protection de ses secrets de fabrication ou d'affaires. 

§ 2. Le titulaire ou l'usufruitier d'un brevet sont habilités 
à agir en contrefaçon. 
Toutefois, le bénéficiaire d'une licence obligatoire octroyée 

en application de l'article 31, § I'", 1°, peut agir en 
contrefaçon si, après mise en demeure, le titulaire ou l'usu­ 
fruitier du brevet n'engagent pas une telle action. 

Sauf disposition contraire du contrat de licence, l'alinéa 
précédent est également applicable au bénéficiaire d'une 
licence exclusive. 
Tout licenci.i est recevable à intervenir dans l'instance 

en contrefaçon engagée par le titulaire ou l'usufruitier du 
brevet afin d'obtenir la _réparation du préjudice qui lui est 
propre. 

S 3. L'action en contrefaçon ne peut être intentée qu'à 
partir de la date à laquelle le brevet est mis à la disposition 
du public et uniquement pour des actes de contrefaçon 
commis à partir de cette date. 

. ~ 4. Sans préjudice de l'application de l'article 53, le 
tribunal prononce à l'égard de tout contrefacteur et sur la 
demande de la partie lésée : 

1) la cessation de la contrefaçon; 
2) l'obligation de payer au demandeur une indemnité 

en réparation du préjudice causé par la contrefaçon. 

Le tribunal peut également ordonner la publication du 
jugement. 

Art. 53 
(ancien art. 56) 

En cas de mauvaise foi, le tribunal prononce au profit 
du demandeur la confiscation des objets confectionnés en 
contravention du brevet et celle des instruments ou moyens 
spécialement destinés à leur confection. Le cas échéant, il 
alloue une somme égale au prix des objets déjà cédés. 

Art. 54 
(ancien art. 57) 

L'action en contrefaçon est prescrite par cinq ans à comp­ 
ter du jour où la contrefacon a été commise. 

CHAPITRE III 

De la représervarion devant l'Office 

Art. 55 
(ancien art. 58) 

§ 1er. Sous réserve des dispositions du § 2, nul n'est tenu, 
en matière de brevets d'invention, de se faire représenter 
devant l'Office par un mandataire agréé. 

Indien een octrooi betrekking heeft op een werkwijze tot 
vervaardiging van een nieuw voortbrengsel, wordt zulk een 
voortbrengsel dat door een ander dan de octrooihouder is 
vervaardigd, behoudens tegenbewijs, geacht met toepassing 
van de geoctrooieerde werkwijze te zijn vervaardigd. Bij 
het leveren van het tegenbewijs wordt rekening gehouden 
met het gerechtvaardigd belang dat de verweerder heeft 
bij de bescherming van zijn fabricage- en bedrijfsgeheimen. 

§ 2. De houder of de vruchtgebruiker van een octrooi is 
gerechtigd een vordering inzake inbreuk in te stellen. 
Nochtans mag de houder van een gedwongen licentie 

toegekend bij toepassing van artikel 31, § 1, 1°, een 
vordering inzake inbreuk instellen indien, na ingebreke 
gesteld te zijn de houder of de vruchtgebruiker van het 
octrooi geen rechtsvervolging instelt. 

Behoudens andersluidende bepaling in de licentieovereen­ 
komst, is de bepaling van het voorgaande lid eveneens toe­ 
passelijk op de houder van een exclusieve licentie. 

Iedere licentiehouder mag tussenbeide komen in een vor­ 
dering wegens inbreuk ingediend door de houder of de 
vruchtgebruiker van het octrooi teneinde vergoed te worden 
door de door hemzelf geleden schade. 

§ 3. De vordering wegens inbreuk kan maar ingesteld 
worden vanaf de dag dat het octrooi ter. inzage gelegd is 
van het publiek en alleen voor handelingen van inbreuk 
begaan sedert deze datum. 

§ 4. Behoudens toepassing van artikel 53, beveelt de 
rechtbank tegenover elke inbreukmaker en op verzoek van 
de benadeelde partij : 

1) het ophouden van de inbreuk; 
2) de verplichting aan de eiser een herstelvergoeding te 

betalen voor de schade veroorzaakt door de inbreuk. 

De rechtbank kan de publikatie van het vonnis bevelen. 

Art. 53 
(vroeger art. 56) 

In geval van kwade trouw spreekt de rechtbank de ver­ 
beurdverklaring uit ten voordele van de eiser van de voor­ 
werpen die met inbreuk op het octrooi zijn vervaardigd en 
van instrumenten of middelen die voor deze vervaardiging 
speciaal bestemd waren. ln voorkomend geval kent zij een 
vergoeding toe waarvan het bedrag gelijk is aan de· prijs 
van de verkochte goederen. 

Art. 54 
(vroeger art. 57) 

De vordering wegens inbreuk verjaart na vijf jaar te re­ 
kenen vanaf de dag waarop de inbreuk werd gepleegd. 

HOOFDSTUK III 

Vertegenwoordiging voor de Dienst 

Art. 55 
(vroeger art. 58) 

§ 1. Onder voorbehoud van de in § 2 voorziene bepalin­ 
gen is niemand ertoe verplicht zich, inzake uitvindingsoc­ 
trooien, voor de Dienst door een erkende gemachtigde te 
doen vertegenwoordigen. 
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§ 2. Les personnes physiques et morales qui n'ont ni 
domicile ni établissement effectif en Belgique doivent, en 
matière de brevets d'inver-rion, être représentées devant 
l'Office par un mandataire agréé et agir par son entremise, 
sauf pour le dépôt d'une demande de brevet lorsque cc 
dépôt est effectué par le demandeur de brevet lui-même. 

§ 3. Sous réserve des dispositions prévues à l'article 57. 
§ I'", les personnes physiques et morales qui ont leur domi­ 
cile ou un établissement effectif en Belgique peuvent agit 
devant l'Office, en matière de brevets d'invention, par l'en­ 
tremise d'un de leurs employés; cet employé, qui doit dis­ 
poser d'un pouvoir, n'est pas tenu d'être un mandataire 
agréé. Le Roi peut prévoir si et dans quelles conditions 
l'employé d'une personne moraie visée au présent para­ 
graphe peut également agir pour d'autres personnes mora­ 
les qui ont un établissement effectif en Belgique et ont des 
liens économiques avec elle. 

§ 4. Des dispositions particulières relatives à la représen­ 
tativité de parties agissant en commun peuvent être fixées 
par le Roi. 

Art. 56 
(ancien art. 59) 

§ 1er. La représentation de personnes physiques ou mo­ 
rales devant l'Office ne peut être assurée, en matière de 
brevets d'invention, que par des mandataires agréés. 

§ 2. Sans préjudice des dispositions de la loi du 8 juil­ 
let 1977 portant approbation de certains actes internatio­ 
naux en matière de brevets d'invention, les dispositions du 
présent chapitre s'appliquent également à l'égard des dépôts 
de demandes de brevet effectués conformément à ces actes 
internationaux ainsi qu'à l'égard de tous les autres actes se 
rapportant à ces demandes ou aux brevets délivrés sur ces 
demandes. 

Art. 57 
(ancien art. 60) 

§ ter. Un mandataire agréé ne peut pas, en matière de 
brevets d'invention, agir devant l'Office par l'entremise d'un 
de ses employés, à moins que cet employé ne soit lui-même 
un mandataire agréé. 
Toutefois, lorsqu'un tel mandataire est chargé de dépo­ 

ser une demande de brevet, le procès-verbal de dépôt peut 
être signé par un de ses employés muni d'un pouvoir, si 
le dépôt est fait en personne. 

§ 2. Au sens du présent chapitre, le paiement de taxes 
par l'entremise d'un organisme financier est considéré com­ 
me étant effectué directement par la personne qui a donné 
l'ordre de paiement à cet organisme. 

Art. 58 
(ancien art. 61) 

Est nul de plein droit tout acte accompli auprès de 
l'Office en contravention des dispositions des articles 55 
à 57. Les taxes payées irrégulièrement, diminuées d'un 
dixième, sont remboursées. 

§ 2. De natuurlijke en rechtspersonen die woonplaats 
noch werkelijke vestiging in België hebben, moeten, inzake 
uitvindingsoctrooien, voor de Dienst vertegenwoordigd 
worden door een erkend gemachtigde en door zijn tussen­ 
komst optreden, behalve voor het indienen van een octrooi­ 
aanvraag indien het depot door de octrooiaanvrager zelf 
gedaan is. 

§ 3. Onverminderd de bepalingen van artikel 57, § 1, 
kunnen de natuurlijke en rechtspersonen die hun woon­ 
plaats of een werkelijke vestiging in België hebben, inzake 
uitvindingsoctrooien, voor de Dienst door tussenkomst van 
één van hun werknemers optreden; deze moet over een vol­ 
macht beschikken, doch behoeft geen erkend gemachtigde 
te zijn. De Koning kan bepalen of en onder welke voor­ 
waarden de werknemer van een bij deze paragraaf voor­ 
ziene rechtspersoon ook nog voor andere rechtspersonen 
kan optreden die in België een werkelijke vestiging hebben 
en die economische banden hebben met die bedoelde rechts­ 
persoon. 

§ 4. Bijzondere bepalingen betreffende gemeenschappe­ 
lijke vertegenwoordiging van gezamenlijk optredende par­ 
tijen kunnen door de Koning vastgesteld worden. 

Art. 56 
(vroeger art. 59) 

§ 1. Natuurlijke of rechtspersonen kunnen voor de 
Dienst, inzake uitvindingscctrooien, slechts worden verte­ 
genwoordigd door erkende gemachtigden. 

S 2. Onverminderd de bepalingen van de wet van 8 juli 
1977 houdende goedkeuring van bepaalde internationale 
akten inzake uitvindingsoctrooien, zijn de bepalingen van 
dit hoofdstuk ook van toepassing op de depots van de 
octrooiaanvragen ingediend overeenkomstig deze interna­ 
tionale akten evenals op alle andere handelingen die ver­ 
band houden met deze aanvragen of met de octrooien die 
op deze aanvragen zijn verleend. 

- Art. 57 
(vroeger art. 60) 

§ 1. Een erkend gemachtigde mag, inzake uitvindings­ 
octrooien, niet optreden vóór de Dienst door de bemidde­ 
ling van één van zijn werknemers, tenzij deze werknemer 
zelf een erkend gemachtigde is. 
Wanneer zo een erkend gemachtigde belast is met de 

indiening van een octrooiaanvraag mag het proces-verbaal 
van depot nochtans ondertekend worden door één van de 
hiertoe gevolmachtigde werknemers indien het depot in 
eigen persoon is gedaan. 

§ 2. In de zin van dit hoofdstuk wordt de betaling der 
taksen door de bemiddeling van een financiële instelling 
beschouwd alsof deze rechtstreeks gebeurde door degene 
die opdracht gaf tot betaling aan die instelling. 

Art. 58 
(vroeger art. 61) 

Is van rechtswege nietig elke handeling welke voor de 
Dienst wordt verricht in strijd met de bepalingen in de 
artikelen 55 tot en met 57. De onregelmatig bepaalde 
taksen, verminderd met één tiende, worden teruggestort. 
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Art. 59 
(ancien art. 62) 

Il est créé à l'Office un registre où sont inscrits les man­ 
dataires agréés pour assurer, dans les matières visées à l'ar­ 
ticle 56, la représentation de personnes physiques ou mo­ 
rales devant l'Office. 

Le Roi détermine les mentions qui doivent figurer au 
registre des mandataires agréés ainsi que les modalités de la 
tenue de celui-ci. 

Art. 60 
(ancien art. 63) 

§ ter. Seules les personnes physiques peuvent être inscri­ 
tes au registre des mandataires agréés. Elles doivent rem­ 
plir les conditions suivantes : 

1° être Belges et être domiciliées en Belgique; 

2° être âgées d'au moins 25 ans; 

3° ne pas être interdites ou placées sous conseil judi­ 
ciaire; 

4° ne pas se trouver en état d'interdiction au sens des 
articles 31 à 34 du Code pénal; n'avoir subi aucune con­ 
damnation en Bc~gi~ue ou à l'étranger pour l'une des in­ 
fractions spécifiées à l'arrêté royal n° 22 du 24 octobre 
1934 portant interdiction à certains condamnés et aux fail­ 
lis d'exercer certaines fonctions, professions ou activités et 
conférant aux tribunaux de commerce la faculté de pro­ 
noncer de telles interdictions, modifié par les lois du 
14 mars 1962, du 16 mars 1972 et du 4 août 1978; 

5° être titulaires d'un diplôme belge d'enseignement uni­ 
versitaire ou d'un diplôme belge d'enseignement supérieur 
de type long, délivré après quatre années d'études au moins 
dans une discipline scientifique, technique ou juridique. 

Les diplômes délivrés à l'étranger après quatre années 
d'études au moins, dans les mêmes disciplines sont autorisés 
à la condition que leur équivalence ait été préalablement 
reconnue par les autorités belges compétentes; 

6° avoir exercé une activité dans le domaine des brevets 
d'invention pendant une durée et selon des modalités fixées 
par le Roi; 

7° avoir subi avec succès une épreuve devant la com­ 
mission visée à l'article 61 au plus tard deux ans après le 
cessation de l'activité visée au 6° du présent paragraphe, 
sur la matière de la propriété industrielle et principale­ 
ment sur celle des brevets d'invention. 

§ 2 .. Ne doit pas remplir les conditions de domicile et 
de nationalité la personne qui en est dispensée en vertu 
soit d'une convention internationale, soit d'une dérogation 
accordée par le Roi pour :::ause de réciprocité. 

S 3. Tout avocat inscrit au tableau de l'Ordre ou auto­ 
risé à exercer cette profession en Belgique en vertu d'une 
loi ou d'une convention internationale peut, sans inscrip­ 
tion au registre, intervenir au même titre qu'un mandataire 
agréé auprès de l'Office. 

Art. 59 
(vroeger art. 62) 

Bij de Dienst wordt een register ingesteld waarin de er­ 
kende gemachtigden ingeschreven zijn welke, in de mate­ 
ries bedoeld in artikel 56, de vertegenwoordiging van na­ 
tuurlijke of rechtspersonen vóór de Dienst verzekeren. 

De Koning bepaalt de vermeldingen die in het register 
voor erkende gemachtigden moeten worden opgenomen 
alsmede de voorwaarden waarin dit wordt bijgehouden. 

Art. 60 
(vroeger art. 63) 

§ 1. Alleen natuurlijke personen kunnen ingeschreven 
worden in het register van erkende gemachtigden. Ze moe­ 
ten aan de volgende voorwaarden voldoen : 

1° Belg zijn en in België woonachtig zijn; 

2"' minstens 25 jaar oud zijn; 

3° niet onbekwaam verklaard zijn of onder gerechtelijk 
raadsman zijn gesteld; 

4° niet . in staat van ontzetting zijn als bedoeld in arti­ 
kelen 31 tot 34 van het Strafwetboek; geen veroordeling in 
België of in het buitenland hebben opgelopen voor één van 
de misdrijven vermeld in het koninklijk besluit n' 22 van 
24 oktober 1934 waarbij aan bepaalde veroordeelden en 
aan de gefailleerden verbod wordt opgelegd bepaalde amb­ 
ten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen en waar­ 
bij aan de rechtbanken van koophandel de bevoegdheid 
wordt toegekend dergelijk verbod uit te spreken, gewij­ 
zigd bij de wetten van 14 maart 1962, 16 maart 1972 en 
4 augustus 1978; 

5° in het bezit zijn van een Belgisch universitair diploma 
of Belgisch diploma van hoger onderwijs van het lange type, 
uitgereikt na minstens vier studiejaren, met betrekking tot 
een wetenschappelijke, technische of juridische discipline. 

De in het buitenland na minstens vier studiejaren uitge­ 
reikte diploma's in dezelfde disciplines worden aanvaard 
mits hun gelijkwaardigheid vooraf door de bevoegde Bel­ 
gische overheden werd erkend; 

6° een activiteit in verband met uitvindingsoctrooien heb­ 
ben uitgeoefend waarvan de Koning de duur en de nadere 
regelen vaststelt; 

7° geslaagd zijn voor een examen over de industriële 
eigendom en hoofdzakelijk over de uitvindingsoctrooien, af 
te leggen voor de in artikel 61 bedoelde commissie ten 
laatste twee jaar na de stopzetting van de activiteit bedoeld 
in 6° van deze paragraaf. 

§ 2. Aan de woonplaats- en nationaliteitsvereiste dient 
niet te worden voldaan door de persoon die daarvan is 
vrijgesteld, hetzij op grond van een internationaal verdrag, 
hetzij op grond van een afwijking door de Koning uit hoofde 
van wederkerigheid toegestaan. 

§ 3. De advokaat die ingeschreven is op het tableau van 
de Orde of gemachtigd is in België het beroep uit te oefe­ 
nen krachtens een wet of een internationale overeenkomst 
kan, zonder ingeschreven te zijn in het register, in dezelfde 
hoedanigheid als een erkend gemachtigde optreden bij de 
Dienst. 
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Art. 61 
(ancien art. 64) 

li est institué auprès du Ministère des Affaires écono­ 
miques une Commission d'agrément des mandataires admis 
à représenter devant l'Office les personnes physiques et 
morales dans les matières mentionnées à l'article 56. 

Cette Commission a pour tâches : 
1° d'examiner si les personnes désireuses d'être inscrites 

au registre des mandataires agréés remplissent les conditions 
fixées par l'article 60, § i-, 1° à 6°. 

2° de faire subir l'épreuve visée à l'article 60, § ter, 7°; 

3° de donner au Ministre un avis sur les décisions qu'il 
est appelé à prendre en matière d'inscription et de radia­ 
tion du registre <les mandataires agréés. 

Art. 62 
(ancien art. 65) 

La Commission comprend deux sections. L'une statue en 
langue française, l'autre en langue néerlandaise. 

Le Roi arrête la composition et le fonctionnement de la 
Commission et fixe les modalités de l'épreuve visée à l'arti­ 
cle 60, § 1°', 7°. Un membre de la section française doit être 
domicilié dans la région de langue allemande et posséder 
une connaissance suffisante de l'allemand. 

Les crédits nécessaires sont inscrits au budget du Minis­ 
tère des Aff aires économiques. 

Art. 63 
(ancien art. 66) 

La demande d'inscription au registre des mandataires 
agréés est adressée au Ministre. Celui-ci la transmet pour 
avis à la Commission. L'avis est remis au Ministre en même 
temps que le dossier. 

Si le demandeur remplit les conditions requises, le Minis­ 
tre fait procéder à son inscription au registre des manda­ 
taires agréés dans le mois qui suit la réception de l'avis. 
Si le demandeur ne remplit pas ces conditicns, le Ministre 
rejette la demande dans le même délai. Dans les deux cas, 
le Ministre en informe sans retard l'intéressé. 

La décision par laquelle le Ministre déroge à l'avis de la 
Commission et celle par laquelle il rejette la demande doivent 
être motivées. 

Arr. 64 
(ancien art. 67) 

§ t•r. Par dérogation à l'article 60, toute personne physique 
domiciliée en Belgique eu dans un Etat membre de la Com­ 
munauté économique européenne ·qui prouvera avoir, avant 
la date d'entréeen vigueur ~LI présent article, agi en Belgique 
d'une manière habituelle et satisfaisante, pendant cinq ans 
au moins, en qualité soit de mandataire indépendant dans 
le domaine des brevets d'invention, soit de responsable du 
service des brevets d'invention d'une entreprise, soit de col­ 
laborateur qualifié dans Je domaine des brevets d'invention 
d'une des personnes précitées, pourra, à sa demande et après 
l'avis de la Commission prévue au S 3 du présent article, être 
inscrite par le Ministre au registre des mandataires agréés 
sans avoir à remplir d'autres conditions d'inscription que 
celles fixées par l'article 60, § 1°', 2° à 4°. 

Art. 61 
(vroeger art. 64) 

Bij het Ministerie van Economische Zaken wordt een 
Commissie ingesteld tot erkenning van de gemachtigden die 
toegelaten worden tot de vertegenwoordiging van natuur­ 
lijke en rechtspersonen vóór de Dienst in de materies ver­ 
meld in artikel 56. 

De Commissie heeft tot opdracht : 
1 ° na te gaan of de personen die in het register van 

erkende gemachtigden wensen te worden ingeschreven vol­ 
doen aan de voorwaarden bepaald in artikel 60, § 1, 1° tot 
60· 
' 2° het in artikel 60, § 1, 7°, bedoelde examen af te ne- 

men; 
3° de Minister van advies te dienen over de door hem 

te nemen beslissingen tot inschrijving en doorhaling in het 
register van erkende gemachtigden. 

Art. 62 
(vroeger art. 65) 

De Commissie bestaat uit twee afdelingen. De ene be­ 
handelt de zaken in de Nederlandse taal, de andere de 
zaken in de Franse taal. 

De Koning bepaalt de samenstelling en de werkwijze van 
de Commissie. Hij bepaalt de voorwaarden voor het bij 
artikel 60, § 1, 7°, bedoelde examen. Een lid van de Franse 
afdeling moet woonachtig zijn in het Duitssprekende taal­ 
gebied en een voldoende kennis van het Duits bezitten. 
De nodige kredieten worden ingeschreven op de begroting 

van het Ministerie van Economische Zaken. 

Art. 63 
(vroeger art. 66) 

De aanvraag tot inschrijving in het register van erkende 
gemachtigden wordt aan de Minister gericht. Deze geeft ze 
voor advies door aan de Commissie. Het advies wordt samen 
met het dossier aan de Minister overhandigd. 

Indien de aanvrager de gestelde voorwaarden vervult, 
doet de Minister hem in het register van erkende gemach­ 
tigden inschrijven binnen de maand na de ontvangst van 
het advies. Indien de aanvrager de voorwaarden niet vervult, 
verwerpt de Minister de aanvraag binnen dezelfde termijn. 
In beide gevallen wordt de betrokkene hiervan onverwijld 
op de hoogte gesteld. 

De beslissing waarbij de Minister van het advies van de 
Commissie afwijkt en deze waarbij hij de aanvraag ver­ 
werpt moeten met redenen worden omkleed. 

Art. 64 
(vroeger art. 67) 

S 1. In afwijking van artikel 60, kan elke in België of 
in een Lidstaat van de Europese Economische Gemeenschap 
woonachtige natuurlijke persoon die kan bewijzen dat hij, 
vóór de datum van de inwerkingtreding van dit artikel, in 
België gewoonlijk en op bevredigende wijze opgetreden is 
gedurende minstens vijf jaar hetzij in de hoedanigheid van 
onafhankelijk octrooigemachtigde, hetzij als verantwoorde­ 
lijk persoon van de octrooidienst van een bedrijf, hetzij als 
bevoegd medewerker in uitvindingsoctrooien van een van 
de voornoemde personen, op zijn verzoek en na advies van 
de Commissie bedoeld in S 3 van dit artikel, door de Minis­ 
ter worden ingeschreven in het register van erkende gemach­ 
tigden zonder andere inschrijvingsvoorwaarden te moeten 
vervullen dan deze vermeld onder artikel 60, S 1, 2° tot 4°. 
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Toute personne physique domiciliée en Belgique ou dans 
un Etat membre de la Communauté économique européenne 
qui prouvera avoir agi d'une manière habituelle et satisfai­ 
sante à l'étranger, avant la date d'entrée en vigueur du pré­ 
sent article, en qualité, 
- soit de mandataire indépendant dans le domaine des 

brevets d'invention agréé par le service central de la pro­ 
priété industrielle d'un Etat membre de la Communauté éco­ 
nomique européenne, 
- soit de responsable du service des brevets d'invention 

d'une entreprise établie dans l'un des Etats de cette Commu­ 
nauté, 
- soit de collaborateur qualifié dans le domaine des 

brevets d'invention d'une des personnes citées ci-dessus, 
- soit de membre, chargé de questions relatives aux bre­ 

vets d'invention, d'un organisme intergouvernemental insti­ 
tué par un accord international auquel la Belgique est par­ 
tie, 
pourra à concurrence de deux années au maximum, faire 
valoir cette activité comme si celle-ci avait été exercée en 
Belgique. 

§ 2. Par dérogation à l'article 60, toute personne physique 
domiciliée en Belgique ou dans un Etat membre de la Com­ 
munauté économique européenne qui prouvera être inscrite 
sur la liste des mandataires agréés près de l'Office européen 
des brevets à la date d'entrée en vigueur du présent article 
pourra, à sa demande et après l'avis de la Commission pré­ 
vue au § 3 du présent article, être inscrite par le Ministre 
au registre des mandataires agréés sans avoir à remplir d'au­ 
tres conditions que celles d'avoir été inscrite sur la liste 
précitée à la suite d'une requête visée à l'article 163, § 2, 
de la Convention sur la délivrance de brevets européens et 
pour autant que cette requête ait été accompagnée d'une 
attestation fournie par l'administration belge compétente. 

§ 3. En vue de l'examen des demandes d'inscription au 
registre des mandataires agréés introduites en application 
des deux paragraphes précédents et pour la durée de cet 
examen, il est institué une Commission auprès du Minis­ 
tère des Affaires économiques. 

La Commission comprend deux sections. L'une statue en 
langue française, l'autre en langue néerlandaise . 

Le Roi arrête la composition et le fonctionnement de la 
Commission. Un membre de la section française doit être 
domicilié dans la région de langue allemande et posséder 
une connaissance suffisante de l'allemand. 

Les crédits nécessaires sont inscrits au budget du Minis­ 
tère des Affaires économiques. 

§ 4. La demande d'inscription ainsi que les documents qui 
s'y rapportent doivent être envoyés au Ministre, par lettre 
recommandée à la poste, au plus tard trois mois après la 
date d'entrée en vigueur du présent article. 

Le Ministre les transmet pour exarner- et avis à la Com­ 
mission. 
. L'avis est remis au Ministre en même temps que le dos­ 
sier. 

Si le ,demandeur remplit les conditions requises, le Minis­ 
tre fait procéder à son inscription au registre des mandataires 
agréés dans le mois qui suit la réception de l'avis. Si le 
demandeur ne remplit pas ces conditions, le Ministre rejette 
la demande dans le même délai. Dans les deux cas, le Mi­ 
nistre en informe sans retard l'intéressé. 

La décision par laquelle le Ministre déroge à l'avis de 
la -Commission et celle par laquelle il rejette la demande 
doivent. être motivées. 

Iedere in België of in een Lidstaat van de Europese Eco­ 
nomische Gemeenschap woonachtige natuurlijke persoon 
die bewijst gewoonlijk en op bevredigende wijze opgetre­ 
den te zijn in het buitenland vóór de datum van inwerking­ 
treding van dit artikel, 
- hetzij in de hoedanigheid van onafhankelijk octrooi­ 

gemachtigde erkend door de centrale dienst voor de indus­ 
triële eigendom van een Lidstaat van de Europese Econo­ 
mische Gemeenschap, 
- hetzij als verantwoordelijk persoon van de octrooi­ 

dienst van een bedrijf gevestigd in één van de Lidstaten 
van deze Gemeenschap, 
- hetzij als bevoegd medewerker in uitvindingsoctrooien 

van een van de hogervermelde personen, 
- hetzij als lid, belast met kwesties betreffende uitvin­ 

dingsoctrooien, van een intergouvernementele instelling op­ 
gericht ingevolge een internationale overeenkomst waarbij 
België partij is, 
kan deze werkzaamheid, alsof zij in België werd uitgeoc 
fend, doen gelden voor een termijn van ten hoogste twee 
jaar. 

§ 2. ln afwijking van artikel 60, kan iedere in België of 
in een Lidstaat van de Europese Economische Gemeenschap 
woonachtige natuurlijke persoon die bewijst dat hij, op het 
ogenblik van de inwerkingtreding van dit artikel, op de 
lijst van de erkende gemachtigden bij het Europees Octrooi­ 
bureau is ingeschreven, op zijn verzoek en na advies van 
de Commissie bedoeld in § 3 van dit artikel, door de Minis­ 
ter worden ingeschreven in het register van erkende gemach­ 
tigden zonder andere inschrijvingsvoorwaarden te moeten 
vervullen dan op hogervermelde lijst te zijn ingeschreven 
tengevolge van een bij artikel 163, § 2, van het Europees 
Octrooiverdrag bedoeld verzoekschrift en voor zover dit 
verzoekschrift vergezeld werd van een door de bevoegde 
Belgische overheid uitgereikt attest. 

§ 3. Voor het onderzoek van de aanvragen tot inschrij­ 
ving in het register van erkende gemachtigden, ingediend 
overeenkomstig de twee vorige paragrafen en voor de duur 
van dat onderzoek, wordt bij het Ministerie van Econo­ 
mische Zaken een Commissie opgericht. 
De Commissie bestaat uit twee afdelingen. De ene be­ 

handelt de zaken in de Nederlandse taal, de andere de 
zaken in de Franse taal. 
De Koning bepaalt de samenstelling en de werkwijze van 

de Commissie. Een lid van de Franstalige afdeling moet 
woonachtig zijn in het Duitssprekende taalgebied en een 
voldoende kennis van het. Duits bezitten. 

De nodige kredieten worden ingeschreven op de begroting 
van het Ministerie van Economische Zaken. 

§ 4. De aanvraag tot inschrijving en de daarop betrekking 
hebbende documenten dienen aan de Minister bij een ter 
oost aangetekende brief te worden gestuurd, uiterlijk drie 
maanden na de datum van inwerkingtreding van dit artikel. 

De Miniseer zendt ze voor onderzoek en advies over aan 
de Commissie. 
Het advies wordt, samen met het dossier, aan de Minis­ 

ter overhandigd. 
Indien de aanvragëf" de gestelde voorwaarden vervult, 

doet de Minister hem inschrijven in het register van erkende 
gemachtigden binnen de maand na de ontvangst van het 
advies. Indien de aanvrager de voorwaarden niet vervult, 
verwerpt de Minister de aanvraag binnen dezelfde termijn. 
In beide gevallen wordt de betrokkene hiervan onverwijld 
op de hoogte gesteld. 

De beslissing waarbij de Minister van het advies van de 
Commissie afwijkt en deze waarbij hij de aanvraag ver­ 
werpt dienen met redenen te worden omkleed. 



f .H 1 715 (1982-191U) N. 4 

Art. 65 
(ancien art. 6f!) 

Toute personne inscrite au registre des mandataires 
agréés peut demander au Ministre que son nom soit radié 
de ce registre. 

Art. 66 
(ancien art. 69) 

Est radié du registre des mandataires agréés le nom de la 
personne: 

1) qui est décédée ou se trouve dans le cas d'incapacité 
visé à l'article 69; 

2) qui, ayant été inscrite au registre des mandataires 
agréés en application de l'article 63, ne remplit plus les 
conditions fixées à l'article 60, § 1 cr, l O et 3°, ou ne peut 
plus invoquer les dispositions de la convention internatio­ 
nale ou la réciprocité visées au § 2 dudit article; 

3) qui, ayant été inscrite au registre des mandataires 
agréés en application de l'article 64, § 1''', n'est plus domici­ 
liée en Belgique ou dans un Etat rnernhre de la Communauté 
économique européenne ou a été interdite ou placée sous 
conseil judiciaire; 

4) qui, ayant été inscrite au registre des mandataires 
agréés en application de l'article 64, § 2, a été radiée d'of­ 
fice de la liste des mandataires agréés près l'Office euro­ 
péen des brevets pour l'un des motifs énumérés à la règle 
10], § 2, lettres a) à c), du règlement d'exécution de la 
Convention sur la délivrance de brevets européens ou pour 
avoir fair l'objet d'une mesure disciplinaire prise en appli­ 
cation de l'article 134, ~ 8, lettre c), de ladite Convention; 

5) qui, lors de sa demande d'inscription ou d'une de­ 
mande en modification de son inscription, a volontairement 
présenté des documents ou fait des déclarations dont le 
contenu ne correspondait pas à la réalité; 

6) qui a subi une condamnation ou a fait l'objet d'une 
mesure d'interdiction visées à l'article 60, § 1er, 4°; 

7) qui s'est rendue coupable d'une faute grave dans 
l'exercice de ses activités de représentation en matière de 
brevets d'invention devant l'Office. 

La durée de la radiation prise en application des points 
5) à 7) du présent article ne peut être inférieure à une 
année. 

Art. 67 
(ancien art. 70) 

Tout mandataire agréé, dont l'inscription a été radiée, 
fait l'objet, sur sa requête, d'une nouvelle inscription au 
registre des mandataires agréés, lorsque les motifs qui ont 
conduit à sa radiation n'existent plus, lorsque la mesure dis­ 
ciplinaire visée à l'article 6.~, 4), ne sort plus d'effets ou lors­ 
que le délai de la mesure de radiation prise en application 
de l'article 66, 5) et 7) est venu à expiration. 

Art. 68 
(ancien art. 71) 

Dans les cas vises à l'article 66, celui de décès excepté, 
ou lorsqu'une nouvelle inscription est demandée sur la base 
de l'article 67, le Ministre demande l'avis préalable de la 
Commission d'agrément. 

Art. 6S 
(vroeger art. 68) 

Elke in het register van erkende gemachtigden ingeschre­ 
ven persoon kan de Minister verzoeken om zijn naam in 
dit register door te halen. 

Art. 66 
(vroeger art. 69) 

In het register van erkende gemachtigden wordt doorge­ 
haald de naam van de persoon : 

1) die overleden is of zich in staat van onbekwaamheid 
bevindt zoals bedoeld bij artikel 69; 

2) die, ingeschreven in het register van erkende gemach­ 
tigden bij toepassing van artikel 63 de bij de artikel 60, § l. 
l O en .1° vastgestelde voorwaarden niet meer vervult of zich 
niet meer kan beroepen op bepalingen van het internatio­ 
naal verdrag of up het bestaan van de wederkerigheid a:~ 
bedoeld in § 2 van dit artikel; 

3) die, ingeschreven in het register van erkende gemach­ 
tigden bij toepassing van artikel 64, § 1, niet meer woon­ 
achtig is in België of in een Lidstaat van de Europese 
Economische Gemeenschap of onbekwaam werd verklaard 
of onder gerechtelijk raadsman werd gesteld; 

4) die, ingeschreven in het register van erkende gemach­ 
tigden bij toepassing van artikel 64, § 2. ambtshalve werd 
doorgehaald in de lijst van de erkende gemachtigden hij 
het Europees Octrooibureau wegens één van de vermelde 
redenen in regel 102, § 2, letters a) tot en met c), van het 
uitvoeringsreglement bij het Europees Octrooivcrdag of om­ 
dat hij het voorwerp is geweest van een tuchtmaatregel 
welke in uitvoering van artikel 134, § 8, letter c), van 
voornoemd verdrag werd getroffen; 

5) die, bij zijn aanvraag tot inschrijving of bij een aan­ 
vraag tot wijziging van zijn inschrijving opzettelijk docu­ 
menten heeft voorvelegd of verklaringen heeft afgelegd 
waarvan de inhoud niet met de werkelijkheid overeen­ 
stemde; 

6) die een veroordeling heeft opgelopen of het voorwerp 
is geweest van een maatregel tot ontzetting, als bedoeld in 
artikel 60, § 1, 4°; 
7) die zich schuldig gemaakt heeft aan een zware tekort­ 

koming in de uitoefening van zijn werkzaamheden van ver­ 
tegenwoordiging in zaken van uitvindingsoctrooien voor de 
Dienst. 
De duur van doorhaling bij toepassing van punten 5) tot 

7) van dit artikel moet minstens één jaar bedragen. 

Art. 67 
(vroeger art. 70) 

De erkende gemachtigde, wiens inschrijving is doorge­ 
haald, wordt op zijn verzoek opnieuw ingeschreven in het 
register van de erkende gemachtigden, wanneer de redenen 
voor de doorhaling niet meer bestaan, wanneer de in arti­ 
kel 66, 4) bedoelde tuchtmaatregel geen gevolgen meer sor­ 
teert of wanneer de termijn van de met toepassing van arti­ 
kel 66, 5) en 7), genomen maatregel tot doorhaling verstre­ 
ken is. 

Art. 68 
(vroeger art. 71) 

In de bij artikel 66 bepaalde gevallen, dat van overlijden 
uitgezonderd, of wanneer op grond van artikel 67 om een 
nieuwe inschrijving wordt verzocht, wint de Minister vooraf 
advies in van de erkenningscommissie. 
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Celle-ci avise l'intéressé, au moins vingt jours d'avance, 
par lettre recommandée ,\ la poste, de la séance au cours 
de laquelle l'affaire scru examinée. L'intéressé peut se foire 
assister ou représenter par uil avocat ou par Uil manda­ 
taire agréé. 

L'avis, accompagné du dossier, est transmis au Ministre. 

Les décisions de radiation et de refus de nouvelle inscrip­ 
tion ainsi que celles par lesquelles le Ministre déroge à 
l'avis de la Commission doivent être motivées. 

Le Ministre informe sans retard l'intéressé de sa décision 
de radiation, de nouvelle inscription ou de refus d'une 
telle inscription. 11 fait procéder à la radiation ou à la nou­ 
velle inscription, selon le cas, •-fans Ic mois qui suit la 
réception de l'avis. 

Art. 69 
(vroeger art. 72) 

En cas de décès d'un mandataire agréé ou d'impossibi­ 
lité pour celui-ci d'exercer son activité de représentation, 
les missions qui lui étaient confiées auprès de l'Office peu­ 
vent être exécutées pendant six mois par un autre man­ 
dataire agréé sans que celui-ci doive justifier d'un mandat. 

Art. 70 
(ancien art. 73) 

Le registre des mandataires agréés est déposé à l'Office 
où tout intéressé peut le consulter. 

La liste des mandataires agréés est publiée annuellement 
au Moniteur belge et au Recueil. 

Toute modification intervenant en cours d'année y est 
également publiée. 

CHAPITRE IV 

Dispositions diverses 

Art. 71 
(ancien art. 74) 

§ 1"'· Le Roi fixe le montant, le délai et le mode de paie­ 
ment des taxes, taxes supplémentaires et redevances prévues 
par la présente loi ou en vertu de celle-ci. 

~ 2. Lorsque l'Office fournit des prestations spéciales en 
matière de brevets, le Roi peut prévoir une redevance dont 
Il fixe le montant, le délai et le mode de paiement, Le 
montant de la redevance supplémentaire ne peut en aucun 
cas excéder cinq mille francs. 

§ 3. En faveur des personnes domiciliées en Belgique 
et dont les revenus ne donnent pas lieu à imposition en 
vertu de l'article 79 du Code des impôts sur les revenus, 
le Roi peut prévoir une réduction des taxes, taxes supplé­ 
mentaires et redevances qu'il désigne. 

Il ne peut être accordé de réduction pour une invention 
qui n'est manifestement pas brevetable. 

§ 4. Le Roi fixe les cas dans lesquels les taxes, taxes 
supplémentaires et redevances payées indûment sont rem­ 
boursables en tout ou en partie. 

Deze stelt de bel.mghebbcnde hij een ter post aangere­ 
kende brief en, minstens twintig dagen vooraf. in kennis 
van de vergadering waarop de zaak zal worden behandeld. 
De belanghebbende kan zich laten bijstaan of laten ver­ 
tegenwoordigen door een advokaar of door een erkend 
gemachtigde. 

Het advies wordt samen met het dossier aan de Minister 
doorgezonden. 
De beslissingen tot doorhaling en tot weigering van een 

nieuwe inschrijving alsmede die waarbij de Minister van het 
advies van de Commissie afwijkt dienen met redenen te 
worden omkleed. 

De Minister brengt zijn beslissing tot doorhaling, nieuwe 
inschrijving of weigering van zulke inschrijving onverwijld 
ter kennis van de betrokkene. Hij gaat over tot de door­ 
haling of tot de nieuwe inschrijving, naargelang van het 
geval, binnen de maand na de ontvangst van het advies. 

Art. 69 
(vroeger art. 72) 

Wanneer een erkend gemachtigde ove::lijdt of in de on­ 
mogelijkheid verkeert zijn vertegenwoordigingsactiviteir uit 
te oefenen, kunnen de hem bij de Dienst toevertrouwde 
opdrachten gedurende zes maanden verder worden uitge­ 
voerd door een ander erkende gemachtigde zonder dat deze 
zijn mandaat dient te bewijzen. 

Art. 70 
(vroeger art. 73) 

Het register van de erkende gemachtigden berust bij de 
Dienst waar elke belanghebbende er inzage van kan nemen. 

De lijst van erkende gemachtigden wordt jaarlijks be­ 
kendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en in de Verza­ 
meling. 

Iedere wijziging die zich in de loop van het jaar voordoet 
wordt eveneens daarin bekendgemaakt. 

HOOFDSTUK IV 

Diverse bepalingen 

Art. 71 
(vroeger art. 74) 

~ 1. De Koning bepaalt het bedrag, de termijn en de 
wijze van betaling der taksen, bijkomende taksen en ver­ 
goedingen waarin bij of krachtens deze wet is voorzien. 

§ 2. Wanneer de Dienst in zaken van octrooien bijzon­ 
dere prestaties levert, kan de Koning voorzien in een ver­ 
goeding waarvan Hij het bedrag, de termijn en de wijze van 
betaling bepaalt. Het bedrag van de bijkomende vergoe­ 
ding mag in geen geval vijfduizend frank te boven gaan. 

§ 3. Voor personen met woonplaats in België wier in­ 
komen overeenkomstig artikel 79 van het Wetboek van de 
inkomstenbelasting geen aanleiding geeft tot belasting, kan 
de Koning voorzien in een vermindering van de taksen, bij­ 
komende taksen en vergoedingen die Hij aanwijst. 

Er kan geen vermindering worden toegestaan voor de uit­ 
vinding die kennelijk niet octrooieerbaar is. 

§ 4. De Koning bepaalt de gevallen waarin onverschul­ 
died betaalde taksen, bijkomende taksen en vergoedingen 
geheel of gedeeltelijk terugbetaalbaar zijn. 
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Art. 72 
(ancien art. 75) 

Le paiement des taxes et redevances, autres que la taxe 
annuelle, prévues par la présente loi ou dont la percep­ 
tion est autorisée par elle, est valablement fait s'il est effec­ 
tué au taux en vigueur au jour du paiement. 

Le paiement de la taxe annuelle n'est valablement fait 
que s'il est effectué au taux en vigueur au jour de l'échéance 
fixée à l'article 40, § 1er, deuxième alinéa. F.n cas de modi­ 
fication du taux de cette taxe et si le paiement effectué 
avant l'entrée en vigueur du nouveau taux est insuffisant, ce 
paiement n'est réputé avoir été valablement effectué que s'il 
est complété, à concurrence du montant exigible à la date 
d'échéance, dans le délai de gr~,-e de six mois à compter 
de cette date; il n'est perçu aucune surtaxe en ce cas. 

Les taxes et redevances perçues ne sont pas remboursées, 
sauf disposition contraire de la présente loi ou de ses arrê­ 
tés d'exécution. 

Art. 73 
(ancien art. 76) 

S ter. Les tribunaux de première instance connaissent des 
demandes relatives aux brevets quelque soit le montant de 
la demande. 
Toute demande mettant en jeu une contrefaçon de bre­ 

vet et une question de concurrence déloyale connexe est 
portée exclusivement devant le tribunal de première instance. 

§ 2. Est seul compétent pour connaître de la demande 
en matière de contrefaçon de brevets ou de fixation de 
l'indemnité visée à l'article 29 le tribunal établi au siège 
de la cour d'appel dans le ressort de laquelle la contrefaçon 
ou l'exploitation a eu lieu ou, au choix du demandeur, le 
tribunal établi au siège de la cour d'appel dans le ressort 
de laquelle le défendeur ou un des défendeurs a son domi­ 
cile ou sa résidence. 

S 3. La citation au fond doit être introduite en matière 
de brevets, devant le tribunal visé au paragraphe précédent. 

S 4. Le tribunal établi au siège de la cour d'appel dans 
le ressort de laquelle est situé le domicile ou la résidence 
du défendeur ou d'un des défendeurs est seul compétent 
pour connaître : 

1) des demandes en revendication d'une demande de 
brevet ou d'un brevet; 

2) des demandes en fixation des obligations réciproques 
en matière de licences obligatoires de brevets; 

3) des demandes en annulation d'un brevet; 
4) des contestations relatives aux contrats de cession 

d'une demande de brevet ou d'un brevet; 
5) des contestations relatives aux contrats de concession 

d'une licence d'exploitation d'une invention faisant l'objet 
d'une demande de brevet ou d'un brevet ainsi que de celles 
relatives aux contrats de cession d'une telle licence; 

6) des contestations, se rapportant aux inventions bre­ 
vetées ainsi qu'au savoir-faire y afférent, visées à l'article 
10 de la loi du 10 janvier 1955, lorsque la conciliation 
prévue à cet article a échoué. 

Art. 72 
(vroeger art. 75) 

De betaling der taksen en vergoedingen, andere dan de 
[aartaks, voorzien bij deze wet of tot de inning waarvan deze 
wet machtiging verleent, wordt als geldig beschouwd indien 
ze werd verricht met de inachtneming van het op de beta­ 
lingsdag van kracht zijnde bedrag. 

De betaling van de jaartaks wordt slechts als geldig 
beschouwd indien ze verricht werd met inachtneming van 
het bedrag van kracht op de in artikel 40, § 1, 2° lid, vast­ 
gestelde vervaldag. Bij wijziging van het voor deze taks 
geldende bedrag en indien de, vóór het in voege treden van 
het nieuw bedrag, verrichte betaling ontoereikend is wordt 
de betaling slechts geacht rechtsgeldig te zijn verricht mits 
aanvulling van het op de vervaldag opvorderbare bedrag, 
binnen de respijttermijn van zes maanden te rekenen van 
deze datum; in dat geval wordt geen enkele toeslag geheven. 

Behoudens hiermee strijdige bepalingen in deze wet of in 
haar uitvoeringsbesluiten werden de geinde taksen en ver­ 
goedingen niet teruggestort. 

Art. 73 
(vroeger art. 76) 

§ 1. De rechtbanken van eerste aanleg nemen kennis 
van de vorderingen inzake octrooien wat ook het bedrag 
van deze vordering zij. 

Iedere vordering aangaande de inbreuk op een octrooi 
die ook een samenhangende daad van oneerlijke mededin­ 
ging betreft wordt uitsluitend voor de rechtbank van eerste 
aanleg gebracht. 

§ 2. Is uitsluitend bevoegd tot kennisneming van de 
vordering inzake inbreuk op octrooien of inzake. vaststel­ 
ling van de in artikel 29 voorziene vergoeding, de rechtbank 
die zitting houdt ter zetel van het hof van beroep in wiens 
rechtsgebied de inbreuk of de exploitatie is geschied of, 
naar keuze van de eiser, de rechtbank die zitting houdt ter 
zetel van het hof van beroep in wiens rechtsgebied de ver­ 
weerder of één hunner zijn woon- of verblijfplaats heeft. 

§ 3. De dagvaarding ten gronde inzake octrooien, moet 
voor de in voorgaande paragraaf bedoelde rechtbank ge­ 
bracht worden. 

§ 4. De rechtbank, gevestigd ter zetel van het hof van 
beroep in wiens rechtsgebied de verweerder of één hunner 
zijn woon- of verblijfplaats heeft is uitsluitend bevoegd om 
kennis te nemen van : 

1) de vorderingen tot opeising van een octrooiaanvraag 
of van een octrooi; 
2) de vorderingen tot vastlegging van de wederzijdse 

verplichtingen inzake gedwongen licenties voor octrooien; 
3) de vorderingen tot nietigverklaring van een octrooi; 
4) de geschillen inzake overdrachtsovereenkomsten van 

een octrooiaanvraag of van een octrooi; 
5) de geschillen inzake overeenkomsten voor het verlenen 

van een exploitatielicentie van een uitvinding die het voor­ 
werp uitmaakt van een octrooiaanvraag of van een octrooi, 
evenals de geschillen inzake overdrachtsovereenkomsten 
van een dergelijke licentie; 
6) de in artikel 10 van de wet van 10 januari 1955 

bedoelde geschillen ·betreffende de geoctrooieerde uitvin­ 
dingen alsook inzake de erop betrekking hebbende know­ 
how, wanneer de bij dat artikel voorziene verzoenings­ 
poging mislukte. 
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§ 5. Si Ic défendeur n'a pas de domicile ou de résidence 
en Belgique, l'action peut être intentée devant de tribunal 
établi au siège de la mur d'appel dans le ressort de laquelle 
le demandeur a son domicile ou sa résidence. 

§ 6. Est nulle de plein droit toute convention contraire 
aux dispositions des paragraphes précédents. 
Les dispositions du présent article ne font toutefois pas 

obstacle à ce que les contestations relatives à la propriété 
d'une demande de brevet ou d'un brevet, à la validité ou à 
la contrefaçon d'un brevet ou à la fixation de l'indemnité 
visée à l'article 29 ainsi que celles relatives aux licences de 
brevets autres que les licences obligatoires soient portées 
devant les tribunaux arbitraux. 

Art. 74 
(ancien art. 77) 

Les greffiers des cours ou tribunaux ayant rendu un arrêt 
ou un jugement basés sur la présente loi communiquent 
gratuitement à l'Office, dans le mois du prononcé, une 
copie de l'arrêt ou du jugement. La même obligation in­ 
combe aux tribunaux arbitraux. 

Art. 75 
(ancien art. 78) 

§ Jer. A l'article 6 de la loi du 30 décembre 1925 portant 
modification des loi" relatives aux brevets d'invention, aux 
marques de fabrique et de commerce, aux dessins et mo­ 
dèles industriels et à la propriété industrielle en général, 
modifié par la loi du 23 juillet 1932, l'arrêté royal n° 
85 du 17 novembre 1939, et la loi du 26 juin 1978, les 
mots « <le brevets » som supprimés. 

§ 2. A l'article 569, alinéa 1er, 7°, du Code judiciaire, les 
mots « et aux brevets d'inventions » sont supprimés. 

§ 3. A l'article 627, 5°, de ce même Code, les mots 
« brevets d'inventions » sont supprimés. 

§ 4. L'article 1488 de ce même Code est complété par 
la disposition suivante : 

« En matière de brevets d'invention, la citation au fond 
est donnée devant le tribunal qui tient séance au siège de 
la cour d'appel dans le ressort de laquelle ,)a contrefaçon 
ou l'exploitation a eu lieu ou, au choix du demandeur, le 
tribunal qui tient séance au siège de la cour d'appel dans 
le ressort de laquelle le défendeur de l'un d'eux a son 
domicile ou sa résidence. » 

§ 5. A l'article 2, S i=, de la loi du 8 juillet 1977 portant 
approbation de divers actes internationaux, les mots « le 
service de la Propriété industrielle et commerciale » sont 
remplacés par les mots « l'Office de la propriété indus­ 
trielle». 

Art. 76 
(ancien art. 79) 

Sont abrogés : 

1° la loi du 24 mai 1854 sur les brevets d'invention, 
modifiée par les lois des 27 mars 1857, 24 octobre 1919, 
3 août 1924 et 30 décembre 1925, l'arrêté royal du 30 juin 
1933, l'arrêté royal n° 85 du 17 novembre 1939 et les lois 
du ter juin 1964, du 10 octobre 1967 et du 26 juin 1978; 

S 5. Zo de verweerder geen woon- of verblijfplaats heeft 
in België kan de vordering ingesteld worden bij de recht­ 
bank gevestigd ter zetel van het hof van beroep in wiens 
rechtsgebied de eiser zijn woon- of verblijfplaats heeft. 

S 6. Is van rechtswege nietig elke met de bepalingen van 
de vorige paragrafen strijdige overeenkomst. 
De bepalingen van dit artikel staan nochtans niet in de 

weg dat de geschillen betreffende het houderschap van een 
octrooiaanvraag of van een octrooi, de geldigheid of de 
inbreuk op een octrooi of betreffende de vaststelling van 
de in artikel 29 bedoelde vergoeding alsook die welke de 
licenties op octrooien betreffen, andere dan de gedwongen 
licenties, voor de scheidsgerechten gebracht worden. 

Art. 74 
(vroeger art. 77) 

De griffiers der hoven of rechtbanken, die een op deze 
wet gegrond arrest of vonnis hebben gewezen, doen binnen 
de maand Yan de uitspraak een kosteloos afschrift van è~t 
arrest of vonnis geworden aan de Dienst. Dezelfde ver­ 
plichting geldt voor de scheidsgerechten. 

Art. 75 
(vroeger art. 78) 

S 1. In artikel 6 van de wet van 30 december 1925 tot 
wijziging van de wetten betreffende de uitvindingsoctrooien, 
de fabrieks- en handelsmerken, de nijverheidstekeningen en 
modellen en de nijverheidseigendom in 't algemeen, gewij­ 
zigd bij de wet van 23 juli 1932, het koninklijk besluit n' 
85 van 17 november. 1939 en de wet van 26 juni 1978, 
wordt het woord « octrooien » geschrapt. 

S 2. In artikel 569, eerste lid, 7°, van het Gerechtelijk 
Wetboek worden de woorden « en uitvindingsoctrooien » 
geschrapt. 

S 3. In artikel 627, 5° van hetzelfde Wetboek, wordt 
h~t woord « uitvindingsoctrooien » geschrapt. 

S 4. Artikel 1488 van hetzelfde Wetboek wordt aange­ 
vuld met de volgende bepaling : 

« Inzake uitvindingsoctrooien wordt de dagvaarding 
betreffende de zaak zelf gedaan voor de rechtbank die 
zitting houdt ter zetel van het hof van beroep in wiens 
rechtsgebied de inbreuk of exploitatie is geschied, of naar 
keuze van de eiser, de rechtbank die zitting houdt ter zetel 
van het hof van beroep in wiens rechtsgebied de verweer­ 
der of één hunner zijn woon- of verblijfplaats heeft ». 

S 5. In artikel 2, S 1, van de wet van 8 juli 1977 die 
betrekking heeft op de goedkeuring van een aantal inter­ 
nationale akten, worden de woorden « de Dienst van de 
handels- en nijverheidseigendom » vervangen door de woor­ 
den « de Dienst voor de industriële eigendom». 

Art. 76 
(vroeger art. 79) 

Opgeheven worden : 

1° de wet van 24 mei 1854 op de uitvindingsoctrooien 
gewijzigd bij de wetten van 27 maart 1857, 24 oktober 
1919, 3 augustus 1924 en 30 december 1925, het konink­ 
lijk besluit van 30 iuni 1933, het koninklijk besluit n' 85 
van 17 november 1939 en de wetten van 1 juni 1964, 
10 oktober 1967 en 26 juni 1978; 
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2" l'article 17 de la loi du 11 octobre 1919 réglam 
certaines questions en matière dt· propriété indust ricllc, 

J<1 la loi du 15 juillet 19S7 teruLrnt ;\ faciliter le ,h'pÎ,t 
des demandes de brevets, dl's rn.rrqucs ,k fahriqul: 1111 de 
commerce ainsi que ,ll-s dessins l'i modl-ll', industriels, ;\ 
l'occasion des expositions inn-rnationalcs oificiclks ou offi­ 
ciellement reconnues organisées en lkl!!,ique, modifiée par 
la loi du 30 juin 1969; 

4" la loi du 9 août 1978 créant un registre des man­ 
dataires agréés en matière de brevets d'invention. 

Art. 77 
(ancien art. 80) 

§ 1er. Les derr-andes de brevet déposées avant l'entrée en 
vigueur de la présente loi, seront traitées selon les dispo­ 
sitions qui étaient applicables au moment du dépôt. 

- 
§ 2. La présente loi s'applique immédiatement aux brevets 

délivrés avant son entrée en vigueur, avec mainrien toute­ 
fois des droits acquis au moment de l'entrée en vigueur de 
la présente loi. 

§ 3. Les dispositions des articles 40, 41 et 72 sont appli­ 
cables aux brevets demandés ou délivrés· avant l'entrée en 
vigueur de la présente loi. 

Le Roi fixe le taux, le délai et le mode de perception des 
taxes annuelles dues pour le maintien des demandes de 
brevet et des brevets visés au premier alinéa. 

Art. 78 
(ancien art. 81) 

A l'exception de celle des articles 59 er 64, la date 
d'entrée en vigueur des articles de la présente loi est fixée 
par le Roi. Cette date ne peut être postérieure à l'expira­ 
tion d'un délai de vingt-quatre mois à compter de la 
publication de la présente loi au Moniteur belge. 

l" artikel 17 van dl- Wl'I v.m 11 okrohcr 1919 houdende 
rcgl'li111-\ van somn1igl' vr.r.rgstukkcn in,.aki.: nijvcrhcidscigen­ 
dom; 

.l" tk wel van IS juli l9S7 strekkende 101 het vergcmak­ 
kc-lijkt-n van ,k indiening der octrooin anvrngen, der fabrieks­ 
en handelsmerken. ,dsmc,k der nijverhcidsrekeuingen en 
-rnodcllcn Ier gclcgenhi.:id van de officiële of officiëel er­ 
kende internationale rcnt oonsu-llingcn in lklgii' gehouden, 
gewij'l.igd bij de wet van .W juni IW,9; 

4" de wet van 9 augustus 197ll houdende instelling van 
een register van erkende ocrrooigemachrigden. 

Art. 77 
(vroeger art. 80) 

§ 1. De octrooiaanvragen die voor de inwerkingtreding 
van deze wet zijn ingediend, worden afgehandeld volgens 
de bepalingen die ten rijde van de indiening van toepassing 
waren. 

§ 2. Deze wet is van onmiddellijke toepassing op de 
octrooien die vóór haar inwerkingtreding zijn verleend, met 
behoud evenwel van de rechten die bij de inwerkingtre­ 
ding van deze wet zijn verworven. 

§ 3. De bepalingen van de artikelen 40, 41 en 72 zijn 
van toepassing op de octrooien die vóór de inwerking­ 
treding van deze wet zijn aangevraagd of verleend. 

De Koning bepaalt het bedrag, de termijn en de wijze 
van inning van de iaartaksen die voor de instandhouding 
van de in het eerste lid bedoelde octrooiaanvragen en oc­ 
trooien verschuldigd zijn. 

Art. 78 
(vroeger art. 81) 

Uitgezonderd de artikelen 59 en 64 wordt de datum 
van inwerkingtreding van de artikelen van onderhavige wet 
door de Koning bepaald. Deze datum mag niet later vast­ 
gesteld worden dan vierentwintig maanden na de bekend­ 
making van deze wet in het Belgisch Staatsblad. 


